ANUL I. — Nr, 31. 


— „Раг, domnule nu înţelegi? Pentru Dumnezeu, pri- 
veste!" 

Reginald Lee, vice-consul englez la Marsilia, era prea 
gentleman, spre a respinge o rugáminte, in aparentá atát 
de inocentă, chiar dacă femeea care o făcea, era suspectă. 

Aceasta scoase o pudrieră asupra căreia Reginald a- 
runcă o privire şi căzu apoi fără cunoștință. 


Această scenă a avut loc într'o seară, pe când Mr. Lee 
mergea grăbit către docuri, spre a stabili unde anume se 
adăpostise un vas, având la bord o imensă încărcătură 
de cocaină, care pornise din Germania, cu destinația Ja- 
ponia. Lee, pe lâgă funcțiunea sa oficială de vice-consul, 
era unul din cei mai activi membri ai serviciului secret 
de combatere a traficantilor de stupefiante, cari au for- 
mat o vastă organizaţie întinzându-și tentaculele asupra 


întregii lumi. 


Fiecare din aceste organizatiuni, îşi are spionii ei. Co- 
municate şi versiuni se succedau dela o vreme, anunțând 
că un mare transport de „zăpadă” se pregătia în Germa- 
nia, spre a fi trimis în Japonia. Imensa asociaţie a trafi- 
canfilor de stupefiante obicinuise o mare parte din locui- 


St.: Viola Leclerc, care 

l-a momit pe Lee; dr.: 

Cum a fost atacat vice- 
consulul englez, 
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torii acestei țări, cu consumul cocainei. Dar 
dela o vreme guvernul Mikado-ului se sesizase 
de pericolul situaţiei, şi luase măsuri energice, 
ajungând să reducă contrabanda până într'atât, 
încât 90% din consumatorii japonezi n'au mai 
putut obţine drogul în cantitățile necesare 
spre a-şi menţine nervii într'o stare de relativ 
echilibru. 

Iată însă că situația sindicatului japonez de- 
veni la un moment dat extrem de precară: Con- 
sumatorii amenințau cu denunfarea, în cazul când 
nu li se furniza în cantități suficiete, drogurile 
cu care fuseseră obicinuiti. 

Inaintea acestei perspective, sindicatul hotări 
să organizeze un mare transport, cu care să-şi 
aprovizioneze clienții pe timp de câteva luni, 
până când avea să găsească mijloacele unei fur- 
nizări regulate pentru viitor. 


STR. BAZACĂ 1 
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Riscul, în contrabanda de stupefiante, e mai 
mare decât în orice altă întreprindere si cum 
valoarea transporturilor atinge în genere cifre 
de milioane, contrabandiştii împart ,bacșișuri” 
grandioase. 

Astfel Jibu Kitade, șeful sindicatului japonez 
trimise mari sume de bani, cu instructiile de a 
se arunca praf de aur în ochii autorităţilor. 

Ordinele fură executate cu atâta dibăcie, încât 
marfa interzisă fu strânsă într'un răstimp rela- 
tiv scurt şi încărcată la bordul unui vas cu des- 
tinatia Orientului. Dar spionii asociaţiei ad- 
verse erau si ei la curent cu fiecare mișcare si 
puţin după pornirea vaporului, o telegramă ci- 
frată intra în mâinile unui personaj extrem de 
important că trăia retras la Geneva și care re- 
transmise lui Lee, tot printr'o telegramă cifrată, 


ştirea că marele transport pe care-l urmăriau, se 
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afla pe bordul unui anumit vas, care avea să ia 
mai apoi de formă, o inocentă încărcătură la 
Marsilia. 

Vice-consulul descifră singur telegrama, ferin- 
du-se s'o mai arate cuiva, întrucât bănuia că 
cercul contrabandistilor de droguri Tei avea 
spioni până şi în biroul sáu. Hotărî astfel, să 
aștepte sosirea vasului și să-şi cheme asistenții 
si politia  într'ajutor, numai când adversarul 
n'avea să mai poată da înapoi. Acea telegramă 
însă cuprindea un singur cuvânt necifrat: nu- 
mele steamer-ului. Spionul din biroul lui Lee îl 
văzu si asta fu destul. 

Avu loc o scurtă consfătuire între cei câțiva 
agenti ai asociației, cari veniseră la Marsilia spre 
a supraveghia operaţiunile si ajunseră la hotă- 
rirea de a suprima pe Lee, care de-altfel, de 
mult le státea ca un spin in ochi. 

La orele şase si jumătate Lee isi părăsi bi- 
roul, îndreptându-se spre docuri. Nu îndrăsnia 
să însărcineze pe nimeni cu supravegherea lo- 
cului căci fiecare din cei ce-l înconjurau putea 
vorbi, sau mai rău, putea fi vre-un spion. 

Vice-consulul străbătu străzile din centru ora- 
şului, ajungând în cartierele infecte ale peri- 
fer'ei... 

.Indivizi suspecti îl urmáriau cu paşi de pi- 
sicá.. Un taxi trecu pe lángá el. coti pe dupá 
colt de stradă si se opri: o femee elegantă si 
tânără cobori, înaintând cu pași mărunți și iuți, 
spre englezul care-și continua drumul grăbit. 
Privindu-l drept în ochi, i se adresă într'o en- 
glezească stricată, invitându-l cu un gest să intre 
in casa de peste drum. Lee, bănuind o cursă, re- 
fuză cu o mișcare a capului și dădu să-și ur- 
meze calea. Cursa aceasta nu era însă aşa uşor 
de ocolit. Femeea se luă după el şi-i puse o 
mână pe braţ, una din acele frumoase mâini în 
care au încăput mari sume de bani, fără să fi 
muncit vreodată. 


— „Nu înţelegi, domnule? Te rog, uită-te!” 
zise ea ridicându-i în dreptul ochilor o pudrieră 
de aur. 


Cererea era ciudată, dar părea inofensivă. Ast- 
fel, vice-consulul își plecă capul asupra cutiei. 
In clipa aceea, femeea apăsă pe un resort, ca- 
pacul cutiutei sări, lăsând să-i răbufnească în o- 
braz un mic nour de gaz narcotic. Ament, en- 
glezul căzu în brațele a doi bărbaţi, cari pândi- 
seră scena la câțiva paşi de ei. In acest moment 
uşa casei unde fusese invitat de femee se des- 
chise si alti indivizi săriră în ajutorul celor doi. 
spre a duce pe sus victima, care deabia se mai 
sbătea. Martorii acestei scene ar fi putut-o lua 
drept acțiunea unor miloşi samariteni. 

Ajunşi în casă, dușmanii lui Lee se grăbiră 
să-i inspecteze buzunarele, în care găsiră tele- 
grama cifrată şi traducerea ei. Soarta lui fu în 
acea clipă pecetluită. 

Să-l țină sechestrat până când greoiul vas avea 
să-şi reia drumul, ar fi însemnat să-și asume o 
sumedenie de inconveniente. Asasinatul oferia o 
soluție mult mai lesnicioasá si apoi individul ега 
si asa destul de supárátor. 

Astfel, îl despuiará de haine termina-á opera 
gazului. cu ajutorul unui cuțit si adápostiti de 
umbrele noptii, il aruncará in primul canal ce 
le iesi in cale, 

Vasul cu droguri іеѕіа nesupárat din port, toc- 
mai când întreaga Marsilie se întreba ce deve- 
nise Lee. Asociat/'a traficantilor de stupefiante 
îşi dovedi iarás dibácia, răspândind asupra ace- 
stei misterioase disparitii svonuri cu aparente de 
plauzibil si anume cá, aflándu-se la un moment 
dat în încurcături de ordin financiar, Lee fugise 
in vre-o altá tará, sau cá se sinucisese. Superio- 
rii lui Lee refuzará însă să le creadă. Ei bănuiră 
adevárul si telegrafiará agentilor lor din Japo- 
nia, Vasul ajunse cu bine la Yokohama unde sin- 
dicatul se pregátia să ia in pfimire pretioasa în- 
cárcáturá. Autorităţile japoneze părură de astă 
dată neobicinuit de oarbe si de neglijente. Fără 
cel mai mic incident, încărcătura fu scoasă de pe 
vas şi depozitată într'una din magazile sindica- 
tului. Şi tocmai când Kitade își felicita locote- 
nentii. pentru dibăcia cu care duseserá la capăt 
aceastá mare afacere, casa fu inconjuratá iar po- 
litistii japonezi năvăliră pe usi. Intregul trans- 
port fu confiscat si marea majoritate a membri- 
lor sunt acum în închisoare. așteptând judecata. 
Sperantele de a scăpa condamnării sunt atât de 
slabe, încât Kitade a mers cu mărturisirile, până 
la a desvălui și asasinarea lui Lee la Marsilia, 
în speranța de a-și ușura întrucâtva situația. 


Citiţi 
„LECTURA“ 
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IPENIE de om pe străzi. Sus stelele străjuesc răscolitor de 
aprins şi'n respirafiile încărcate de calm, e acea vrajă să- 
nătoasă si ațâțătoare în acelaș timp, care-ţi dă precizie in 
paşi şi siguranţă în priviri. Dar farmecul este cotropit încetul cu în- 
cetul de aripa spaimei. Din întunericul fiecărui gang sau colț dosnic 
de uliţă, aştepţi să răsară individul care va deveni cât ai clipi noul 
proprietar al paltonului si a ce posezi mai de pret asupra ta. De de- 
parte scrutezi cu privirile intretáerile importante de strázi, dar guar- 
dul public rămâne personagiu de poveste. Numai focuri repetate de 
armă l-ar mai putea isgoni din vreun cotlon cald și ispititor. Doar 
hăt în sus, departe, pe drumul Colentinei, prin preajma fabricei Asan, 
am întâlnit doi sergenți. Unul din ei era tare dornic de a-mi lua la 
moment obicinuitul interogatoriu polițienesc. I-am tăiat avântul de la 
prima întrebare, care a sunat ca un fel de scotoceală grosolană. 

— , De unde ești d-ta?” 

Stelele începuseră să pălească. Mărturia apropierii zorilor atenua 
din bănuiala unei infracţiuni. 

Prin funduri de curţi, luminite palide prindeau viața statornică 
vestind trezirea ființelor care se pregătesc să-şi înceapă trudnica 
muncă. Un grup grăbit de oameni m'a prins din urmă . 

Erau încasatorii şi vatmanii dela tramvaie, ale căror vagoane tre- 
bue să fie pornite în şir nesfârşit din depou între orele cinci și 
cinci şi jumătate, îndreptându-se fiecare spre linia respectivă. Oa- 
menii vorbesc de grijile lor, de iarna care a și bătut la ușă si de ri- 
gorile tot mai acentuate din zi în zi. Unul din ei. cu șapca prea 
mică pe cap, chip de om oropsit, încărcat de nevoi, tună şi fulgeră 
contra controlorilor. 

— Ce-şi zic ei, fraților — vorbeşte el — tot ne scoate societatea 
pe nas că ne tine de pomană — hai să tăbărâm pe capul ástora mai 
mici, încărcându-i de amenzi. Să ne iasă lefurile din spinarea lor. Şi 
de dimineață până seara, domnii controlori nu fac decât rapoarte pen- 
tru amenzi. Amendă că te-ai dus să-ți iei un sfert de pâine, amendă 
că te-ai repezit la vreo сіѕтеа să-ți potolești setea, amendă pentru 
orişice mişcare...” 

Pe drumeagul care duce spre depou, revolta i s'a potolit ca prin 
farmec. Dealtminteri mănnnchiul celor câțiva oameni s'a şi contopit 
întrun bogat furnicar, — care ai impresia cá izvorăşte de pretu- 
tindeni, de cum intri în interiorul uriasei curți, brăzdată cu paralelele 
lucitoare ale sinelor, Privelistea e într'adevăr interesantă. Lin iz- 
vorăsc şirurile bogate de tramvaie din cele patru depouri şi o aler- 


\ 


gătură si о febrilitate 
rodnicá si plácutá in a- 
celas timp. Glumele иѕоа- 
re se întretae la fiecare 
pas, gonind frigul si sácá- 
iala sculării cu noaptea'n 
cap. 

— „Се numár de vagon ai, 
Purcel?" 

— „Optzeci”. 

— ,Purcel?.. îl tai de Cră- 
ciun?" ]e strigá din treacát un 
al treilea, fácánd haz de porecla 
sau de numele care nu-i mai su- 
nase se vede la ureche până a- 
tunci. О femee blondă, firavá, a 
trecut in grabá cu geanta de piele, 
legată cu curele într'o parte a corpu- 
lui si și-a prins din goană vagonul. 
In atitudinea ei e multă seriozitate, 
altminteri nici nu s'ar putea împăca cu 
atributia pe care o are. Opt ceasuri de 
muncă, plus orele suplimentare, în care 
timp să stai veşnic în picioare, cu a- 
tentia încordată, ca nici un călător să nu 
se strecoare fără bilet. Pe anotimp bun. 
treaba mai merge, dar ce povară trebue să-i 
fie slujba pe ploi si pe viscole, când feres- 
trele vagoanelor se acoperă de groasa poj- 
ghitá a florilor de ghiatá, iar pardoseala se 
îmbibă cu apă şi noroi! Dar peste toate neplă- 
cerile vine oglinda clară a realităţii, în care 
privind, socotești privilegiat pe cel căruia i se 
dă prilejul să-şi câştige existența muncind. A- 
nunțul cu litere mari dela intrare spune răspicat, 
că societatea nu are nevoe de nici un fel de lu- 
crători, sau femei curáfitoare de vagoane. 


Ilustraţiile din această pagină reprezin- 
tă două aspecte ale S. T. B-ului, 

Sus: Un watman conducándu-si vagonul, 
pe timp de ceatá. 

Jos: О ciocnire între două tramwaye, 
care па avut ca urmări decât panica şi 
vreo câteva geamuri sparte. 
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Tot lângă intrare se află sala de râvnă. Tânărul urma o şcoală de e- 


aşteptare, încăpere mare, curată, lu- 
minoasă, în care câteva sute de sa- 
lariati аі" societăţii tramvaielor, „se 
pot odihni în voe, până când le vine 
rândul să-şi ia serviciul în primire. 

Aci, în jurul mesei din mijlocul 
camerei, parte din oameni își iau 
portia de mâncare obicinuită în fie- 
care dimineață sau își trec in re- 
vistă conţinutul pachetelor cu bilete. 
Vorbesc cu toţii deavalma, se ta- 
chinează, întind svonul celor aflate. 

— „Am auzit că boerii au hotărât 
să ne facă uniforme franceze, ca la 
Paris”. 

— Te pomenesti că ne cere atunci 
să vorbim şi frantuzeste, îi replică 
un altul, râzând singur de cele spuse. 

Un altul a primit o telegramă, prin 
care i se anunţă nunta sorei lui. Po- 
vesteşte cu un soi de mândrie, con- 
vorbirea lui cu d. şef, căruia i-a co- 
municat vesel invitaţia. 

— „Ce-i mă, vrei concediu, ca să 
te duci să joci la nuntă sorá-ti?" 

— „Da, domnule şef”. 


Dar cum credeţi că a fost rostit 
acest da? Cu o pudicitate şi o pre- 
ponderentá în acelaș timp asupra 
celorlalţi, ale căror familii nu-şi 
permit să le transmită dela celălalt 
capăt al ării, chemări pentru un e- 
veniment vesel prin alfabetul lui 
Morse. El îşi compune în fața tu- 
turora itinerariul din care nu poate 
exclusă şi o plimbare cu maşina. 
Treptat, treptat, sala se golește şi 
când ultimele tramvaie pornesc în 
spre oras, pe uşa larg deschisă apare 
bătrânul servitor înarmat cu găleata 
rablagită, încărcată cu apă și o mă- 
tură murdară. El împinge usurel nu- 
mai un canat al ferestrei, aerul în 
cantitate mai mare i-ar fi poate dău- 
nător vârstei lui înaintate, şi apoi 
începe domol, pe -deasupra, mătură- 
tura pardoselii cimentate. După cu- 
rátirea unei mici porțiuni, záreste 
masa plină de firimituri și mai mult 
în silă, trece cu mătura şi pe deasu- 
pra ei, după ce a avut grijă s'o scu- 
ture de câteva ori în aer. 

Am sărit în ultimul tramvai care 
pornise spre centru. Intr'un colt, 
taxatorul frunzăria cu privirile avide 
într'un caet presărat cu un scris mă- 
runt şi încâlcit. 

— „Teaxa...” mormăi el cu gándu- 
rile aiurea. 

L-am întrebat ce citeşte cu atâta 


lectricieni prin corespondență. 

Orele de zi care au urmat, le-am 
întrebuințat în parte în plimbări în 
lungul si'n latul orașului cu acest 
puțin costisitor vehicul. Tipuri de 
slujbasi аі S. T. B-eului, tipuri 
demne de a fi scoase in vileag, egiau 
la fiecare pas. De pildà, la bariera 
Obor, curátitoarea de vagoane a in- 
trat buzna peste cálátori si a inceput 
să dea cu mătura, ráscolind urmele 
stránuturilor si ale salivei asvárlite 
pe podele, de cátre impurii cálátori. 
Toate protestárile de a-i tempera 
zelul de muncá, au fost zadarnice. 

— „Credeţi dv, са mie imi face 
plăcere să dau, cátá-i ziulica de 
mare cu condeiul? Din partea mea 
aș lăsa tramvaiul să se ducă dracu- 
lui, murdar páná'n gât...” 

Vulgaritatea femeii de serviciu a 
fost răsplătită din plin, puţin mai în 
sus, de buna creştere a unui domn 
controlor. 

Cum atingea biletul unui călător, 
ciupindu-l puțin la un capăt, multu- 
mia curtenitor, inclinándu-si capul, 
şi scoțând dintre buzele tuguiate, un 
delicat „mersi”, 

Timp de două, trei minute, prin 
aerul îmbâcsit, flutura şiragul strâns 
al câtorva duzini burleşti de multu- 
miri, 

Dar pentru o pană pornită să în- 
registreze clipe vesele, nici călăto- 


rul nu este adese ori „basma cu- 
rată”. 

Lăsăm la o parte femei de genul 
Elenei Paraschivescu, urcate іп 


tramvai cu hârtia de o mie de lei 
neschimbatá, pentruca domni gentili 
din preajmă, să se ofere a achita 
mica taxă, cát si al domnilor cari 
pronunță aspru „abonament”, până 
când ulciorul care a mers de prea 
multe ori la apă se sparge în plin 


spectacol si ajungem la vechile mos- ` 


tre de cazarmagii, vestitii plutonieri, 
cari intorc spatele si zámbesc  im- 
pertinent, când taxatorul le amin- 
teste de bilet. 

Un dialog hazliu prinde ţepi, ia 
naştere ре dată, ein ochii gradatului 
revoluționar, citeşti atunci tot dis- 
preţul ce-l poartă  insignifianfilor 
civili. 

Dar aceste din urmă sunt cazuri 
tot mai rare. Vremurile noi înăbuşă 
cu brutalitate poezia  distractivilor 
„Moş Teacă”. 

MARGARETA NICOLAU 


Anchetele noastre 
in industria românească 


H nainte de războiu, 'industria ba- 
terillor era foarte redusă, fabri- 
catia internaţională servind doar pen- 
tru alimentarea telefoanelor, sonerii. 
lor, etc. si ici-colo, în statele mai 
înaintate, pentru lămpi de buzunar. 

Odatá cu marele războiu însă, ne- 
cesitatea bateriilor de toate catego- 
rijle a luat formă vitală, mai ales 
pentru întreţinerea liniilor telefonice 
ale fronturilor si pentru- lămpile elec- 
trice de buzunar. 

„Odată cu trecerea radiofoniei inter- 
nationale în domeniul public sa pus 
marea chestiune a fabricatiunii bate- 
riilor anodice, care asigură recepții 
radiofonice cu maximum de calitate. 

Dar nu toate statele se bucurau d 
favoarea de a avea o industrie de ba- 


terii electrice. Stiut este că pentru a 
da un randament maxim, bateriile tre- 
buesc să fie neapărat proaspete, ori 
transportul din {агі străine cu sta- 
ţionări în lăzi si vagoane, neadaptate, 
prin trecere apoi pe la vümi si ma- 
gazine până la consumatori, alterează 
calitatea bateriei care ajunge la ace- 
sta din urmă, descárcatá, provocând 
uneori si deranjamente, prin nestabi- 
litatea tensiunii — cauzate de alterare 
— aparatelor la care sunt utilizate. 
Deia fabricatiunea cu тапа a ele. 
mentelor, s'a trecut treptat là masi- 
nism, care reprezintá un real progres 
în fabricatiune, din două puncte аде 
vedere: rapiditatea  confecţionării si 
Aepolarizarea automată — si deci in- 
totdeauna exactá—a elementelor com- 
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Face cunoscut onoratei clientele, că 


la Casa François. Şi-a deschis un Salon de C-atură 
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nu mai! lucrează ' 


` ponente, mai ales la bateriile anodice. 


Depolarizarea după vechiul sistem 
de fabricatiune, se făcea în 30% din 
cazuri greşit si сит ia bateriile vs- 
cate elementele trebuesc să fie egale 
din toate punctele de vedere, perturbă- 
rile aveau o logică fondată. 

In orice caz. diferenţa de fabricatiune 
între mână si mașină este enormă. 
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să întreacă chiar, multe fabrici simi- 
lare din străinătate, cu reclamă in- 
ternationalá. ч 

Voiti о dovadá a acestui formidabil 
succes ? Ei bine, „Dura” a stabilit în 
1930 temporar, o productie zilnicá de 
20.000 de baterii, putând 


si 25.000 de bucăţi de calitate excep- 
tionalá pe zi. 


Una din sălile de fabricatiune ale soc. an. „Рига”. 


România n'a avut însă de suferit — 
recte consumatorii bateriilor de orice 
fel — deoarece la Timişoara sa fon- 
dat în anul 1920, fabrica , Dura" S. 
A. care a rezolvat chestiunea consu- 
mului de baterii proaspete. 

In primul an de existență, , Dura" 
a confecţionat o cantitate infimă de 
baterii, acest articol fiind uzitat foarte 
puţin in tara noastră. Printr'o pro- 
pagandă grandioasă la sate și orase, 
grație căreia marele public sa obis- 
nuit cu uzitarea permanentă а aces- 
tui mijloc de iluminare, etc. fabrica 
a ajuns una din principalele industrii 
naționale. 

Am vizitat instalaţiile 
„Dura” dela Timişoara”. 


fabricei 


Un argument în plus, pentru valoa- 
rea acestei industrii nationale ` exis- 
tă azi foarte puţine fabrici pe conti- 
nent саге să egaleze producţia , Dura", 
atât calitativ cât si cantitativ. Acea- 
sta gratie automatelor perfecţionate 
de fabricatiune. Nu mai trebue să su- 
bliniem 'că o а doua fabrică stàt de 
bună nu avem în ţară. 

Este adevărat însă, cá si marele pu- 
blic a subliniat prin preferința sa pen- 
tru „Dura” prosperitatea acestei in- 
dustrii naţionale, mai ales după ce 
propaganda intensă a sociétățh anoni- 
me ,Dura" i-a demonstrat plastic ne- 
cestitatea — fabricatiunii naționale ві 
perfecte în România. 

Astfel, produsele , Dura" stau azi 


O maşină pentru fabricatiunea bateriilor „Dura”. 


Directiunea m'a condus din labora- 
tor la ambalare si dela masini la ex- 
peditie, dàndu-mi  toate explicațiile 
necesare. Mentionez cá fabrica ,,Du- 
ra" igi confecționează în atelierele pro- 
prii până si lăzile si  cartoanele de 
ambalaj. Tot timpul  aparatul foto. 
grafic al unui coleg a funcţionat. Iar 
constatările sunt uluitoare. 

Astăzi, prin perfectiunile cari i s'au 
adus si prin utilajul technic, — ma- 
şini şi lucrători de specialitate — fa- 
brica „Dura” а izbutit să rivalizeze si 


INDISCUTABIL 
PAINEA 


HERDAN: 


printre primele producţii continentale 
de baterii electrice, făcând cinste tà. 
rii de fabricatiune. 

In acelaş timp societatea anonimă 
„Dura” posedă unica uzină din ţară 
pentru fabricatiunea candelabrelor 
electrice, instalaţii cari întrece multe 
fabrici similare din străinătate. 

Am plecat fermecat .din această ci- 
tadelă a muncii nationale si m'am fn- 
trebat curios dece o mare parte din 
publicul nostru сеге mărfuri străine ? 

RADU FULGER 


CEA MAI 
BUNA 


Citiţi „Adeverul Literar si Artistic" - 


confectiona : 
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Concursul nostru de perspicacitate No. 7 


СН ERE 


рар LONDON GEQUN«ENFNÉV VOQE 


Problemele pe care le punem citito- 
rilor nostri, sunt alese în asa fel, în 
cât să fie nu numai atrăgătoare, dar 
cât mai variate cu putință. 

Cerem de astădată cititorilor noștri 
să examineze cu  atentiune fotografia 
pe саге o publicăm mai sus si să ne 
indice obiectul din cele cuprinse in fo- 
tografie, care contine grupul de litere 
ant". 

Acest concurs este al 7-lea din seria 
de zece, pe care am început-o, си nu- 
mărul 243, al revistei noastre. 

Cititorii sunt rugați să strângă bo- 
nurile și să-și însemne soluţiile, trimi- 
tándu.le toate odată, după cel de-al ze- 
celea concurs, care va fi în numărul 
253, pe adresa revistei „Realitatea Ilus- 
trată”, str. С. Mille 7, Buc. І, în ріс 
închis, cu mențiunea „Pentru con- 
cursul de perspicacitate”. 

Lipsa unuia dintre bonuri, nu atrage 
după sine eliminarea, fiecare cititor 
participând cu atâtea șanse, câte pro- 
bleme a deslegat. 

Oferim premii de 10.000 de lei distri- 
buite în felul următor: 


Premiul I. . . . . 5.000.— lei 
Premiul II . . . . 2.00— ,, 
Premiul III . . . 1000— ,, 


Premiul IV—V câte un abonament 
pe un ап la revista „Realitatea Ilus- 
trată”. 

Premiul VI—VII un abonament pe 
șase luni Ја revista „Realitatea Ilus- 
trată”. 

Premiul VIII—IX—X un abona- 
ment pe trei luni la revista „Realitatea 
Nustrată”. 

Vor fi premiate soluțiile cele mai 
exacte, in ordine. Intre soluții egal de 
bune, hotărâse sorții. 


Concursul de perspicacitate 
Сироп No. 7 


Pentru cet ce doresc så aibe 
un ten curat exista 


Reprezentanţa Generală 
„Scherk Bucurespi, Str. 
Lipscani 94 (Lupoaica) 


De vanzare la Farmacii, 
Droguerii şi Parfumeris. 


Aceasta pătrunde adânc în pori, шаа si distruge 
necurăteniile, — înviorând şi împrospătând pielea. — Nu 
în zadar ese întrebuințată de mii de persoane, chiar 
şi bărbați, zilnic. — Domnii me afirmă cà evită ustu- 
rimile după ras, ceeace este foarte adevărat. — Cine 
doreste să aibe tenul curat trebue sä- şi frichioneze 
dimineata și seara obrazul cu Scber&- Face-Lotion.. — 


ә IH 


~ 


Intrebuintarea  sápunului 
de ras Gibbs e cunoscutá 
de 2 secole in toatá Eu- 
ropa. Este cea mai bunä 
recomandatie pentru а- 
cest produs, care va de- 
veni si sápunul dv. "Ta: 
vorit, dupá ce l-ati intre- 
buințat odată. Sápunul si 
crema de ras Gibbs nu 
irită pielea. are o rezervă economică si 
nu contine nimic dăunător epidermei. 


Această broderie este 
impecabilă ! Căci a fost 
lucrată cu afa de b o- 
dat іп аЬ și culori 
Jcameza" C MG, S. 
care are un luciu in- 
comparabil si asigură 
о reu.ită garantată. 
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Ar fi putut fi o comedie, după cum 
а fost o tragedie. Pe un om La costat 
raţiunea, mie mi-a provocat о rană 
sângerândă, iar pe un altul l-a costat 
libertatea. Totuşi era în aceasta şi un 
element de farsă. Dar veţi judeca sin- 
guri. 

Imi amintesc foarte bine data, căci 
era in aceeaş lună, în care Holmes re: 
fuzase o decorație, dată pentru servi- 
сі ce vor fi poate povestite intr'o zi. 
Mă refer la asta numai în treacăt, 
tiindcă în situaţia mea de părtaş sau 
de confident, sunt nevoit să tiu 1oarte 
prevázator, pentru a evita orice `іпаіз- 
сгеџе. Repet totus, că acest lucru mă 
pune în măsură să fixez data la згагу:- 
tul lui Iunie, 1902, puţin timp după 
terminarea războiului din  Atrica ае 
Sud. Holmes petrecuse cateva zile în 
pat, după cum іі era obiceiul din timp 
în timp, iar în dimineaţa aceea apăru 
cu o scrisoare în mână $i cu o sclipire 
de veselie in ochii lui cenuşii şi serioşi. 

— Ai şansă să câştigi ceva bani, 
prietene Wutson, zise el. „Ai auzit vre- 
odată de numele Garrideb? 

hRăspunsei că nu. 

— Ei bine, vezi dacă poti pune mâna 


pe un  Garrideb — în el zace o co- 
moară, 
— Cum aşa? 


— Bi, e o poveste cam complicată 
— mai bine zis fantastică. Nu cred cu 
In toate cercetările noastre asupra 
complexităţii omenești, să fi dat vreo- 
dată peste un caz mai ciudat. Omul 
nostru trebue să vină aci pentru cer- 
cetare, аза că nu vreau să deschid 
chestiunea, până ce nu va fi aci. Dar, 
pànà una-alta, numele de care avem 
nevoe e Garrideb. 

Cartea de telefon era pe masă, làn- 
gă mine; răstoi paginile, căutând aproa- 
pe fără nici-o nădejde. Dar, spre uimi- 
rea mea, găsii la locul cuvenit ciuda- 
tul nume. Scosei un strigăt de triumi. 

— Am găsit, Holmes! Iată.l! 

Holmes luă cartea din mâna mea. 

— Garrideb N., citi el, — 136 Little 
Ryder Street, W. Imi pare rău và tre- 
bue să te desamügesc, dragul meu 
Watson, dar acesta e însuş omul in 
chestie iar adresa e aceeaş din scri- 
soarea lui, Ne trebue un altul, ca să-l 
complectăm cu el”. 

D-na Hudson intrase cu o carte de 
vizită pe o tavă, O luai şi o ceti. 

— Dar dece să mai căutăm un altul? 
strigai uimit. „lată că acesta are o 
iniţială diferită. John Garrideb, con- 
silier juridic,  Moorville, Kansas, U. 
S. A. 

Holmes zâmbi privind cartea de. vizită. 

— „Mie teamă că va trebui să faci 
o nouă  sfortare, Watson”, zise el. 
„Acest domn e deasemenea în chestie, 
deşi desigur că nu mă aşteptam să-l 
văd azi dimineaţă. E totus în măsură 
să ne spună multe lucturi, de care 
avem nevoe", 

Un moment mai târziu, vizitatorul 
intră in cameră. D-l John Garrideb, 
consilierul juridic, era un om bondoc, 
voinic si cu fata proaspăt rasă, ca- 
racteristică atâtor oameni de afaceri 
americani. Avea о înfăţişare durdulie, 
mai de grabă copilărească, încât ai fi 
avut impresia unui om tânăr de tot — 
cu un zâmbet larg, asternut pe faţă. 
Ochii lui, totus erau încruntați. Rare 


ori am putut vedea la un cap omenesc + 


o pereche de ochi, cari să exteriori- 
zeze o viaţă lăuntrieă mai intensă, atât 
erau de strălucitori, vioi si corespun- 
zători fiecărei schimbări de gândire. 
Avea accent american, dar fără exa- 
gerările acestui dialect, 


— „рі Holmes?" întrebă el, uitàn- . 


du-se delà unul la celálalt. „А, da! Fo- 
tografille dv. din publicatiile ilustrate 
nu sunt tocmai atât de rele. 
Cred că ati primit scrisoarea tizului 
meu, 4-1 Nathan Garrideb, nu-i aşa?”. 
— ,Luati loc, vá rog," zise Sherlock 


Holmes, „Vom avea, cred, multe de: 


vorbit”. El luă apoi scrisoarea, „Оу. 
sunteţi, firește, 4-1 John Garrideb de 
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— Cum puteţi afirma aşa  aceva, 
d-le Holmes? 

Mi se păru că citesc o bănuială su- 
bită în ochii lui expresivi. 

— „Imbrăcămintea dv. e in între- 
gime englezeascá. 

D- Garrideb se căzni să râdă. 

— „Аш auzit vorbindu-se de turu- 
rile dv. de forţă, d-le Holmes, dar nu 
m'am gândit niciodată cà as putea ti 
vreodată obiectul lor. De unde ati de- 
dus acest lucru?", 

— Croiala hainei dv. la umeri, vàr- 
furile ghetelor dv. — sar mai puteu 
indoi cineva? 

— Bine, bine, nu.mi inchipuiain 
sunt chiar atàt de britanic. Dar afa- 
cerile m'au adus de câtva timp i 
peste Ocean, şi asa se face cà, după 
cum spuneaţi, îmbrăcămintea mea e 
aproape toată  lonaoneza. Presupun 
insă, că timpul vă este pretius 5i са 
nu ne-am dat întâlnire cu să vorbim 
de forma încălțămintei meie. cum 
stam cu scrisoarea ре саге o aveţi їп 
mână? 

Holmes iritase intrucătvu pe vizi- 
tatorul nostru, al cărui chip bucâiur 
luase o expresie foarte puţin amubilu. 

— „Карааге! Răbdare, дле чагг!аер! 
zise prietenul meu cu glas impáàciuivor. 
„D-rul Watson var putea spune са 
aceste mici digresiuni ale meie pur să 
fi avut deseori oarecare înrăurire asu- 
pra multor cazuri, Dar de ce na ve- 
nit d-l Nathan Garrideb, impreuna cu 
dv, ?". 

— „Pentruce v'a mai amestecat gi 
pe dv. in această alacere?" іпігера, Vi- 
zitatorui nostru, Intro isbucnire prus- 
că de manie. „La naiba! ce legătura 
ай ршеа avea cu ea? Aci era vorba 
de o mică  afacere particulară intre 
doi bărbaţi, şi unul din ei n'are de 1u- 
cru şi chiamă un detectiv! L'am vizi. 
tat azi dimneaţă şi mi-a vorbit de acest 
renghiu pe care mi Га jucat. Din cau- 
za asta sunt aci. Dar nu-mi prea con- 
vine”, 

— „N'a făcut-o cu intenţie rea, d-le 
Garrideb. Era un simplu zel din partea 
їшї, pentru atingerea yeluiui — un Lei 
care este, după cât înţeleg, la fel ae 
vital pentru dv. amaàndoi El şüa ca 
am multe mijloace de informare şi de 
aceea era ioarte natural sa fi recurs 
la mine”. 

Chipul întunecat al vizitatorului nos- 
tru se lumină treptat. 

— „Da, cam aşa e," zise el. „Сапа 
lam vizitat azi dimineaţă şi mi-a spus 
că a trimis după un detectiv, am in- 
trebat de adresa dv. şi am venit drept 
aci. N'am nevoe de amestecul poliţiei 
Intro afacere particulară. Dar даса 
dv. binevoiti să ne ajutaţi ca sá găsim 
omul, n'o să regretati. 

— „Bine”, zise Holmes, „suntem in- 
telesi. Si acum, d-le, de când vă aflaţi 
aci, am fi putut mai bine asculta o 


- povestire limpede din gura dv. Prie- 


tenul meu de rață, nu cunoaşte ата- 
nuntele", 

10-1 Garrideb imi aruncă o privire 
nu tocmai prietenoasă. 

— „E пеуое să stie şi d-lui?” între- 
bă el. 

— „Deobicei lucrăm împreună. 

— „Bine, nu-i nici un motiv ca să 
ținem asta în secret. Và voiu povesti 
taptele cât voiu putea mai pe scurt. 
Dacă ati veni din Kansas, naş avea 
nevoe să vă spun cine a fost Alexan- 
der Hamilton Garrideb. El făcu avere 
cu agricultura si apoi cu  negotul de 
cereale la Chicago, dar o cheltui cum- 
părând atâta întindere de pământ cât 
ar cuprinde toate judeţele voastre la 
un loc, pământ situat dealungul râului 
Arkansas, la Vest de Fort Dodge. 
Brau terenuri ierboase, terenuri pădu- 
roase, pământ arabil, pământ cu mi- 
nerale, însfârşit toate felurile de pă- 
mânt, care aduc dolari aceluia care le 
posedă. 

„N'avea nici rude nici prieteni — 
sau dacă avea, n'a auzit niciodată de 
ei. Dar el fu apucat de un !е1 de mân- 


care-i vorba în această scrisoare. De- . drie pentru ciudățenia numelui său. 
sigur că at! stat în Anglia câtva timp?” > Acest lucru ne-a apropiat. Profesam 
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dreptul la Topeka, сапа într'o zi pri- 
mii vizita bátrànuiu: om si acesta tu 
peste măsură de încântat ва  intàl- 
nească pe altul purtând acelaş nume 
са el Asta era slăbiciunea lui si s'ar 


fi dat în vânt ca să afle dacă mai 
există si аці Garridebi pe lume. Gă- 
seste-mi un altul!“ zicea el. Ii spusei 


са sunt un om de afaceri si cà nu-mi 
pot pierde vremea răscolind lumea in- 
tru căutarea Garridebilor. 

— „Ва de loc“, zise el, „e tocmai 
ceeace vrei dota, dacă lucrurile vor esi 
cum le-am plănuit eu“, 

„Crezui că glumeste, dar era o mare 
doză de adevăr în spusele lui, după 
cum nu întârziai să descopăr. 

Căci el muri după un an dela a- 
ceastă convorbire, si lăsă un  iesta- 
ment. Fu cel mai ciudat testament 
care a fost înregistrat vraocată în sta- 
tul Kansas. Intreaga lui avere era im- 
рага în trei părţi, şi o purta îmi re- 
venia mie, cu condiţia să ;üsesc - doi 
Garridébi, сагі să împartă restul. sunt 
cinci milioane dolari pentru fiecare, ca 
cinci bani, dar nu ne putem atinge nici 
ги un deget de ele, până ce nu ne gă- 
sim tustrei. 

„Era un noroc atât de mare încât 
lăsai la o parte clientela și plecai în 
căutarea Garridebilor. In Statele-Unite 
nu-i niciunul. Trecui totul ca printr'un 
ciur fin, domnule, dar nu putui prinde 
nici un Garrideb. 

„Atunci trecui Oceanul si venii aci, 
la Londra, unde reusii să găsesc pe d. 
Nathan Garrideb. Acum două zile îl vi- 
zitai şi-i expusei întreaga chestiune. 
Dar e un stingher, ca mine, cu câteva 
rubedenii şi acelea numai femei. In 
testament e vorba de trei bărbaţi ma- 
jori. Asa că, după cum vedeți, avem 
un loc liber si dacă ne-ati putea ajuta 
ca să-l complectăm, suntem gata să vă 
plătim serviciile“. 

— „Vezi, Watson“, zise Holmes 
zâmbind, „spuneam eu cà e un caz 
mai mult fantastic, nu-i aşa? As fi 
fost de părere, d-le, că cel mai bun lu- 
cru era să daţi un anunţ în ziare, la 
rubrica deceselor“. 


— „Am şi făcut asta, d-le Holmes, 
dar fără rezultat“. 
— „Dragă Doamne! E o problemă 


foarte ciudată. As vrea s'o aprofundez 
puţin în largul meu. A propos, e curios 
că aţi venit tocmai din Topeka. Aveam 
acolo un corespondent — e mort acum 
— bătrânul dr. Lysander Starr, care 
era maior in 1890. 

— „Bunul dr. Starr!“ zise vizitato- 
rul nostru. ,,Numele lui incá e onorat. 
Uite, d-le Holmes, cred că tot ce ne ră- 
mâne de făcut e să lăsăm, în seama dv. 
Sper că veti-mai auzi de mine după o 
zi sau două“. 

Cu această asigurare, 
nostru salută și plecă. 

Holmes își aprinse pipa și rămase 
câtva timp cu un zâmbet ciudat pe 
buze, 

— „Еі bine?“ îl întrebai eu in cele 
din urmă. 

— „Sunt uimit, Watson — 
uimit!“ 

— „Dece?“ 

Holmes isi scoase pipa din gură. 

— „Ат rămas uimit, Watson, căci 
nu ştiu ce naiba urmăreşte acest om, 
insiràndu-ne atâtea minciuni. Eram 
gata să-l întreb asta — căci sunt îm- 
prejurári când o întrebare Газа dă 
cele mai bune rezultate — dar am cre- 
zut de cuviință cá e mai bine să-l las 
să-și inchipue că ne-a prostit. Iată un 
om cu o haină englezească  roasá la 
coate si cu genunchi la pantalonii 
vechi de un an si totus, după această 
scrisoare şi după propria-i povestire, 
este un provincial american, stabilit 
de curând la Londra. La rubrica  de- 
ceselor n'am întâlnit nici un anunţ. Sti 
că nu-mi scapă nimic din aceste anun- 
iuri căci sunt -ascunzişurile mele ае 
predilecție de unde ochesc câte o pa- 


americanul 


foarte 


săre si n'as fi trecut cu vederea un a- 


semenea vânat de sol. N'am cunoseut 
niciodată vreun dr. Lysander Starr 
din Topeka. Poţi să-l cauti unde vrei, 


că n'ai să-l găsești, e un nume inventat. 


Cred că omul nostru e într'adevăr a- 


„expresie de 


REPORTAJ 


MALLMA 


merican, dar şi-a pierdut treptat ac- 
centul lui, dealungul anilor petrecuți 
la Londra. Ce scop o fi având şi ce mo- 
tive se ascund in dosul acestei absur- 
de căutări de Garridebi? Merită aten- 
tia noastră, căci presupunând că omul 
e un mistificator, e desigur foarte com- 
plex si ingenios. 'Trebue să айат 
acum dacă si celălalt client e tot atât 
de fals. Chiamă-l îndată la telefon, 
Watson. 

Il chemai si auzii la celălalt capăt al 
firului un glas subţire și tremurător, 

— „Da, da, sunt eu, Nathan Gar- 
rideb. D-1 Holmes e acolo? As vrea să 
vorbesc puţin cu dânsul, 

Prietenul meu luă receptorul şi auzii 
obisnuitul dialog întrerupt. 

— Da, a fost aci. După 
nu-l cunoaşteţi... De când?... Numai de 
două zile!... Da, da, fireşte e o pro- 
punere din cele mai atrăgătoare. Sun- 
teti acasă diseară? Presupun că tizul 
dv. n'o să fie acolo?... Foarte bine, a- 
tunci venim, căci as dori să avem o în- 
trevedere fără el... D-rul Watson va 
veni cu mine,.. Din scrisoarea dv. am 
înţeles cá nu prea esiti in oras... Bine, 
vom fi la întâlnire pe la şase. Nu-i ne- 
voe sà pomeniti despre asta avocatului 
american... Foarte bine. La revedere. 

Era în amurgul unei frumoase seri 
de primăvară şi chiar Little Ryder 
Street, una din cele mai minuscule ur- 
tere din Edgware Road, la o asvárli- 
tură de һар de vechiul Tyburn Tree 1) 
de groaznică amintire, apărea aurie si 
încântătoare scăldată în razele piezise 
ale soarelui ce apunea. Casa spre care 
ne îndreptam era o clădire mare, con- 
struită după vechiul stil Georgian, cu 
o fațadă de cărămizi a cărei  netezime 
era întreruptă la parter numai de două 
terestre lungi egite în afară. Aci locuia 
clientul nostru si în adevăr cele două 
terestre de jos păreau să fie fata imen- 
sei încăperi in care-şi petrecea timpul 
liber. In treacăt, Holmes arătă cu de- 
getul spre o mică tăbliță де alamă care 
purta ciudatul nume. 

— „Е de câţiva ani, Watson“, ob- 
servă el arătându-mi suprafata-i stear- 
ва. ,Ori cum e propriul lui nume si 
asta e de notat“. 

Casa avea o scară comună, si in sală 
erau o mulţime de tăblițe, unele indi. 
când birouri iar altele apartamente par- 
ticulare. Era o îngrămădire de etaje 
nu atât pentru familii ci mai mult pen- 
tru burlaci. Clientul nostru veni in 
persoană ca să ne deschiză si se scuză 
spunând că femeea de serviciu pleacă la 
ora patru. D-l Nathan Garrideb era un 
om înalt, cu mâinile bălăbăninde, adus 
de spate, uscátiv si chel, în vârstă de 
peste șaizeci de ani. Avea о față cada- 
verică, cu pielea închisă, mată, carac- 
teristică, omului căruia gimnastica i-e 
necunoscută, Nişte ochelari rotunzi, 
mari si un cioc mic, contribuiau, im- 
preună cu ţinuta lui adusă, să-i dea o 
curiozitate cercetătoare. 
In general, făcea impresia unui om 
amabil dar excentric. 

Camera era tot atât de ciudată ca 
şi locatarul ei. Părea un. mic muzeu. 
Era lungă si largă, cu dulapuri si eta- 
jere de jur imprejur, intesate cu spe- 
cimene geologice si anatomice. Cutii 
cu fluturi si molii împiedicau de ambe- 
le părţi intrarea. In mijloc era o masă 
mare încărcată, cu tot felul de mărun- 
tisuri, dintre cari esia în evidenţă tu- 
bul de alamá al unui puternic micros- 
cop. Privind in juru-mi, rámásei sur- 
prins de universalitatea ocupatiilor a- 
cestui om. Ici o cutie cu monede vechi, 
colo o etajeră cu unelte de piatră. In 
dosul mesei din mijloc era un dulap 
mare cu fosile. Dedesubt, un șir de 
capete de mort de argilă cu nume ca 
„Neanderthal“, „Heidelberg“, го. 
magnon", tipărite in josul lor. Era 
limpede că-l  preocupau mai multe 
stiinte. 


cum văd, 


(Va urma) 


1) Râuleţ din Anglia, care odinioară 
se vărsa în Tamisa, la Westminster și 
unde condamnaţii la moarte erau exe- 
cutati prin spânzurătoare. Pe acest loc 
ке ridică acum Arcul de Marmoră, 


LONDON 2; OLD BOND STREET 


CAUTATI 
RAMANETI 


SA 
TANARA 


СУМ ajutorul splendidului tratament Elizabeth 
€ Arden vârsta tânară este prelungită. Nu 
exista nici o bănuială si nici un efort zádarnic. 
Este inadevár tristă povestea pe care oglind: 
v-a spus-o despre figura О-у? О trásáturá de 
oboseala pe gât sau riduri visible in jurul 
ochilor? Miss Arden are un trateméfit spécific 
tocmai pentru cazuri de felul асема. Orice 
trasătura de supărare, batrânete sau oboseală 
va fi inlăturata. Pete pe obraz, care nu si au 
locul in aceasta eră de eleganţă, vor fi inlăturate 


Dacă aveţi un rid pe obraz va dispare. 


Fata 


D-v. va avea un aspect plăcut cu o vitalitate 


$1 о frumusete noua. 


O piele moale, cu o 


tesatură fină si muşchi vioi pe fata D-v. 
inseamnă tinerețea pe care Miss Arden v-o 


oferă in mod sigur 


Pentru ingrijurca zilnica a pielej D-v. cereti: 


CLEANSING CREAM-— 


CREMA DE CURATIT 


Patrunde in pori, ii degajá de 
praf. si impuritati, lasă pielea 
moale si atractivă 


ARDENA SKIN TONIC— 
TONICUL DE PIELE 
ARDENA. Dă colorit, in- 
tinereşte si albeste pielea. Facc- 
і uz cu si dupa crema de curatit 


ORANGE SKIN FOOD-- 
NUTRIMENTUL PENTRU 
PIELE OR.ANGE. O cremá 
bog:tá indispensabilă pentru 
pielea subțire sau la vârsta 
matura 


SPECIAL ASTRINGENT — 
ASTRINGENT SIECIAL 
Pentru figura obosită. Intăr- 
cste si regenerează țesutul pielei 


Cereli broşura publicată de Miss Arden 
` саге va arată cum să vă ingrijiti fața 
după metoda sa renumită. Preparatele 
Miss Arden sunt de vânzare la București: 
Aux Galeries Lafayette, 13, Calea Victo- 
riei; Parfumeria Teatrului, Calea Victo- 


riei 84. 


ELIZABETH ARDEN 
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Miss România 1932 


„Realitatea Ilustrată”, initiatoa- 
rea concursului de frumuseţe în 


România, "Organizează şi pentru 
anul 1932, elecţiunea celei - mai 


frumoase domnisoare. 

Se vor găsi “desigur. unii сагі să 
creadă că — faţă de situația eco- 
nomică atât de critică, în lumea 
intreagă, — sar cuveni să îmbră- 
cám doliu si să nu ne ocupăm de 
un concurs care nu e destul de 


de. frumusețe pentru alegerea 
„Miss României”. 

Este însă probabil că, datorită 
crizei tot mai acute, americanii să 
nu mai poată ținea. în anul acesta, 
concursul lor International, din 
lipsă de mijloace materiale. In con- 
ѕесіпій, поі vom proclama ре 
„Міѕѕ Románia 1932" si ii vom a- 
corda un premiu de 25.000 lei, ră- 
mánánd ca în cazul când, situaţia 


schimbându-se, cei din Statele U- 
nite, vor tinea totus concursul in- 
ternalional, această „Miss Romáà- 
nia" a noastră, să plece in Ame- 
rica. 

In numărul  viitor al  revistei 
noastre, vom publica condiliunile 
si modul cum va decurge con- 
cursul. 


grav. 

Am arătat întotdeauna са рго- 
fesia noustră de credinţă este alta, 
са noi credem cá numai printr'un 
optimism  neinfrànt se poate a- 
junge deasupra necazurilor. 

lată pentru ce, tocmai cu inten- 
lia de a mai uita grijile, vom or- 
ganiza si în anul acesta concursul 


Silly Vasiliu 


fermecătoarea vedetă, care este punctul de atracţie ale revistei „Bonsoir 
Alhambra”. De altfel este şi natural, deoarece d-na Silly Vasiliu e azi 
singura vedetă de revistă. Frumusețea turburătoare, gratia unică, căldura 
glasului şi tinereasca drăgălăşenie care o risipeşte, fac din Silly Vasiliu 
una din cele mai iubite şi apreciate artiste ale noastre. Creaţiile sale în 
„Saboţi”, „Barcă”, „Vulpea Albă”, „Ți-aminteşti” şi ,„Haimanale” îndreptă- 
{еѕс ca aceste scene să fie schlagărele revistei „Bonsoir Alhambra". 


Bateriile profesorului Piccard 


Bateriile electrice „„Hellesens” de 40 volti, de cari s'a servit profe- 
sorul Piccard în experiențele sale în timpul sborului în stratosferă. In 
urma căderii balonului în Alpi, bateriile acestea, împreună cu alte instru- 
mente au fost îngropate în zăpadă şi au fost găsit de un explorator, după 
trei luni de şedere în zăpadă. Fiind trimise, din curiozitate, la Labora- 
torul de stat pentru încercare, s'a constatat că bateriile au păstrat ca- 
pacitatea lor inițială, 


e 
Se caută o româncă frumoasă 
Marea casă de filme „,Osso” dela Paris este în căutarea unei tinere 
românce care să întrunească însuşirile de fotogenie şi fonogenie necesare 
pentru a putea turna într'un film care se va lucra în curând la Paris. 
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leren artist francez Elie Cheverlange 

e unul din puţinii pictori, ale сагог lucrări 
reflectă feerica şi bizara viaţă, ce palpitá în a- 
dâncurile mărilor tropicale. Pictorul îşi ia schi- 
tele la fata locului, adicá la 15 picioare sub apá. 
Echipamentul sáu їп vederea acestor sedinte e 
dintre cele mai sumare: tálpile de plumb ale in- 
cáltámintei, cántárind aproximativ 8 kilograme, 
il mentin la fund. Un mic cleste ii stránge nárile 
si respiră printr'un tub de cauciuc ataşat la o 
plută de lemn, ce se află la suprafață. O pereche 
de ochelari speciali împiedică apa să-i intre іп 
ochi, ajutându-l să distingă mai bine formele şi 
peisagiile adâncurilor. 

Singurul sáu vestmânt este „parui”-ul ce-i în- 
veleşte coapsele. La brâu poartă un pumnal lung, 
spre a se apăra de rechini. Mai înainte de a a- 
junge la această ingenioasă şi comodă formulă, 
artistul a încercat să se servească de costumul 
obicinuit al scafandrilor, care s'a dovedit însă 
foarte nepractic. 

Odată cu răsăritul soarelui, Cheverlange, iese 
din pitoreasca-i colibă, situată la poalele munti- 
lor `Аогаі, de pe insula Tahiti, străbate o vale, 
unde gardeniile si hibiscusii înfloriţi ridică se- 
met cápsoare inmiresmate, La țărm îl așteaptă 
una din luntrile primitive ale bástinasilor, care 
amenajată cu un mic motor, are parcă ceva ex- 
trem de straniu. In dreptul bancului sáu de co- 


29 


rali favorit, pictorul ancoreazá si se 
pregáteste de scufundare.  Fixeazá 
un capăt al tubului de cauciuc їп 
centrul plutei, îşi pune cleştele şi 
ochelarii pe nas, prinde celălalt ' ca- 
раќ al tubului între dinţi şi se lasă 
în jos, coborîndu-se dealungul stân- 
cilor. 

Materialul sáu de pictură constă 
dintr'o placă de aramă, acoperită cu 
o substanță neagră, vâscoasă și din- 
tr'un creion de metal. 

Ajuns la fund, artistul îşi alege o 
stâncă auris cas care se aşează, igi ia placa 


AR 


Si PRETUTINDENI bis 


REALITATEA 


pe genunchi si incepe sá schiteze pi- 
toreasca viatá din jurul lui. Respirá 
foarte bine prin tubul de cauciuc si 
singurul său regret e faptul cá nu-şi 
poate aprinde pipa. 

O lumină translucid verzuie se 
strecoară prin masa de apă, deve- 
nind tot mai slabă, pe măsură ce îna- 
intezi spre fund, din cauza nenumă- 
ratelor molusce transparente si а 
crustaceelor numite plactoni. 

Artistul a întâlnit adesea în cursul 
acestor expediţii, rechinul, baracuda 
şi caracatita sau „peştele dracului”. 


, Ondutaţii кутен ^ 


Văpaitul 
execu 


rului. 


coafat. massage, manicure, 
ireproşabil Coafor de Dame 


LEON 


Calea Victoriei, 18 (vis-a-vis de Pref. Pol (iei) 


ILUSTRATĂ 


Când apa se întunecă, vestind apro- 
pierea unuia din acești monștri, pic- 


torul rămâne nemișcat, ceeace-l ajută 


să scape neobservat, Când e atacat, 
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şună în jurul lui sunt aproape prie- 
tenoşi. Cum îl văd apărând, se apro- 
pie de el şi-l examinează cu interes, 
depărtându-se apoi, după ce şi-au 
satisfăcut curiozitatea. Uneori în- 
cearcă să-l ciupească, dar artistul îi 
sperie uşor, cu o simplă mişcare a 
braţului. 

Dăm aci câteva din cele mai re- 
numite tablouri ale lui Cheverlanger: 
In pagina anterioară sus, o luptă pe 
viaţă şi pe moarte între un octopus 
şi unul din uriaşii şerpi de apă ai 
Oceanului de Sud. Aceste reptile a- 
quatice ating uneori lungimea de 12 
picioare şi prezintă un colorit foarte 
viu; atacă diverşi pesti dar mai cu 
seamă caracatița, cu toate că aceasta 
din urmă îl întrece cu mult în di- 
mensiuni, desfăşurând tentacule de 
treizeci de picioare lungime. Ceeace 
face însă ca aceşti şerpi ai Pacificu- 
lui să iasă întotdeauna învingători, 
este veninul lor tot atât de puternic 
ca şi al şarpelui cu ochelari. 


In cursul şedinţelor sale submari- 
ne, pictorul a observat adesea cara- 
catița străbătând apa la câteva pi- 
cioare deasupra capului său: prezin- 
tă forma unei umbrele pe jumătate 
închisă şi-şi schimbă culoarea după 
mediu. Imediat ce se află in арго- 
pierea unei colonii de corali, devine 


din sepia, trandafirie, roşie, verde 
sau albă. 
Cu ocazia uneia din expedițiile 


sale submarine, Cheverlange a  in- 
tálnit uriaşul pește „mâncător de 
oameni”, o rudá a morunului din mă- 
rile nordului ce atinge o lungime de 
sase picioare si deschide o gurá de 
aproape un metru lărgime: înghite 
capul şi trupul omului, lăsând să-i 
spânzure picioarele afară și se lasă 
apoi la fund, unde-și mistue în tihnă 
prada. Ajutat de cangea cu care era 
înarmat, pictorul a reuşit să tie mon- 
strul la distanță, până când cei dela 
suprafaţă avizaţi de energicile sale 
semnale, au reuşit să-l tragă afară. 


Cu toate pericolele pe care le pre- 
zintă rechinul, caracatița, baracuda 
şi celelalte fiare ale mărilor sudice, 
indigenii explorează cu îndrăsneală 
adâncurile. Bărbaţi, femei ba chiar 
şi copii se aventurează în căutarea 
perlelor. Mulţi sunt cei care cad vic- 
time ferocitátii acestor creaturi, dar 
câştigurile ce lı se promit sunt atât 
de mari, încât îi fac să sfideze aproa- 
pe frenetic primejdia. 


Inarmati doar de o lance, indi- 
genii se lasă la fund, unde rămân 
cáteva minute. Plámánii lor au atins 
un grad de exersare, care le permite 
sá suspende respiratia timp de cinci 
minute fără a se sufoca.  Ilustrația 
din pag. 3-a, jos stânga, reprezintă 


cum i s'a mai întâmplat în câteva unul din aceşti scufundători indi- 
rânduri, Cheverlange trage cuțitul geni, atacat de un imens fipar de 
cu care se apără până când ajunge la mare, peste mult mai feroce decât 
suprafață. Să omoare unul din aceşti rechinul. Trupul acestor {ірагі are 
monștri marini, ar fi o imposibili- o lungime de cinci picioare, și un 
tate, întrucât mişcările sale pierd o diametru egal cu al omului. 
mare parte din agilitate din cauza In aceeaş pagină, lupta unui sca- 
presiunei exercitate de apă. fandru cu un tipar, 

Micii pesti investmántati in zale Alăturat, pictorul  executándu-si 
strălucitoare si multicolore ce ті- tablourile, pe fundul mării. 

9?999*99?99 


£77 


Į TELEFONIC anunțați 3-7762 


Cerând gratuit devizul nostru înainte a 
da altora construcții, transformări, repa- 
га{її, zidărie, tâmplărie, zugrăveală, etc. 
Specialişti igrasie! INLESNIRI! 
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Cuvinte incrucisate 
„Fără їни 


10 puncte 


Ges Zë ke 
EE EC 


46) Sarpe care rásfatà decolteul (?) 
bunicelor noastre. 48) Achitat. 49) 


Ce face cineva cánd ia p lagu 
concurs de... pilealá? 52) uze% in 
București, fără acoperiş. 5 aş 


ORIZONTAL: 1) Fripturà pre- 
рагай turcește. 6) Amintire fugiti- 
vá. 9) Pe ce cálcati, cánd esiti din- 
tr'o apă? 12) „Mătrăguna” pe un a- 
fiş de cinema. (Anagramá). 13) Tra- 
gedie de Lessing. 15) Pástor iubit 

x de Diana si, pare-mi-se, primul ca 
a suferit де... boala somnului. 
16) Paradisul pământesc? (Gà 
rului, bună recompensă!) 17 
moft neterminat. 18) Un tip O% 
care. 19) Cucurbetá uscatá si go 
pentru păstrat apă. 20) Temă fară 
introducere. 21) Aseară (anagr.) 22) 
Da (grec). 23) Roman de Zola. 24) 
Banat (anagr.) 26) N'am să fac... cu 
el. 27) Primul poet popular ardelean 
(1770—1822). 28) Nume de fată ce 
— nu ştiu din a cui cauză — şi-a 
pierdut capul. 29) Nu. 30) Cum tre- 
buie să fie cineva drag, ca să-l poţi 
regreta? 32) „Corupătoare de mino- 
re, nastur de manta,.. chelie... (To- 
párceanu). 34) Serveste-te! 36) Cum 
stau lucrurile pe masa de lucru a 

* Primului ministru N. Iorga? 38) 
a Particulă negativă (inversat). 39) 

„D-ta”, metamorfozat după câteva 

3 ore de prietenie. 41) Ce face cineva 

când intră în mare? 43) Avânt, 45) 

Consoană care se admiră în oglindă. 


Pt Paid 


эч 


P, 


ANISOARA LIVADA, Bucuresti 


—— || 
SUM BR 


1 lui Isus, 54) Har. 55) Alifie. 56) 
i j popi la o masá de poker. 
i. 60) Politicianul care 


Elveția si se varsă i| 
Institut francez (?) 
curești!) 66) Derivat al 
67) A se pierde cu fi 
deamná la vrajbá. 75) 
mai pasionați astrono 

VERTICAL: 1, Di 
mát" din „Pădure” sco 
2. Insulá pe un fluviuăde a 
cut o strálucitá civilizatie. 3) Obiect 
pe care cei mai mulți „neglijează” 
de a-l avea in portmoneu. 4) Vizită 
solicitată unei „Excelenţe”. 5) Piaţă 
publică în Atena. 7) După unii au- 
tori (teribili copii), „fata lui Cad- 
mus; transformată în ...vacá". Ru- 
găm modificati dicționarele în acest 
sens. 8) Cabaretul bunicilor noștri. 


„REALITATEA ILUSTRATĂ. 


laptelui. 
71) In- 
cei 


ILUSTRATA 


[E DE 


9) Pe care din invalidati îl „regretă 
mai mult N. Lupu? 10) Brodat în 
relief. 11) Ce tine de lună. 14) Ve- 
che stațiune balneară. 17) Numele 
popular al aconitului. 25) Timpul 
dintre douá revellionu-ri. 29) Noro- 
cul agiamiului la joc. 31) Notă mu- 
zicală. 33) Oraş. 35) Ce visează un 
báiat sau fatá, plecánd їп vilegiatu- 
га? 37) Cum trebue ва traduci mai 
intotdeauna un , Nu" al fetelor? 40) 
Greco-catolici din Transilvania tre- 
cuti in 1700 la catolicism, 42) Ce 
dárueste o fatà celui pe саге-1 iubes- 
te (Ráspunsul intr'o romantá lansa- 
tá de Moscopol). 44) Ce va reamin- 
tit problema ,„Наоѕ”, din albumul 
Rebus"? 46) Ce-i lipsește husaru- 
lui nostru? 47)  Ilustru poet grec. 
48) Cum trebue ва fie o soţie față 
de sotul fidel? 50) Acru. 51) Suve- 
гапа... ciorapilor zice-se. 57) Ince- 
put de serbare la Curte. 59) Fiinţă 
care suferă urmările unui accident 
şi care şi-a pierdut... trena. 61) Di- 
minutivul meu! 63) De cine erau fu- 
rate bunicele noastre în vis? 67) 
Cum iese cineva din mare? 68) Ali- 
fie. 69) Int. de chemare către un 
intim. 70) Puţină rugină. 71) Cam- 
pion. 72) Două consoane vecine, care 
dacă se întâlnesc, ifi spun să taci. 
73) Notă muzicală. 74) Notă muzi- 
cală. 


Reconstituire 


de Quiddam 


(10 puncte). 


ази п mână, şi faceţi so- 
a саф minute ati complec- 
tat rándurile de mai sus! 


Bineinteles, cá veti respecta lite- 


rele din figură... 
In fissare cás 
: f 


Deslegătorii jocurilor 
din Nr. 245-246 


m 


fi numai o li- 


Dan T is (Loco, 45), Nae 
Iliescu (1,%@, 45 raga Gh. Euge- 
ё" (Сгаіо 45) nel Lazár (Cod- 

-Braşov d l şi Sandu Rad- 


val (Loco, 45), Al. Costáchescu (Cra 
iova, 45), Sigmund Boniowsky (Cám 
pina, 45), Mady şi Jeana Rocoş 
(Craiova, 45), Ştefan Baicu (Galaţi, 
45), Dragoş Petroianu (Miháesti- 
Vâlcea, 45), Samuel Millis (Loco, 
45), Speriu Theodoreanu (Cluj, 45), 
Şt. Gh. Stefánescu (Piteşti, 35), 
Raul Stefánescu (Loco, 40), Nie, 
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Moşor (Galaţi, 40), Ionescu T, Ste- 
fan (Galati, 45), Natalia Maurice 
(Dărmăneşti-Bacău, 30), Ella Cápi- 
tan Zamfir (Bârlad, 45), Elena Ră- 
dulescu (Dedculeşti-R. Sărat, 40), 
Leon Horovitz (Loco, 10), Dora Dr. . 
Held (Iași, 20), N. Vlădoiu-Bărea 
(Rámnicul Válcea, 20), Aurel Мо1- 
doveanu (Bistriţa, 25), Leon Ro- 
senstein (Buzău, 45), Nicolae Cim- 
poes-student (Arad, 45), Nicu C. 
Slavo-Sfinx (Câmpina, 45), Rico 
D'Est-student (Buzáu, 45), Aurel Pe- 
linion (Galaţi, 45), Virginia Mari- 
nescu (Loco, 35), Vasile Turculescu 
student (Craiova. 45), Mugurel Ara- 
'gon-student (Drăgășani, 45), Aura 
Căprescu (Pătărlage-Buzău, 35), Ly- 
onel D. Ally (Buzău, 35), Gh. Gh. 
Nichiforescu (Todireni-Botoşani, 40) 
Costel Stoianovici și Aurel Dulghe- 
rescu (Craiova, 20), Valeriu Stănes- 
cu si Sandu Răducănoiu (Rámnicul- 
Vâlcea, 10), Cecilia Murăraşu (Con- 
stanţa, 40) Maior Anibal Popovici 
Pompiliu (Chişinău, 40), M. Costin 
şi D. Stănescu (Bucov-Prahova, 45), 
Al. N. Vasilescu-Wasal (Loco, 30), 
Rică Măcărescu (Câmpina, 35), Jean 
şi Ginta Russo (Craiova, 25), N. I. 
Rădulescu (Buzău, 45), Căpitan I. 
Grossu (Constanţa, 35), Mircea I. 
Popescu-Remy (Loco, 45), Lucretia 
Ionescu (Loco, 10), Nicu Gr. Arsene 
(Buzău, 15), Maco D. Nacov (Silis- 
tra, 20), Marioara Rapp&port (Pia- 
tra Neamt, 35), Voicu Chicau (Giur- 
giu, 10), Ionescu Constantin (Iași, 
40), Stefan Ziegler (Oravifa, 10), 
Dodon (Iași, 45), Maria 1, Máinescu 
(Ploesti. 30), Al. Costáchescu (Cra- 
iova, 30), Fănel Stănescu (Buzău, 
45), Tully Grünberg (Loco, 45), 
Drániceanu Cristian (Loco, 45), 


Nouile noastre premii 


Concursuri bil«nare 


Deslegárile problemelor în nu- 
merele 248—249 se primesc timp 
de două săptămâni dela apariţia 
primului număr, adică până Marţi, 
orele 6 seara. 

Tragerile vor îi bilunare. 

De fiecare tragere se vor acorda 
următoarele premii, proporțional 
cu numărul  jecurilor deslegate: 
: 1000 lei în numerar; 
«lea: Două aparate 
jalená; 

III-lea: 4 volume din 
terare renumite. 

— Deslegárile vor fi inso- 
tite de cuponul respectiv, pur- 
{апа menţiunea: pentru jocuri. 

Fiecare categorie va avea sanse 
egale în categoriile inferioare. 


Сироп pentru jocuri 
No. 249 


Numele și pronumele 


Adresa 


Cititi revista „REBUS 


— Director Nic.- Conetantin. 


Redacția si Administraţia: Str. Const. Mille 7—9—11. Telefon 359 99. 


Preţul abonamentelor: Un an lei 450; 6 luni lei 230; 3 luni lei 120. Pentru străinătate lei 600 anual. 


Lillian Bond dela M. G. M. 
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ZÂMBETUL STRENGĂRIŢEI (Mizzi Green dela ,,Paramount"), 
PREŢUL 10 LEI. 


La) 


Fiec.re abonat al reviste: noastre 
primește gratis 10 note muz cale 


dela Magazinul de Note muzicale 
Moravetz din Timişoara, dacă tri- 
mite chitanta де abonament ре 
luna Noembrie firmei sus numite. 


Firma Moravetz este cea mai mare 

aditură de note muzicale din Româ- 

nia, iar preţurile îi sunt cele mai 

ieftine. Trimite catalogul gratis pen- 
tru ori si cine. 


ASPECT INFLORITOR 


buze proaspete 


sunt pretutindeni apreciate, pentrucă 
denotă sănătate. O aparenţă frumoasă 
dă întâietate. Deacsea: nu prezentaţi 
o faţă surmenată, atunci când ea tre- 
bue să fie proaspătă ; nu páreti nein- 
grijită, când trebue să faceţi impresie 
bună; nu fiti palidă sau lividă, când 
împrejurarea cere un om capabil si 
sănătos. ,KHASANA-SUPERB" và dă 
o culoare sănătoasă. 

Crema ,KHASANA SUPERB” 
este de un galben orange, se frea 
că ușor pe piele; ea se asimi- 
lează în puţine secunde fiecărei 
culori a pielei și îi dă aparență 
sănătoasă şi fragedă. Nimeni nu 
bănueşte întrebuințarea ei. Im- 
preună си ea se in&rebuinteazá 
creionul de buze `„КНАЅАМА 
SUPERB“. Şi el are un efect in- 
dividual, roseste buzele delicat, 
durabil, discret și apetisant și dă 
gurei delicioasa fragezime a ti- 
neretei. ,KHASANA SUPERB” 

vânt, umezeală 


nu dispare la 
sau sărutat . 


KHASANA 
SUPERR < 


ttm 


= 


Exbalage mici; Rouge с: obrăz: 
Lei 30; Creion de buze: lei 26. Se 
obţine pretutindeni. 

DR. M. ALBERSHEIM 
Frankturt а. M. Paris s: Londra 
E EE EE 
Depozit general pentru România : 
SUEAUTKRAYER, S. р. A. Timişoara 


GRAŞI! 


Deveniti zvelti imediat în- 


trebuintánd săpunul de 
slăbit ZVELTA.  Elimină 
grüsimea de  prisos dela 
bărbie (guse) sâni, solduri, 
burtă, picioare.  Pierdeti 
14—1l cm. zilnic. Opreste 
Íngrüsatul la persoanele 
predispuse.  Nevătămător. 
Flac. Lei 160, 2 Flac. 300 
Depozit 
DP AQ" 
Galeriile Blanduziei (Etaj) 
București I str. Doamnei 7 
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U evoluțiile modei 
remarcăm epoci de sobrietate, 
în care toate preocupările sunt ab- 
sorbite de puritatea formelor si de 
echilibrul volumelor, alternând cu 
epoci unde acele nenumărate si gra- 
tioase nimicuri ce constituesc spe- 
cificul feminin trec în primul plan, 
estompând importanța liniei, 

Trăim una din rarele perioade 
când aceste două elemente atât de 
distincte: silueta şi detaliul, reclamă 
interesul în proporții egale. Graţie 
acestui echilibru, moda a găsit іп 
sezonul de faţă mijlocul, de a fi ti- 
nerească şi precisă, feminină şi amu- 
zantă în acelaş timp. 


de seară din catifea 
mătase transparentă 


Toaletă 


de 


П 

Se simte ип gust pronuntat pentru 
asimetrie, Jocurile de diagonale, ne- 
regularitatea volanelor si a tunici- 
lor plac din ce in ce mai mult. De 
semnalat e apoi aparitia cupelor ra- 
glan si kimono care fac „voga” aces- 
tui sezon. Acelas succes îl-au decol- 
teurile suple si drapate... 


Guler si manson de astrakan 


Remarcám reaparitia bluzelor, a- 
ducánd o infinitá varietate de forme 
ce dau elegantei largi posibilitáti de 
a-si afirma personalitatea. Cazacele 
si tunicile care se mentin, se fac 
mai lungi şi sunt parcă mai încântă- 


de 
contrast pe negrul unei toalete de 
după amiazi, din crepe maroquin. 


Nod de hermină un 


Văpsitul părului. 


Ondulaţii permanente 
coafat. massage, 
execută ireproşabil Coafor de Dame 


LEON 


manicure, 


Calea Victoriei, 18 (vis-a-vis de Pref. Politiei) 


CALEA VICTORIEI 
ATELIER 


SPECIAL 


elegant 


E eg PROGRESUL 


(Casă de incredere 


' 
42 Noembrie 1937 


Mánecute „ballon” la'jo rochie de 
diner 


toare decát cele din sezonul trecut. 

La mantouri se observá o tendintà 
de subliniere a „taliei, care nu se rea- 
lizează însă prin intermediul vreunui 
cordon, ci prin pense foarte fine; în 
ce priveşte jupele, acestea prezintă 
o mişcare de lină evazare spre poale. 
Benzi de blană pe ante-brat oferă 
sugestii de pelerină şi împreună cu 
gulerele bogate şi mai cu seamă foar- 
te montante, aduc un echilibru ad- 
mirabil în întreaga linie. 

In domeniul mantourilor de seară, 
s'a lansat o serie de brocaturi şi la- 
meuri, prezentând motive persane de 
un colorit bogat şi foarte dulce. A- 


, 


Incrustatii de dantelă... 


ceste broderii de lamé mai apar pe 
fonduri de „voile laque”, de mouse- 
line sau de satin.... 

Semnalăm o extraordinară  varie- 
tate dq tuluri, interpretând cu multă 
delicatetá efecte de „broderie  an- 
glaise”, dantele si laise de lână cu 
flori mai mult sau mai puţin mari, 
sau semănate de diverse alte motive 
în relief, Suple şi grele în acelaş 
timp, aceste materiale sunt foarte 
căutate pentru toaletele de diner şi 
de seară. 

Şi acum, în ce priveşte blănurile, 
vom purta dimineața focă maron, lu- 
tru, agneau rasé şi poney; după a- 
miazi: astrakan,  caracul, breit- 
schwantz iar seara: vulpe, vison, her- 
mină... 

Rezumând, în perioada aceasta nu 
ne putem plânge de monotonie. 

Dăm aci câteva din detaliile ce 
contribuesc la accentuarea notei de 
feminin în moda acestui sezon. 

THEA BERK 


CEASORNICE * BIJUTERII 
OCHELARI- ARGINTĂRII 
TACAMURI DE. MASĂ. 


Cea mai tejlină sursă 


PENTRU REPARATIUNI!I 


r 
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PEN in acest timp mica comedie sentimentală, ce se desfă- 
ESI sura între cei doi asistenţi si Kätchen. Instinctele care asigu- 
rase până atunci perpetuarea întregii vieţi organice, erau în mod nor- 
mal la lucru. Mă întrebam care din cei doi tineri era preferatul. As 
fi pus rămășag pe Schmidt, care era gata să explodeze, oridecáteori 
Kitchen şi Breidenbach schimbau surâsuri. Eram aproape sigur că 
{агапсща căuta cu tot dinadinsul să-l afáte, jucându-se cu gelozia lui, 
aşa cum fac mai toate femeile tinere, când sunt sigure de cucerirea 
lor. La un moment dat o văzui dând lui Breidenbach care o ciu- 
pise de brat, — o palmă usoa- 
ră peste obraz si aruncând o 
privire aproape alarmată spre 
Schmidt. Furia acestuia din 
urmă — o simţiam, era 
formidabilă. Schmidt intrupa 
acel tip de teuton, la care vio- 
lenta atinge culmile nebuniei. 
Mà intrebam dacá Vandermost 
avea să le lase timpul de a da 
o încheere micilor drame... 

Savantul însă părea cu totul 
inconştient de cele ce se pe- 
treceau în jurul său. 

х х 

Când masa luă sfârşit, ne 
intoarserám în bibliotecă, un- 
de lumina becurilor electrice 
ce se cernea roză prin máta- 
sea abatjoururilor, atenua in- 
trucâtva mohoreala ce dom- 
nia în cursul zilei. Mà lăsai 
intr'unul din cele mai confor- 
tabile fotolii si incepui sa-mi 
umplu pipa. Cât de ciudat e 
automatismul cu care indepli- 
neşti chiar sub ameninţarea 
morţii, actele ce ţi-au intrat 
în deprinderi. Nu mă mai mir 
acum că înainte de execuţie, 
condamnatul pretinde să mă- 
nânce ca de obiceiu... 

Urmară câteva minute de tă- 
cere... Vandermost se juca cu 
dulăul, în timp ce eu căutam 
în gând fraza cu care să rein- 
cep discuţia. 

- „Oricum ` Vandermost, 
chestia asta nu reclamă nici 
o grabă”, istutii eu să rostesc 
în cele din urmă. 


Profesorul mă privi sur- 
prins: 

„Nici o grabă?” 
- „Vorbesc de  proectul 


d-tale. Mai aşteaptă omule, ce 
Dumnezeu; dacă d-ta ţi-ai de- 
săvârşit opera, mai sunt mulli 
alții cari încă nau ajuns So 
facă. Nu mai departe, eu sunt 
unul dintre aceştia. Mai am 
incă atâtea de îndeplinit! Si 
ca mine lucrează pe capete, 
alte câteva sute de milioane 
de oameni”. 

„Lucrează? La ce bun 
zise el zâmbind. „După ce 
voiu fi tras de bară, toată a- 
ceastă himerică necesitate de 
a lucra, va fi (făcu un gest cu mâna) 

Mà ingrozia. 

„Lotuş, sustiu, nu e nevoie să te grübesti, la urma ürmei, 
această himerică necesitate, cum o numesti d-ta, nu e deloc neplă- 
cută... si apoi nu se poate să nu-ți mai fi rămas chestiuni de rezolvat!” 

Pe buzele lui Vandermost se arcui din nou surâsul, un surâs atât 
de crud, încât dacă aș fi posedat mijlocul de a-l suprima, fără a-mi 
creea inconveniente, aş fi făcut-o pe loc. 

„Dragul meu Massingford” zise el, . „Mă uimesti. Nu vezi oare 
că nu mai am la ce să aştept, nu o oră dar nici chiar un minut?! E 
evident că odată ce o minte omenească a găsit cheia acestui sistem 
material, care miliarde de ani la rând s'a perpetuat in nestire, spo- 
rind necontenit suferinţa, nu are nici un motiv să mai lase să dăi- 
nuiască această tiranie cosmică. E ca si cum ai continua să rămâi în- 
chis într'o celulă, desi posezi cheia cu care poti da de perete porțile 
ce-ţi răpesc libertatea. Pot pune capăt, printr'un act de voinţă, acestui 
lanț de lupte si dureri. Din punct de vedere moral, mi-a fost mare 


DI 


inutilă”. 
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Teutonul trecea tiptil, cu revolverul în mână, prin fata ușii mele. M'am 
luat incetisor după el.... 
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păcat că am aşteptat şi atât; acum însă, că mi-am satisfăcut vanitatea, 
dece n'as face-o chiar în noaptea asta ?" 

Cu siguranță cà e nebun, dii eu. Se impune să obţin cu ori- 
ce pret un răgaz, pentru a mă pune în legătură cu un centru medical, 
care să-mi trimită vreo câţiva alienisti. 

— „Raționamentul d-tale e cât se poate de logic" reluai eu, căutând 
acum să-l măgulesc. „M'ai îndatora însă mult, dacă ai aştepta până 
mâine de dimineaţă. Aş vrea să mai revăd odată în pat demonstrațiile 
d-tale. Milioane de ani au trebuit să treacă pentruca omul pornind de 
la antropoid, să atingă aceas- 
tă culminantă desvoltare inte- 
lectuală, ce şi-a găsit exponen- 
tul în creerul d-tale, de o con- 
formaţie atât de unică. Ei bi- 
ne, mai poate aștepta puţin în 
închisoarea sa, în timp ce eu 
imi voi permite egoista plăce- 
re de a aprecia în întregime, 
formidabila d-tale lucrare”. 
Imi dam prea bine seama, în 
timp ce vorbiam, de ridicolul 
şi stupiditatea cuvintelor 
mele. 

Vandermost dădu din u- 
meri. ET 

„Bine, Massingford. A- 
cum, câteva ore mai mult sau 
mai puţin, nu importă. Inten- 
опат ce-i drept, să-mi duc 
lucrarea la capăt chiar în astă 
seară; dar natural, vreau mai 
întâi să am întreaga d-tale a- 
preciere, întrucât ţi-am mai 
spus, eşti singurul om capabil 
să-mi priceapă realizarea”, 

Incercai să zàmbesc. 

„Exagerezi” îi răspunsei. 
„Dar nu-s nici eu infailibil. Ce 
ar fi dacă ai chema pe Dela- 
haye dela Paris, sau pe Bre- 
dow dela Leipzig? In unele 
privințe aceşti matematicieni 
îmi sunt superiori”. 

Inima-mi bătea să se spargă, 
in timp ce vorbiam, Cu ajuto- 
rul acestor doi colegi, as fi pu- 
tut să-l internez  intr'un os- 
piciu. 

Vandermost dădu din cap. 

— „Ми. Am destulă increde- 
re in d-ta si in nici un caz nu 
voi face o astfel de cinste ace- 
lor doi pretentiosi imbecili. 
Mă amuză grozav gândul са 
vor înceta să mai existe subit, 
fără să-şi dea seama de cele 
ce se întâmplă”. 

Făcui o ultimă încercare. 

- „Oare viaţa asta nu mai 
are nimic pentru d-ta, Van- 
dermost ? 

„Mi-am realizat visul. Am 
atins culmea științei. Am des- 
legat enigma. Nu mai am la ce 
trăi şi nu văd raţiunea pentru 
are omenirea ar mai conti- 
nua această existență”. 

„Oricât de absurd ti-ar 
părea, cele câteva sute de mi- 
hoane de oameni ce populează globul, tin la această necontenită luptă 
pentru existenţă si se bucură de ea deşi habar mau de ce o fac si nici 
încotro merg. 

„Bucuria lor e cu totul lipsită de sens. Fără îndoială, sutele 
de milioane de germeni ai tifosului, se bucură şi ei când ucid un om”. 

Aroganta megalomanie a acestui individ era deasupra oricărui ar- 
gument. Mă gândiam la milioanele de bărbaţi, femei și copii, cari mi- 
şună pe suprafața pământului, trudindu-se, luptând, înşelând, amuzân- 
du-se sau sbătându-se în mizerie si disperare, iubind, făptuind jos- 
nicii sau eroisme şi-mi părea intolerabil ca toate aceste existente să 
fie nimicite prin voința unui nebun. 

„Imi explic acum această lacună, pe care о observ în desvul- 
tarea d-tale intelectuală, Massingford”, zise el cu răceală, „te lași do- 
minat de emoţii”. 

— „Emoţii ?" ii strigai atunci sufocat de disperare că aveam soție 
si copii. „Nu cred să fi iubit vreodată în viața d-tale”, incheiai eu. 
„Sunt lucruri pe care nu le poti înţelege”. 


— „Ba, îl iubesc pe bătrânul Wolf" zise el mângâind animalul. 
„Şi n'am găsit încă o ființă umană, саге să se poată compara sufletește 
cu el. Vom părăsi astfel această viață curat, fără să fim mâncaţi de 
viermi. Crede-mă, felul meu de a gândi nu sar fi schimbat, dacă as fi 
fost căsătorit, 

„Sper că ai prevăzut laboratorul cu vreun sistem de pază, pen- 
truca nu cumva vreun bandit să ne arunce în aer fără de veste. Asta 
ar fi umilitor pentru d-ta”. Rostii eu reușind să râd. 

„N'ai nici o grijă” răspunse el. „Wolf doarme în pragul labo- 
ratorului”. 

„Asta mă mai linişteşte” ii răspunsei luând caietele. „Şi acum, 
dacă-mi arăţi unde este odaia mea, iti voiu spune noapte bună. 


x*x 


Rămas singur, mà pomenii tremurând din tot trupul. O clipă mă 
intrebai dacă nu eram cumva obsedat de halucinatiile unui nebun. 
Privirile imi căzură însă din nou asupra groaznicului caet şi-mi a- 
mintii că mă aflam înaintea unui fapt de o absolută certitudine. 

Nu ştiu cât am stat astfel trântit pe pat, dârdâind ca scuturat de 
friguri. Târziu, toarte târziu în noapte, auzii pe coridor soapte si par'că 
un fel de luptă. 

„Nu — nu Hugo! Lasă-mă! 

Era Kätchen Kätchen cu Breidenbach, care fără îndoială, în- 
cerca să-i fure o sărutare. 

Ingrozit, îmi frângeam mâinile la gândul că nebunul n'avea decât 
să facă o mişcare, spre a nimici această neinleleasá dramă a vieţii, 
care secole la rând primise botezul de sânge si lacrimi ai incalcu- 
labilelor miliarde de ființe omenești. Mă întrebam саге ar fi fost ati- 
tudinea țărăncuţei, dacă i-as fi spus că în dimineaţa următoare, stă- 
pânul său avea să termine pentru totdeauna, atât cu ea cât si cu mi- 
cile-i flirturi? Tentaţia era diabolică. Mi-o inchipuiam repezindu-se 
cu cuțitul la el, dominată de nebunia primitivă a disperării, luând a- 
suprü-si calvarul pe care eu ezitam să-l urc, Am înlăturat rusinat a- 
ceastă viziune. Cel ce trebuia să suprime pe Vandermost, eram eu. 

Soaptele continuau. Cuvintele imi parveniau foarte distincte. Vul- 
gara intrigă începuse să mă intereseze: . 

„Nu nu — Hugo! Dă-mi drumul” 
„Lasă-mă să mă duc, nu se poate. 

— „Hai în laborator”, sopti Breidenbach. „Nimeni nu intră acolo 
noaptea!” 

Fata ezita însă: 

— „Dar, Hugo”, zise ea, „ai uitat de câine?” 

Uriașul alsacian era într'adevăr de temut. 

»Oh, în privinţa asta să n'ai nici o grijă”, zise Breidenbach 
râzând. „Mă cunoaşte, am mai intrat adesea noaptea în laborator”. 

= » Nu”, zise fata, „mi-e teamă —mi-e teamă de Franz 
ar afla...” 

- SHIT făcu Breidenbach râzând din nou. „Cu siguranţă 
să vină după noi în laborator: se teme prea mult de Wolf”. 
; Vocile scăzură apoi într'atât, încât imi fu cu neputinţă să mai 
inteleg ceva. Ці va părea poate absurd că in astfel de momente mă 
mai putea interesa acest сгатреі de dragoste, care incoltia chiar 
pe marginea abisului ce ni se căsca sub picioare. Mà apropiai pe vår- 
furi de use spre a auzi ce-și spuneau, dar între timp, Breidenbach 
reuşise probabil so convingă si „ambii porniseră în jos pe coridor. 
Deschisei usa binisor si mă uitai după ei cu milă, o milă imensă si 
cu totul nelogică, pentrucă situația mea, era tot atât de disperată 
ca si a lor. 

In timp ce-i urmăriam astfel cu ochii, văzui o altă siluetă tre- 
cându-mi pe dinainte. Tresării. Era Schmidt ce-i urmăria atât de ab- 


auzii pe fată repetând, 


— dacă 


că n'are 
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sorbit, încât nu bágase de seamă са иза mea era intredeschisá. Obser- 
vai înfiorându-mă că avea in mână un pistol automat. Un asasinat 
venia oare să se adaoge peripeliilor acestei fantastice nopţi? Si mai 
era acesta un asasinat când a doua zi...? Nu ştiam ce să fac. Oricât de 
imaterial părea acest omor, privind situaţia în linii largi, simtiam că 
datoria mea de om social era să-l împiedic, dacă-mi sta în putinţă. 
Era un sentiment de demnitate omenească, ce striga cu putere in 
mine şi astfel pornii pe urmele lui Schmidt, silindu-mă să fac cât mai 
puțin sgomot. 

О luă in jos pe scări... Străbătu cu paşi repezi coridorul ce ducea 
la laborator, Kitchen şi Breidenbach nu se zăriau; erau probabil cu 
mult înaintea noastră. Deodată imi amintii de câine şi într'un acces 
de laşitate mà оргіі, spre a vedea mai întâiu cum avea să treacă 
Schmidt pe lângă animal. Domnia o tacere de moarte. Mă aşteptam 
din спра în clipă să aud urletul de furie al dulăului, repezindu-se in 
gâtul lui Schmidt. Nu se întâmplă însă nimic. Am recăpătat curaj şi 
mi-am reluat drumul. 

Prin uşa dată de perete a laboratorului, năvălia o lumină puter- 
nică. Auzii voci. Străbătui coridorul şi intrai în vasta încăpere tixită 
de aparate şi intrumente... 

Spre marea mea mirare dădui cu ochii de Vandermost, care sta 
lângă maşina nimicitoare; alături de el se afla Breidenbach si Kütchen 
iar la o mică distanţă, Schmidt. Dulăul sta la picioarele stăpânului său. 

— „Аһ”, zise Vandermost cu un zâmbet sardonic, când mă văzu. 
„Asta-mi crutà osteneala de a mai trimite după d-ta Massingford. Eram 
sigur cà ai fi vrut să fii de față în momentul suprem. Nu puteam 
dormi şi nu vedeam de ce aş fi suportat torturile insomniei, când în 
acest caz, erau atât de uşor de înlăturat. Explicam tocmai lui Brei- 
denbach si lui Kütchen că trăgând de această bară, în mai puţin de o 
clipă, lumea va înceta să mai existe si natural că impreună cu ea vor 
dispare şi ei. Nu prea ştiu ce i-a adus aci. După cât, se pare, au găsit 
că locul ar fi nimerit pentru micul lor flirt. Cât despre Schmidt, a- 
cesta venise pornit să omoare pe vre-unul din ei sau pe amândoi. A- 
cum" surâse el din nou „il voiu scuti de această osteneală. Mă tem 
incă cu nu mă crede, Massingford, si n'as vrea să părăsească această 
viaţă ignorant şi neîncrezător, pentru că la urma urmelor, a fost un 
asistent leal si posedă un capital frumusel de cunoştinţe ştiinţifice. 
incearcă, poate vei reuşi să-l convingi că ceeace spun e perfect exact. 

— „E nebun, zise blondul gigant, cu faţa brobonată de sudoare. 
„Е nebun deabinelea! Cât despre aceşti doi...” ridică pistolul. Kät- 
chen isi acoperi ochii cu mâine, scotand strigăte disperate. 

— „Upreşte-te, pentru numele lui D-zeu” strigai eu, ,,Vandermost 
e desigur nebun — dar ceeace spune e absolut adevărat! Dacă trage 
de această bară, va descompune structura atomică a lumii, o va ni- 
mici, ne va reduce pe toli la neputinlà!... O jur!...” 

Vandermost privia încântat uimirea ce se zugrăvise pe fata asis- 
tentului. Blondul teuton isi atintise asupra mea ochii, in cari se re- 
flecta un amestec de groazá cu neincredere. 

— „Nu-l lăsa, Franz”, strigă atunci Kätchen, 
„Nu-l lăsa, dacă mă iubeşti!” 

— „Vorbeşti serios, domnule Massingford?" 

— „Absolut” replicai eu. „Dacă trage de această bară, s'a isprăvit 
cu Kätchen si cu noi toţi!” 

N'apucasem să termin fraza, când teutonul apăsă pe trăgaciu si 
Vandermost căzu neînsufleţit, intr'un lac de sânge. Aproape in a- 
(Continuare în pag. 6-a) 


agátàándu-se de el 


— „Си o singură apăsare pe această bară, Vander- 
most ne poate preface in fáráme, pe noi si intregul 
univers" strigai eu... 
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ILUSTRATĂ 5 


ADDU EFE 


[LARA primitá de d. Laval, de a lua contact cu presedintele Statelor- 
Unite, a produs in Franta o unanimá satisfactie si mándrie. In perioada 
H 1923—1926, singurele state care dirijau politica economică mondială, au 
fost Statele-Unite si Anglia, pe când Franţa ocupa un loc secundar, Astăzi, con- 
trar situaţiei de atunci, finanța franceză, nu este numai dictatura Europei, ci si 
о putere mondială, de a cărei politică depinde chiar situaţia Statelor-Unite. 
Contactul dintre cele două puteri, singurele coloane pe care se mai reazemă 
astăzi capitalismul, era fatal să producă o încordare în toate cercurile financiare, 
deoarece de acordul acestor două state depinde soluționarea crizei mondiale 
actuale. 
Totodată tratativele franco-americane, constituesc primele faze ale luptei econo- 
mice între capitalismul francez si cel american. 


O UTOPIE 


Pentru salvarea regimului actual 
s'a emis ideia ca Franța si America 
să-şi pună la dispoziție stocurile de 
aur, să le dea în circulație, emițând 


devize internaționale, garantate de | 
stocurile băncii Franţei și de ale | 
băncei „Federal Reserve” americane. 


Această idee însă e o utopie, întru- 
cât nici Franța nici America пи 
sunt dispuse să riște rezervele lor, 
pentru o himeră. 

Amândouă însă sunt  într'o stare 
cât se poate de precară. O sută de 
miliarde de franci aur sunt în mâi- 
nile Americanilor, cincizeci de mi- 
liarde în mâinile francezilor. 

Acumularea aceasta de aur, atât 
din partea Statelor-Unite cât şi a 
Franţei, are de scop a asigura o ex- 
pansiune a industriei naționale res- 
pective. Dar ceeace constituia poate 
o siguranță în secolul XVI si XVII, 
astăzi nu mai are nici un senz. Au- 
rul blocat în tezaurul băncilor, nu 
poate aduce proprietarilor nici un 


Dr.: D. Laval în drum spre Casa 
Albă din Washington. 


venit şi se poate considera pierdut, pentru desvoltarea economică. 

E caşi cum aurul s'ar afla în ciorapul cu economii al gospodinei. 
Agravarea crizei engleze si căderea lirei sterline, au accentuat 

neîncrederea față de bănci, provocând retragerea depunerilor. In 


America depunătorii au înce- 
| pa 
{ i 


put să convertească dolarii 
în aur, In acest mod, Ameri- 
ca a pierdut în ultimul timp 
mai bine de un miliard de 
dolari aur. Pentru a se pro- 
teja contra acestui pericol, 
America a ridicat scontul, 
căutând prin aceasta să atra- 
gă noui capitaluri. 

In acest timp, Franţa a ri- 
dicat si ea  scontul băncii, 
pentru a dirija afluxul de ca- 
pitaluri spre ea. Această mă- 
sură, a fost în realitate o pri- 
mă ciocnire între interesele 
franceze ei americane, un 
inceput de rásboiu al auru- 
lui între cele două puteri, 
cari îşi dispută astăzi hege- 
monia economică mondială. 

Totodată Franţa сопуег- 
teste în aur, dolarii pe cari 
îi avea în depozit, aducând 
din America aur în valoare 
de 120 milioane dolari, 

Astfel era situația în mo- 
mentul când d Pierre Laval, 
a plecat la Washington. 


MORATORIUL GER- 
MANIEI 


O caricatură originală, reprezentând 
situația d-lui Hoower, 


In Februarie este scadenta 
termenului de şase luni, în 
care timp băncile cari au 
furnizat Germaniei credite, s'au hotărît să păsuiască plata sume- 
lor datorate. 

E evident că Germania nu va putea satisface aceste plăți. Cum 
Anglia şi America sunt în mare parte angajate în aceste credite, 
pentru a nu se produce un formidabil crah al Germaniei şi An- 


Jos: Fotografia noastră reprezintă pe d-nii Laval, premierul fran- 
cez şi Jimmie Walker, primarul New-Yorkului, după primirea 
oficială in metropola americană. 
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gliei, America încearcă să convingă 
Franța, de a susținea aceste două 
țări, acordând Germaniei credite pe 
termene mai lungi. 


LUPTA PENTRU HEGEMONIA 
ECONOMICĂ 


Prin clauzele planului Young, Ger- 
mania trebuie să plătească timp de 
58 ani, câte 660 milioane mărci a- 
nual Franţei, reprezentând plata stri 
căciunilor de răsboiu cauzate Fran- 
tei. Cum Germania nu este capabilă 
să-și achite datoriile, America agită 
ideea de a renunța la datoriile Ger- 
maniei față de ea, obligând însă 
Franța, care e astăzi cea mai bogată 
țară, să-și achite datoriile de răz- 
boiu față de America si Anglia. 

Faţă de această idee, guvernul 
francez susţine că nu poate renunţa 
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mane. Un rezultat imediat al acestei 
stări de lucruri, ar fi hegemonia 
mondială economică franceză, în de- 
trimentul Statelor-Unite, care își vor 
pierde astfel tot debuseul in Eu- 
ropa. 

Transformarea pe care Franţa in- 
tentioneazá sá o dea aspectului pie- 
telor mondiale, va accentua deci si 
mai mult antagonismul franco-ame- 
rican. 

Analizánd chestiunea din punct de 
vedere social-economic, toate  ten- 
dintele se reduc la o încercare de 
salvare, prin reducerea datoriilor si 
a despăgubirilor de război şi prin 
reducerea armamentului, care gre- 
veazá colosal bugetele tuturor tári- 
lor. 

D-l Laval urmând fidel sugestiile 
tezei franceze, înțelege să facă toate 


Ziariştii americani primind ştiri dela Casa Albă. 


la despăgubiri, întrucât aceasta ar 
însemna ca Germania să iasă după 
urma războiului fără datorii, în timp 
ce datoria internă franceză consumă 
26% din bugetul de cheltueli al sta- 
tului. Pe dealtă parte Germania re- 
punând pe tapet revizuirea tratatului 
dela Versailles, industria germană 
ar putea din nou să se refacă, prin 
noile debuşeuri pe care le-ar căpăta 
printr'o altă distribuire a teritorii- 
lor coloniale, Reese са politica fraa- 
cezá se concentrează a îngenuncaia 
această tendință de expansiune proa- 
spătă a Germaniei, împingând-o spre 
faliment, pentru a putea acapara a- 
poi cu ajutorul capitalului de cart 
dispune, principalele industrii ger- 


eforturile pentru a salva capitalis- 
mul francez, implicit al Europei, în 
schimbul hegemoniei economice fran 
ceze, care va deveni centrul econo- 
mic mondial, opunându-se totodată 
tendinței americane, de a-și însuşi a- 
ceastă prioritate, asupra pietii mon- 
diale, 

Iată dece vizita d-lui Laval, la 
Washington este vizita ambasadoru- 
lui aurului, care caută să dirijeze 
râurile metalului strălucitor spre 
Europa, stabilind o nouă epocă isto- 
rică, care să dea dreptul bătrânului 
continent, să-şi valorifice secolele 
de sacrificii, pe altarul culturii si 
civilizației. 

LOTUS 
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Un tunel pentru automobile 
intre Statele Unite şi Canada 
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De curánd s'a inaugurat in Statele Unite, un tunel pentru automobile, 
care va inlesni traficul intre State si Canada. 

Tunelul este construit din beton, pe sub lacul Michigan si a costat 
ambele state aproape 50.000.000 dollari. 

Luminat feeric cu lámpi electrice, trecátoarea prezintá cáteva curbe 


periculoase, 


Ziarele americane afirmá cá printre primele automobile care au trecut, 
a fost si unul purtánd o insemnatá cantitate de alcool, pentru banda lui 


Capone, 


Şeful gangsterilor este cointeresat cu câteva milioane la construcţia 


tunelului. 


CATACLISMUL. (Urmaiea din pag. 4-3) 


ceeas clipă dulăul sări in gâtul lui 
Schmidt, trântindu-l la pământ. 
Luai pistolul si trăsei asupra câi- 
nelui: prea târziu însă; Schmidt 
era mort. E mai bine poate că sa 
întâmplat asa:  desnodământul a- 
cesta e înlăturat neplăcerile unui 
proces de omor şi ale publicităţii... 


х fa 


,Ei ce spui? Stranie intàm- 
plare!... Finalul are însă in sine 
o umbră de ironie. Sau, e poate 
mai mult decát o ironie.. As pu- 
lea spune cà instinctele destinate 
să perpetueze viaţa, au scăpat bă- 
{гапа lume dela ріеіге: Si reve- 
nind acum la cele ce ţi-am spus la 
început, merit şi eu întrucâtva să 
mi se multumiascá, sau invers, să 
mi se reproseze, că Alpii se mai 
înalță încă aci înaintea d-tale, pro- 
vocándu-fi accese de lirism”. 

= „Нт!”, fácui eu, „ciudăţenia 
povestirii d-tale atinge  neverosi- 
milul, si mai ales mă nelinisteste 
grozav: cine-mi spune cá în acest 
moment vre-un alt geniu nebun nu 


caută mijlocul de a face atomul să 
explodeze? 
Massingford surâse: 

- „Asta-i mai greu”, răspunse 
el. „Eu însu-mi am distrus filă cu 
filă calculele lui Vandermost şi a- 
jutat de Breidenbach, am demon- 
tat aparatul, aruncând piesele în- 
tr'o prăpastie. Poţi fi fără grijă; 
vor mai trece poate câteva sute de 
ani, până să se nască iar un geniu 
ca Vandermost. 


INSTITUT COSMETIC MEDICAL 


(institut de infrumusefare) 
Str Ştirbey-Vodă 34. Telef.311|44 


Dr. F. KOVACS 


boli de piele 
şi cosmetică 
Consult 11—12 a.m.2 3 p. m. 
Tratament cu ore fixe 
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MUL de pe stradà" e un individ care n'a invátat nici filozofie, nici 
pedagogie, nici istorie si care se pricepe de minune in toate aceste 
zrele probleme. Dacă oamenii politici ar asculta mai des părerea „omului 
de pe stradă” n'ar mai rămânea nimeni pe drumuri. 

Aceste adevăruri simple sunt tot ale „omului depe stradă” — si már- 
turisim c'am început să le credem. 

Intr'adevár.. In Statele-Unite băncile se prăbuşesc cu. aceiaş iuțeală 
ca şi în unele capitale din Balcani, iar oamenii politici se ocupă de... con- 
flictul chino-japonez. Un ziar din New-York a avut ideia următoarei cari- 
caturi, în momentul în care Anglia cerea ajutor bancar, iar agricultorul 
american arunca în mare grâul, pe care navea cui să-l vândă: A repre- 
zentat un agricultor citind un ziar şi exclamánd cu mare bucurie: ,,Admi- 
rabil!.. Preşedintele Hoover vine în ajutorul Angliei. Poate, după aceea, 
va veni şi in ajutorul meu!" 

Alta. In vreme ce milioane de şomeuri sunt ameninţaţi de foamete 
în Germania, un inginer prezintă într'un ziar planurile unei maşini noui 
.rationalizate" care en stare să producă singură cát 1000 de oameni la 
un loc. „Omul de pe stradă” a răspuns inginerului la „Poşta redacţiei”: 

— „Fii bun, domnule inginer, şi inventează şi o maşină care să cum- 
pere cát 1000 de oameni la un loc, marfa celeilalte maşini)... 

Si insfársit cea mai bună explicaţie a tratativelor actuale de la Wa- 
shington, între d. Laval şi Hoover, tot „omul de pe stradă” a dat-o... Se 
ştie că cei doi oameni de stat, reprezentând unul interesele Americii, cel- 
lalt ale Europei, deşi cunosc amândoi şi limba franceză şi limba engleză, 
tin mortis să vorbească d. Laval numai frantuzeste d. Hoover numai en- 
glezeşte. Si ca să mu se jigneascá, se prefac a nu cunoaşte decât limba pa- 
triei lor, şi nu discută decât prin intermediul a doi tálmaci, „Omul de 
stradă” ne-a declarat: 

— Nu-ţi face iluzii!... Cum vrei dumneata să se'nteleagá America şi 
Europa, când vezi bine că nu vorbesc aceiaş limbă?... 


ORMINTELE regilor egipteni depe valea Nilului iar ne-au adus o 
| surpriză. S'a descoperit zilele trecute un papirus de... actualitate!... 
Ne-am obicinuit cu ideia că acei minunati oameni au cunoscut legea gra- 
vitatiei si legea căderii corpurilor, legea densității, mecanica cerească şi 
toate parfumurile pe cari se străduește Coty să le reinventeze. N'am cre- 
zut însă că egiptenii au cunoscut şi... şomajul. 

Papirusul găsit de curând şi descifrat la Torino cuprinde textul unei 
— ca să zicem aga — „moţiuni” a flămânzilor, trimisă Regelui, prin inter- 
mediul şefului hambarelor de alimente. Intre altele, ei se plâng în chipul 
următor: 

„N'avem de lucru, din pricina prea îmbelșugatului nămol, revărsat de 
apele Nilului, proprietarii n'au mai avut nevoe de braţele noastre şi au 
semănat şi adunat recolta singuri. Venim. împinşi de foame. Nu cutezăm 
să ne rugăm lui Horus să dea secetă și sărăcie, ca să avem de lucru şi să 
ne agonisim traiul. N'avem strae, n'avem peste, n'avem legume. Stăpâne al 
nostru nu ne lăsa pe drumuri, muritori de foame, căci dacă vom muri, le- 
surile noastre imputindu-se vor otrăvi aerul si nici parfumurile cele mai 
tari nu vor izbuti să alunge duhoarea din iatacul si din nările celor avuti 
şi fericiți. Dă poruncă să se deschidă hambarele, să avem ce mânca”, 

„Ега să adaog: Nimic nou sub soare... 

De fapt, e ceva nou în această poveste eternă a oamenilor, care din 
prea mult belşug n'au de lucru si mor de foame. 

Căci iată „rezoluţia” regelui egiptean: 

„Se vor deschide hambarele şi se va da fiecărui cap de familie câte un 
peşte şi o măsură de oleu şi o măsură de făină, după numărul fiilor şi fii- 
celor, iar de nu se va ajunge, se va cumpăra de la chaldeeni”. 

In vremea noastră nu se pune nici o rezoluție, dar se iau măsuri de 
ordine: în țările in care sunt alimente prea multe, ele se aruncă în mare, 
spre a li se ridica preţul, iar acolo unde sunt prea puţine, se aduc soldaţi 
cu baionetele, să le păzească. 


А nu ne 'nchipuim că a da o definiţie, e lucru atât de simplu. A defini 

înseamnă de cele mai multe ori a mutila şi sărăci o ideie. Bunăoară: 
Cine poate defini electricitatea?.. Cine lumina?... Cine muzica?... Si cu 
toate acestea ni se pare că ne dăm bine seama ce e electricitatea, lumina şi 
muzica. 

Intr'o situaţie tragică — dacă паг fi comică — s'au aflat nu de mult 
membrii unei sub-sub-sub-comisii de la Liga Naţiunilor, căreia i s'a în- 
credintat adunarea materialului unei anchete asupra diferitelor profesiuni 
de zi şi de noapte, în vederea unei legiferări de ocrotire internațională. 

De la inceput, comisiunea s'a lovit de greutatea definirii exacte a di- 
feritelor profesiuni — şi a rămas locului în fata profesiunii artistelor de 
varieteu. Intr'adevăr: Ce este o artistă de varieteu?... О artistă care dan- 


О2О ТАСТ" FRUMOSI 


Wiert ом 
FAINA- DE-AUR HERDAN 
Citiţi „„Adeverul Literar si Artistic” 
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sează, a răspuns cineva, Inexact, Artista de varieteu uneori cântă. O ar- 
tistă care cântă şi dansează, a răspuns altcineva. Nici această definiţie n'a 
mulțumit. Un membru al comisiei a demonstrat că cele mai de seamă ar- 
tiste de varieteu nu ştiu nici să cânte nici să danseze ci numai să... surâdă 
— şi a propus această definiţie mai cuprinzătoare decât toate celelalte: 
„Se numeşte artistă de varieteu acea artistă care dansează, cântă sam su- 
râde într'un local public”. 
Un alt membru al comisei a obiectat, chinuit de scrupule: 

. -— Domnilor, de ce să ne ascundem după degete?.... Ştim bine ей o ar- 
tistă de varieteu dacă dansează sau nu, cântă sau nu, surâde sau nu, nu-şi 
câştigă existența cu adevărat în local public în intervalul de la ora 10 seara 
la 5 dimineața, ci abea a doua zi acasă la orele diferite la care-şi convoacă 
amicii preferaţi. Să căutăm o definiţie adecuatá, exactă, complectă, dacă mu 
voim să râdă de noi tocmai... artistele de varieteu.... 

Definiţia cea mai bună şi care a fost adoptată în unanimitate, a găsit-o 
e mai în vârstă din membrii comisiei, d. Pambeiro, argentinian de 78 
e ani. 
— Prin artistă de varieteu se'ntelege — artistă de varieteu. 


. 


Cine curăță mai bine și mai repede 


cuțitele, furculilele $i lingurile 


Dv., dacă 


DI. VIM 2 


nu 


Intr'adevàr, cât ai clipi din ochi VIM curăţă 
loale lacámurile. Рип VIM pe o cârpă umedă 
— Írecali puțin — aceasta-i toată treaba! Toate 
petele de untură, de rugină, dispar dintr odată 
Şi orice ar fi: nichel, zinc, aluminium sau lemn- 
cu VIM se poate curăța orice, căci VIM nu are 
miros, este higienic și - nu zgârie - si mulțumită lui 
VIM tacâmurile Dv. vor străluci mereu ca noil... 


VIM 


CURÁTÀ TOTUL 
UTIN EREECHEN AN Pa BACAUANE DI CEDARE а 


UPĂ profesorul J. Duval, cunoscutul filozof francez, femeile 
se împart sufletește în două categorii: blondele şi brunele. 

„Oricât de mare i-ar fi dragostea, blonda nu se pierde niciodată”, 
scrie el „şi e incapabilă a se dedica în întregime omului pe care-l 
iubește. In aceiaș situație, bruna suferă un adevărat avatar: în- 
cetează a mai fi ea si nu mai tráeste decât prin si pentru bărbatul 
iubit. — Rezumánd, blonda ar semána unei pisici precaute, iar 
bruna unui cáine credincios. 

In căsnicie, ambele tipuri pot da soţii ideale. 

Marea deosebire dintre ele apare însă numai când interesul băr- 
batului pe care-l iubesc, începe să slăbească, când acesta preZintàá 
tendința de a le părăsi. Ruptura produce în sufletul ambelor fe- 
mei o sguduire de egală intensitate. In mintea blondei incolteste 
însă aproape imediat ideea de vinovăţie a bărbatului, idee care a- 
trage necesitatea pedepsei. Deplin stăpână pe ea, cu mintea per- 
fect de clară, îl acuză de sperjur, îl compromite, publicându-i scri- 
sorile de dragoste, face totul spre a-l arunca în puşcărie, şi dacă 


Sus: ...după ce-şi conduce 
iubitul la gară, îşi împuşcă 
iubitul în vagon... 

Dr.: In cazul desiluziei sen- 
timentale, bruna se sinucide 


pedepsele legale i se par ne- 
îndestulătoare, îl împușcă. 

Pentru brunetă pierderea 
iubirei e un faliment, ale 
cărei cauze şi le atribue ei 
şi numai ei, iar amărăciu- 
nea acestei căderi îi dă 
gândul sinuciderii. Uneori 
acest gest e pentru bărbat 
cu mult mai penibil decât 
ostilitățile blondei, oricât 
de violente ar fi ele. 

John Norton, şeful detec- 
tivilor oraşului Chicago, 
vine acum să sprijine prin 
observaţiile făcute în cursul 
îndelungatei sale cariere 
criminalistice, teoriile filo- 
zofului. francez. - 
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,Bruna cánd a ucis, spune el, o gásim pa- 
lidă si împietrită; blonda va avea cu sigu- 
гап{й o criză de nervi. E de-ajuns însă un 
moment de neatenfie din partea noastră, 
pentruca cea  dintáiu să-şi ia viața; cât 
despre blonda sguduită de nervi, o putem 
lăsa fără grijă în apropierea unei ferestre 
deschise la etajul al 12-lea, cu o sticlă de 
cianură lângă ea; puteţi fi siguri că nu se 
va întâmpla nimic | 

Ucigaşele blonde sunt de un calm ce te 
scoate din sărite, până în clipa când au fost 
definitiv descoperite. Atunci au un acces de 
nervi si încep să descrie circumstanțele o- 
morului in cinci—şase moduri cu totul di- 
ferite...” 

Nu pierderea iubitului în sine le duce la 
disperare, ci pierderea beneficiilor pe care 
le trăgeau de pe urma lui, 

Norton citează un caz, ilustrând de mi- 
nune contrastul dintre atitudinile acestor 
două tipuri: 

„Era prin 1925” scrie el, „trei bandiți în- 
cercau să jefuiască un garaj de automobile, 
se prinseserá în cursa întinsă de poliţişti. 
Afară pe şosea, răufăcătorii erau aşteptaţi 
într'un automobil de două fete: Frances 
Quinn, o brunetă în vârstă de 19 ani şi 
Gladys Mood, blondă, cam de aceeaşi vârstă. Ambele iubiau acelaş bandit: Er- 
nest De La Vergne, fără să ştie că erau rivale, 

Bandiţii apropiindu-se de garaj, îi inconjurarám, trimițându-le un iureș de 
gloanţe; doi din ei căzură morti pe loc Aar al treilea, De La Vergne, desi pri- 
mise în trup 12 gloanţe, reuşi să ne răspundă cu câteva focuri, căzând apoi pe 
pragul garajului. 

Fetele auziseră schimbul de gloanțe şi în timp ce încolțiam pe De La 
Vergne, bruna, scoase o puşcă, trăgând în noi, iar blonda prudentă sărise din 
maşină şi o luase la fugă. 

Arestarăm pe De La Vergne și pe bruneta Quinn. In ziua următoare, când 
oamenii îmi aduserá şi pe blonda Gladys, fetele fură introduse în camera unde” 
banditul zăcea întins, în aparență de moarte. 


Ilustratia de mai sus ne arată cum 
se másoará temperamentul nouilor 
angajate la Hollywood, 
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— Lásati-má sá mor! Vreau sá mor cu el. 
Vreau să mor" se tánguia bruneta,imbrátisánd 
pe muribund, 

Blonda plángea si ea, dar fárá sá dea vre-o im- 
portanță lui De La Vergne. Igi plângea proprii- 
le-i nenorociri”. 

Roscatele ar intra şi ele, după cât se pare, tot 
„în categoria blondelor. Au la început o criză 
nervoasă, care se termină cu lacrimi, spre a-şi re- 
căpăta mai apoi calmul, Dacă se sinucid, n'o fac 
din dragoste. 

Una din cele та! extraordinare confirmări a 
teoriei enunțate mai sus e cazul unei blonde a- 
nume Farice King, infirmierá la General Ho- 
spital din Denver. Această femee avusese în pri- 
ma ei tinereţe o dragoste cu un politai, Robert 
K. Evans, care plecând în răsboi, își luase sea- 
ma între timp, căsătorindu-se cu o alta. După 
cinci ani, amintirea acestei nenorocite aventuri 
pălise îndeajuns, spre a permite infirmierei să se 
gândească la o altă căsătorie. 

Destinul vru ca în ajunul cununiei, politaiul 
Evans, să fie adus grav rănit la spital si să fie 
repartizat tocmai în salonul Faricei. 

Devotamentul exemplar cu care infirmiera își 
trată pacientul înlătură pericolul şi curând intră 
în convalescentá. Intre timp, mila reaprinsese 
vechia dragoste şi Farice îşi dădu seama că nu 
se mai putea căsători cu celălalt bărbat şi că nu 
mai putea lăsa pe Evans să se întoarcă la soţia 
şi copiii săi. Astfel, în ajunul ultimei nopți ре 
care Evans o mai avea de petrecut în spital, in- 
firmiera îşi cumpără un revolver şi-l împușcă în 
timpul somnului. 

In Franța ca si în America, crimele pasionale 
sunt privite cu multă îngăduință. 

Procesul contesei de Janze, născută Alice Sil- 
verthorne care-şi ucisese iubitul, s'a terminat cu 
o amendă de patru dolari. 

Această femee, desi n'are părul blond, e consi- 
deratá ca atare şi iată de ce: psichologii împart 
femeile, nu după culoarea părului ci după ochi. 
Cu alte cuvinte, o femee cu părul deschis, a- 
vând ochii căprii sau negri e brunetă, în timp 
ce femeea cu părul negru și ochii albaștri, trece 
drept blondă. 

Alice se căsătorise cu bogatul conte Frederic 
de Janze, dar se îndrăgostise mai târziu de tâ- 
nărul Raymond Vincent de Trafford, descinzând 
dintr'o veche familie de lorzi englezi. Cei doi 
„tineri fugiseră în Africa, şi când reveniră după 
“o vreme la Paris, bătrânul de Trafford îşi che- 
mă fiul la Londra, impunându-i sub amenințarea 
desmostenirei, să rupă legăturile cu Alice. A- 
ceasta nu făcu nici o obiectie și-l însoți abátutá 
la gară. In clipa însă, când se imbrátigau în va- 
gon, femeea scoase un revolver și-și împușcă iu- 
bitul, rănindu-l grav, apoi îndreptă arma asupra 
ei, făcându-şi ceeace am numi „o sgârietură”. 

La proces, contesa a declarat că venise în 
gară cu intenția de a se sinucide, dar că în mo- 
mentul când auzise şuerul trenului ce da să ple- 
ce. s'a hotărât „să-l ia cu ea". 

Considerând acum reacțiile brunetelor în caz 
de bancrută amoroasă, Norton ne citează cazul 
lui Starr Faithfull care neputând să-și păstreze 
afecțiunea iubitului său, medic pe un transatlan- 
tic, s'a sinucis trimitándu-i o scrisoare de adio, 
ce respira tristetá si disperare, dar nu conținea 
nici urmă de reproș. 

Eroina uneia din cele mai extraordinare tra- 
gedii amoroase, a fost baroneasa Klinger. de 
Raab. care având de ales între sot si iubit, a tri- 
mis fiecăruia din cei doi bărbaţi câte o scrisoare 
în care le spunea că. regretă mult faptul de a le 
fi produs atâtea neplăceri; apoi aruncând o ul- 
timă privire în oglindă, s'a sinucis. Era un tip 
pronunțat de brunetă. 

Sprijinindu-se pe teoria filozofului francez, 
am presupune că o blondă ar fi omorît pe unul 
din cei doi, sau poate pe ambii. 

Dr. Helen Reiner, brunetă de o remarcabilă 
frumusețe, expertă în bacteorologie la Univer- 
sitatea din New-York, având o ceartă cu soțul 
său, fără manifestări de violență si fără ame- 
nintári de divorț, a luat otravă şi a murit în chi- 
nuri îngrozitoare, Í 


Jessica Harrington, fiica unui hangiu englez, 
s'a ridicat gratie frumuseții sale la rangul de 
prințesă, căsătorindu-se cu prințul Abbas Halim 
al Egiptului, Acest prinț se plictisi însă curând 
de tânăra sa soție si Jessica ajunse la revolver: 
se sinucise, luând toate măsurile spre a da actu- 
lui său aparența de accident, pentruca soțul să nu 
fie chinuit mai apoi de remuşcări. 

Lucrezia Borgia, patriciana cu părul rosu, care 
a trăit la începutul secolului al 15-lea, deține re- 
cordul probabil al „crimelor pasionale”. 
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OASPE,| 


| | | NTR'O mică localitate din provintia 
ГЫШ] ceză, un domn mai în vârstă, bine: 
cat, se prezentă în fata portarului închi 


încuviințarea, oaspele însoțit de un gardian vizi- 
tă tot penitenciarul şi ceru fel de fel de lămuriri 
despre celule deţinuţilor, sălile de lucru, hrană, 
etc., etc, 

Láuda unele másuri, critica alte, dar in cele 
din urmă, ceru să facă cunoștință cu directorul. 
Fu anunțat şi directorul îl primi cu multă ama- 
bilitate. 

— „Domnule director, spuse mosafirul, insti- 
tuția d-tale e demnă de toată lauda. Am cunoscut 


(See 


LA VULTU 


PRUDENT 


multe stabilimente de felul acesta dar nici una 
nu m'a încântat atât de mult. M'am hotărît să 
má stabilesc aci pentru trei luni de zile". 


— „Gluma e excelentă, domnule!” spuse di- 
rectorul. 
— „Dar nu glumesc, d-le director, vorbesc 


foarte serios“. 

— „Dar bine, asta nu ce poate”. 

T „О, da da, am si o hártie la тапа care mi-o 
ingádue". 

Si cu aceste cuvinte mosafirul predete direc- 
torului sentința tribunalului, prin care pruden- 
tul mosafir era osándit la trei luni închisoare, 
pentru furt. 
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| | ROFESORUL Т, Lesslie Shear studiánd o descriptie a lui Pausanias, is- 
D toricul care а trăit acum vreo mie opt sute de ani, а întreprins o serie 
de săpături, scoțând la lumină de mult uitata „Agoră”, renumit focar de cul- 
tură al antichităţii, situat în inima Atenei. Ў 

Le lespezile ei au rátácit pagii lui Socrate, punánd probleme а cáror pro- 


funzime si pătrundere sfârşi prin a incurca  intr'atáta 
mentalitátile obtuze ale contemporanilor săi, încât îl cen- 
zurará după moda acelei epoci, condamnându-l să bea o- 
travă. 

Tot aci, cinicul Diogene deplângând tendinţele mate- 
rialiste ale epocei sale, a preconizat simplicitatea, mer- 
gând până la a reduce ideia de locuinţă, la renumitul său 
„butoi”. 

Profesorul Shear a reușit să stabilească locul unde se 
ridica tribunalul cel mare, care a văzut judecarea și con- 
damnarea lui Socrate. Identificarea s'a făcut prin desco- 
perirea statuei împăratului roman Adrian, despre care 
Pausanias în descrierile sale spune că s'ar fi aflat în a- 
propierea acestei clădiri. Situaţia statuiei e de aşa na- 
tură, încât scoaterea ei impune dărâmarea unei case în- P 
vecinate. 

Agora era centrul unde se desfășura viața mondenă şi | 
culturală a Atenei. Aci au germinat ideile ce formează 
baza ştiinţei de astăzi. S'a arătat în diverse rânduri, că 
grecii de acum două mii de ani aveau o mentalitate atât 
de asemănătoare cu a noastră, încât un modern s'ar aco- 
moda curând în vechia Atenă. Pe de altă parte individul 
de care ne desparte doar câteva secole, era atât de igno- 
rant si de superstitios, încât mai cá nu ne vine a-l crede 
om. Renasterea acestei vechi culturi elene a pus bazele 
civilizatiei moderne, scotánd omenirea din intunericul E- 
vului Mediu. 

Primii intemeetori ai Atenei erau un soiu de comer- 
cianti pirați, mai mult pirați decât negustori. In cursul 
peregrinărilor lor, veniau în contact cu egiptenii babilo- 
nienii, cretanii si sumerienii, ai căror preoți se presupunea 
că posedau toate secretele ştiinţei. Nimeni nu îndrăsnise 
până atunci să conteste vechia şi sfânta lor înțelepciune. 
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Dar grecii, invingánd prin arme aceste vechi popoare, igi indreptarà 
scrutători privirile asupra filozofiei lor gásind-o îmbâcsită de su- 
perstitii. 

Grecii au fost primii oameni cari au preferat raționamentul si ob- 
servatia, autorităţii, primii .cugetátori ai lumii cari încearcă să gă- 
sească adevărul, indiferent că se potrivia sau nu cu teologia lor. Şi 
cu atât mai bine ar fi fost, dacă s'ar fi bazat mai puţin pe гајіопа- 
ment, luând calea experienţelor. 

La început, aceşti atenieni nu-și luară zeii prea în serios, Pentru 
ei nu exista nici rai, nici iad. Hadesul era un loc unde umbrele lor 
duceau după moarte o viață de dezolare. In timpul lui Socrate însă, 
zeii căpătaseră un astfel de ascendent asupra mentalitátii elene, încât 
una din principalele acuzări aduse marelui înțelept, era impietatea. 

Săpăturile au dat între altele la iveală, câteva din scoicile de lut, 
ce serviau originalului obiceiu al ostracismului, grație căruia prin- 
tr'un plebiscit, se putea exila oricând un cetățean pe timp de zece 
ani. Indiferent că făptuise sau nu vre-o crimă, era destul ca în finală 
să se găsească un număr îndestulător de scoici depuse împotriva lui, 
spre a fi silit să-şi părăsească tara. Obiceiul acesta poate părea odios 
unei mentalități moderne, dar se înlăturau astfel vărsări de sânge și 
turburări interne. 

In vremea când Xerxes îndrepta hoardele persane asupra Greciei, 
Aristide susținea ca lupta să se dea pe uscat, în timp ce Temistocle 
insista asupra bătăliei navale. Cum cei doi bărbați nu reusiau să a- 
jungă la un acord, atenienii aplanară conflictul, ostracizând pe Aris- 
tide. Temistocle, învestit cu puteri depline realiză marea victorie dela 


. Salamis. 


In epoca unde marea statuă a împăratului Adrian se ridica în mij- 
locul Atenei, cetatea, deşi era încă un centru cultural, pierduse mult 
din gloria şi puterea ei. 

La câteva picioare numai sub statuia lui Adrian, se află tárána e- 
pocii de aur a lui Pericle, si la câțiva centimetri mai jos, tárána epocii 
eroice. In acest praf există poate câteva din gráuntele atinse de san- 
dalele lui Xenofon, când s'a întors spre a scrie acea aven- 
tură fără seamăn, în care împreună cu alti zece mii de greci, 
s'a pomenit izolați si párásiti în inima Persiei. 

(Continuare în pag. următoare, col. 3-4). 


Stânga: Diogene în celebrul lui butoi; jos: săpăturile 
recente din Athena. 
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REALITATEA 


D. Georges Duhamel 


vorbeşte ,Realitátii Ilustrate“ 


Tr] 
Boss e scriitorul care dá 


imd] consultații medicale in mij- 
locul Parisului şi medicul care as- 
cultă adâncul sufletului omenesc. 
Spirit european, cu o vastă operă 
în care respiră o afecţiune largă 
pentru om, Georges Duhamel şi-a 
manifestat dorinţa să cunoască lu- 
mea în care trăeşte, să se apropie 
de prietenii de pretutindeni, cunos- 
cuti sau nu. 
Dupá drum lung si inconjurat, Du- 
hamel a venit in tará, printre noi. 
La intrevederea pe care am avut-o 
cu autorul ,Spovedaniei in noapte”, 
am constatat că ne aflăm în faţa a- 
celuiaş charmeur din volumele lui. 
Duhamel ne-a primit cu o cordia- 
litate aproape jenatá, 


variată. Poezie, eseuri, critică, ro- 
mane, teatru. Ştim că la dv. acasă 
faceţi muzică si dati consultații me- 
dicale. Cum isbutiti să impácati a- 
tâtea ramuri de activitate? 

— Viaţa unui om, este tocmai o 
febrilă activitate variată. Faptul că 
fac atâtea lucruri, (destul de puţine) 
nu e extraordinar. Când imi scriu 
cărțile, am impresia că aş construi 
simfonii. Când cânt, nu fac decât să 
redeştept amintiri. Şi atunci, plin de 
muzica amintirilor, încep din nou să 
scriu. Când ascult inima omenească, 
aud vibránd melodii supraumane. 
Iată deci cum am putut scrie ,,Jur- 
nalul lui Salavin", cum pot cánta o 
sonatá de Bach si pot să cercetez 
si maladiile omenesti, in acelag timp. 


D-nii: Liviu Rebreanu (dr.), Georges Duhamel (mijloc) si Leopold Stern 
(st.), discutánd in biblioteca ultimului, 


Fiindcă in asemenea împrejurări 
intrebárile sunt obicei, si ráspunsu- 
rile de rigoare — la  intrebárile 
noastre scriitorul ne ráspunde neo- 
bosit, 

— „Aţi fost în Rusia; ați scris 
„Voyage a Moscou”. Aţi fost în A- 
merica si ati creeat ,Scénes de la 
vie future", Vă aflați astăzi în Ro- 
mânia. Desigur, nu stati aci cât ati 
stat in alte părți. Veţi scrie totus 
ceva despre noi?”. 

— „România n'o cunosc. Cunosc 
însă români şi românce. In cele 
câteva zile pe care le petrec aici, nu 
pot cunoaşte o țară întreagă. Nam 
venit în România ca apoi să scriu 
despre ea. Am venit cu simpla do- 
rintá să-mi văd prietenii — care ţi-o 
mărturisesc — sunt numeroşi şi a- 
fectuoşi şi să leg noui prietenii. 

— Aveţi o operă considerabilă și 


— „Ce impresie aveţi despre com- 
patriotii noştri?” 

— „Cea mai bună... 

Câte românce am cunoscut — E- 
lena Văcărescu, Alice Cocea, Maria 
Ventura, Jenica Athanasiu, Duca 
Kessel — toate mi-au părut ferme- 
cátoare, Ti-ag enumera şi cunoscutii 
mei románi, Sunt din fericire prea 
multi. Iti voiu spune numai са 
George Enescu, despre care ştiu că 
e român, ne e atât de prieten, încât 
il consider francez”. 

— „In ultimul timp, se pare că 
v'au preocupat chestiunile economice 
si de politică internaţională?” 

— „Intr'adevăr, de multe ori vrei 
să faci ceva şi împrejurări din afară 
iti atrag atentiunea, sustrágándu-te 
dorintelor tale dela inceput. Avánd 
prilejul să fac înconjurul Europei, 
vrând nevrând a trebuit să înregis- 
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trez unele constatări dintr'un do- 
meniu străin literaturii, Am trecut 
cu trenul prin câmpii, pe care le-am 
văzut pline de rod. Am vizitat u- 
zine, unde fiecare lucrător era la 
postul lui. Magazinele oraşelor le-am 
văzut încărcate cu tot felul de măr- 
furi. Pretutindeni bogăție. Cu toate 
acestea, gândindu-te la mizeria ge- 
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neralá, constati contradicţiile socie- 
tátii actuale si prevezi pentru mai 
curánd sau mai tárziu, un echilibru 
care trebue să vină. Criza prin care 
trecem nu este numai economică, ci 
sufletească”, 

L-am părăsit ре d. Duhamel du- 
când cu noi atmosfera de cordiali- 
tate sinceră, cu care ne-a primit, 


In inima anticei Atene (urmare din pag. 10) 


In Agora, Xenofon şi-a citit pen- 
tru prima oară faimoasa narațiune, 
în timp ce veteranii marei retrageri 
ascultau, gata a corecta eventualele 
erori, 


Ceva mai jos, săpăturile vor da 
de lespezile care au văzut invazia 
persanilor ínfuriati, când au incen- 
diat Atena, reducánd-o la ruini, A- 
ceastá victorie a lor avea sá fie insá 
curând întunecată, de înfrângerea 
dela Salamis. 


Revenind în oraşul devastat şi ars, 
atenienii nu făcură nimic spre a res- 
taura vre-una din statuile mutilate, 
ci strângând toate sfărămăturile, le 
îndrămădiră într'o groapă la porțile 
cetății. Işi închipue oricine cât de 
prețioasă ar fi pentru archeologi 
descoperirea acestui loc, unde se a- 
flă înmormântate atâtea comori de 
artă. Un cap, un picior sau un brat 
de Phidias, ar reprezenta valori fa- 
buloase. 


Atenienii își sfárámau uneori şi 
singuri statuile. Odată, asediați de 
Filip Macedon, tatăl lui Alexandru 
cel Mare, atenienii s'a înfuriat până 
într'atât, încât înarmându-se cu to- 
poare, au doborât statuile ridicate 
în cinstea lui. 


Pe vremea când Atena se cresti- 
niza, discipolii nouii doctrine au vă- 
zut o datorie pioasă în a distruge ad- 
mirabilele opere de artă păgâne. 


Tot aci archeologii vor găsi pă- 
mântul călcat de eroii dela Mara- 
thon... 


In aerul Agorei a vibrat vocea 


puternică a lui Demostene, faimosul 
demagog. 

Profesorul Shear a găsit la mar- 
ginea de Est a regiunei unde se fac 
săpăturile, statuia sfărâmată în pa- 
tru a unei femei. Admirabila piesă 
prezintă caracteristicile stilului lui 
Thimoteus, Frumusețea si cizelarea 
sculpturei face pe archeolog să 
creadá cá ar fi o operá sculpturalá 
din secolul al IV-lea a. Chr. In afară 
de asta, s'a mai scos la lumină o 
altă piesă de sculptură din  aceeas 
epocă, reprezentând o figură de băr- 
bat ce exprimă multă tristetá ei 
după spărtura pe care o prezintă în 
spate, ne face să credem că a făcut 
parte dintr'un basso-relief... multă 
olărie si mai ales numeroase  in- 
scriptii grecești, lămpi romane si 
grece, mii de monezi de bronz, cáteva 
unelte din acelas metal, figurine de 
teracotă si vase de sticlă. 

Archeologii vor continua săpătu- 
rile tot mai jos, dincolo de urmele 
primilor greci şi de civilizațiile care 
i-au precedat, până la osemintele 
trogloditului... 

In zilele noastre, când un oraş e 
distrus parțial sau în întregime, dă- 
rămăturile sunt cărate imediat si se 
sapă noui temelii, mai adânci decât 
cele dinainte astfel că nu mai га- 
mâne nimic archeologilor viitorului. 
Din fericire, grecii şi celelalte po- 
poare ale antichității n'aveau mași- 
nile de săpat acţionate de aburi si 
nici autocamioanele omului modern, 
ei nu dispuneau decât de forță muş- 
chiulară si erau astfel nevoiți să re- 
clădească pe ruini. 


Dacă dormi atât de puţin încât începi să te temi că ai 
pierdut exerciţiul somnului, poţi să-l redobándesti. 


Tabletele Bromural 
te ajută să înveţi a dormi! 


la 1—2 tablete ziua şi câteva puţin înainte de culcare. 
Peste zi firea dtale işi va păstra acel echilibru care pregă- 
teşte bine somnul. La ora cuvenită vei deveni somnoros şi 
abia întins in pat, vei cădea întrun somn natural şi bine- 
făcător. Іп seara următoare acelaş fenomen se va repeta; 
după ce vei fi întrebuințat medicamentul câtva timp, te vei 
putea lipsi de el. Bromural este somniferul cel mai între- 


buinţat si cel mai inofensiv. 
întotdeauna un tub de sticlă cu 


— Caută să ai la dispoziţie 
10 sau 20 ta- 


blete. — Se găseşte în toate farmaciile şi drogueriile. 


KNOLL A.-G., Ludwigshafen/Rin (Germania). 
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EGENDA spune cá Jupiter plecánd 
sá-si ia mireasa, pe Junona, si-a luat 
ca insotitoare pe zeiţa Fortuna, care în- 
támplátor a uitat sá-si inchidá hermetic cor- 
nul abundentii. Si în timp ce plutiau prin 
vázduhuri, spre palatul zeitei Junona, care 
pe vremea aceea domicilia intr'un templu a 
lui Siva, cornul s'a deschis tocmai deasupra B 
Mediteranei, — care pe-atunci era un imens $ 
pustiu de apá — si din cornul Fortunei s'au 
scurs minunatele colturi de Rai care sunt 
insulele din arhipelagul grecesc. 

„Se apropiau de țărm, în momentul când a 
picat ultima perlă, ultimul dar dumnezeesc, B 
care s'a plasat în golful Alexandrette si a W 
fost botezată insula Cipru. 

Atunci Fortuna, supărată, şi-a închis cor- 
nul și până în granița Indiei, a lăsat în ur- 
ma ei un pustiu de nisip. 


Ke 


cu Cor- 
sica, partea sudicá fiind extrem de roditoare, 
pe când cea dela nord e un ţinut muntos si arid. 
Odată cu începuturile navigaţiei, a luat ființă 
portul Larnaka, situat în partea de sud a in- 
sulei, şi în antichitate Ciprul a fost o însemnată 
colonie romană. Tot pe aci au trecut în drumul 
spre Asia, corăbiile lui Alexandru cel Mare, 
după care s'a dat numele golfului ale cărui ape 
scaldă insula din toate părțile. 

Fiind situată la o distanță foarte mică de A- 
lexandria, insula Cipru era foarte des vizitată de 
corăbierii antichităţii, care ridicau de aci nenu- 
mărate bogății ale solului. 

Mai târziu, în vremea Cruciadelor, s'a fon- 
dat aci un regat creştin, sub suzeranitatea casei 
franceze de Lusignan. Corăbiile cruciatiilor fá- 
ceau aci escală înainte de a se îndrepta spre 
sfântul pământ al Palestinei. 

In anul 1486 insula Cipru a trecut în stápà 


Sus: Vedere generală a portului Larnaka din 
Cipru. 
Mijloc: Cuirasatele engleze in cursă, spre locul 
revoltei. 
Jos: In retragerea lor spre munți, cipriotii dis- 
trug şoselele pentru а ingreuia înaintarea 
trupelor engleze. 
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nirea venețienilor, cari şi-au ridicat aci o 
bază navală, pentru puternicele lor corăbii, 
cari incrucisau în Mediterana. 

Faţă de lăcomia noilor cotropitori, popu- 
latia Ciprului s'a refugiat spre centrul insu- 
lei, fondând orașul Leucosia, astăzi capitala 
ținutului, 

In anul 1700, când imperiul turc a ocu- 
pat ținuturile asiatice până la Marea Roşie, 
insula Cipru a trecut în stăpânirea sultanu- 
lui, care a instituit aci un pașalâc și o bază 
navală, cu care amenința porțile Egiptului, 
la Alexandria. 

Această amenințare a fost una din princi- 
palele cauze, pentru care Egiptul a cerut An- 
gliei protectoratul coastelor, Ce fel de su- 
zeranitate s'a impus apoi Egiptului, se ştie. 

Când Ferdinand de Lesseps a inaugurat 
Canalul de Suez la 1869, lumea financiară şi 
industrială engleză, zâmbia ironic. Mai târ- 
ziu cu câţiva ani însă, când finanța brita- 
nică a pus mâna pe canal, insula Cipru in 
mâna turcilor era un pericol permanent 
pentru siguranța canalului şi în consecință 
a capitalului englez, învestit în acţiuni. 

Ciprul era ultimul punct strategic, ultima 
bază navală a englezilor, pentru stăpânirea 
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1) William Edison, fiu din prima cá- 
sátorie a celebrului inventator, mort de 
curánd, a declarat cá va ataca testamen- 
tul lásat de tatál sáu in favoarea co- 
piilor din a doua căsătorie Charles si 
Theodor Edison. Faptul e viu comentat 
în toate colțurile Statelor Unite. 

2) Prof. dr. Günther Enderlein din 
Berlin a descoperit un nou ser pentru 
vindecarea tuberculozei. Tratamentele 
aplicate de el au stârnit o vâlvă extra- 
ordinară şi se atirmă că pentru desco- 
perirea sa, medicul va fi propus pentru 
distinctiunea cu premiul Nobel. 

3) D. Stanley Baldwin, şeful partidu- 
lui conservator englez, — partid care a 
întrunit recent 70 la sută din sufragiile 
alegătorilor, — urmărind rezultatele a- 
legerilor în biroul electoral al clubului. 


4) In Anglia s'a experimentat primul tanc 
militar plutitor, înarmat cu o mitralieră şi 
deservit de doi oameni. Experiențele au dat 
rezultate foarte bune, tancul luând pe teren 
60 km. pe oră şi plutind cu o viteză de nouă 
km, pe oră. 

d Si guvernele tuturor statelor iau angaja- 
mente solemne pentru desarmare.., 

5) Tot in Anglia s'a lansat barca-terestrá, 
asa numitul ,scar-skiff", care montat pe 
patru roti cu pneumatice, este actionat prin 
mişcări de váslit ş: poate atinge 50—60 km. 
pe ота. 

In fotografia noastrá, noul vehicul, care 
permite antrenamentul in  ,mort-sezon"-ul 
váslitului. i 

6) In, palatul. sportului din Berlin S'a ,01- 
ganizat o cursă originală: un număr de Zece 
jokey au alergat o cursă de fond de 500 m. 

Cât vor fi regretat caii de pur sângë, că 
n'au putut asista ca spectatori, la această 
cursá!!... 
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perspicacitate Nr. 8 


Problemele pe care le punem citito- 
rilor nostri, sunt alese în asa fel, în 
cât să fie nu numai atrăgătoare, dar 
cât mai variate cu putinţă. 

De data aceasta, ne vom plasa citi- 
torii pe un câmp de curse. 

In cursa V-a, a pornit un pluton de 
12 cai. Din aceştia, trei au ajuns la 
distanţă egală, pe linie, la o jumătate 
de metru de potou. 

Examinând cu  atentiune desenul 
alăturat, cititorii ne vor arăta саге 
din саң — purtând numerele 2, 6 si 3 
— va câștiga cursa si anume dece. 

Acest concurs este al 8-lea din seria 
de тесе, pe care am început-o, cu nu- 
márul 243, al revistei noastre. 

Cititorii sunt rugaţi să strângă bo- 
nurile și să-și însemne soluţiile, trimi- 
tándu.le toate odată, după cel de-al ze- 
celea concurs, саге va fi în numărul 
253, pe adresa revistei „Realitatea Hus- 
trată”, str. С. Mille 7, Buc. I, în plic 


menţiunea „Pentru 
cursul de perspicacitate”. 
Lipsa .unuia dintre bonuri, nu atrage 


închis, cu con- 


după sine eliminarea, fiecare cititor 
participând cu atâtea șanse, câte pro- 
bleme a deslegat. 

Oferim premii de 10.000 de lei distri- 
buite în felul următor: 


Premiul 1. . . . 5.000.— lei 
Premiul II . . . .: 2.000 — „ 
Premiul ПІ 1.000.— „ 


Premiul IV—V câte un abonament 
pe un an la revista „Realitatea - Ilus- 
trată”. 

Premiul VI—VII un abonament ре 
șase luni Ја revista „Realitatea Ilus- 
trată”, 

Premiul VIII—IX—X un abona- 
ment pe trei luni la revista „Realitatea 
Ilustrată”. 

Vor fi premiate soluțiile cele mai 
exacte, în ordine. Intre soluții egal de 
bune, hotărâse sorții. 


CIPRU (Urmarea din pag. 12) 


integrală a Mediteranei. Şi astfel 
războiul din 1877—78, între Rusia si 
Turcia, a fost cel mai nimerit prilej 
pentru Anglia de a pune stăpânire cu 
forța pe insule, isgonind autoritățile 
turceşti si ocupând atât portul Lar- 
naka, cát si capitala Leucosia. 

Prin tratatul dela Berlin, din 1878, 
englezii au obținut suzeranitatea de- 
finitivá a acestei insule, si au insta- 
lat acolo o mică bază navală, care 
le asigura atât canalul, cât si A- 
lexandria, împotriva unei eventuale 
surprinderi. 

Efectele acestei ocupatiuni stra- 
tegice, s'au văzut în timpul rázboiu- 
lui mondial, când flota germană din 
Pacific, a fost blocată, parte în in- 
sulele Hawai, iar parte făcând răs- 
boi de corsă, pentru a se putea ali- 
menta, cum a fost cazul crucigátoru- 
lui ,,Emden". 

Astázi insula Cipru numárá peste 
360.000 de locuitori, intr'o propor- 
tie 75% greci. In tot decursul seco- 
lelor a domnit acolo o vie agitatie 
naționalistă, reprimată sângeros їп 


Concursul de perspicacitate ` 
Cupon No. 8 


cele mai dese  cazuri. Intr'adevár, 
populatia de nationalitate greacá, a 
cerut din toate timpurile ca insula 
să fie anexată Greciei, campanie 
susținută cu banii centrelor nationa- 
liste din Atena și Salonic. 

In ultima vreme nenumărați agi- 
tatori, veniți special din Grecia, au 
turburat spiritele populaţiei, care a 
început să se dedea unor manifesta- 
tiuni ostile autorităților engleze de 
ocupatiune. 

Unul din principalele argumente 
ale agitatorilor, a fost chestiunea im- 
pozitelor excesive, pe care trebue să 
le plătească populația, din aceste ve- 
nituri fiind plătită întreaga admini- 
stratie a insulei, precum si persona- 
lul de bord al vaselor engleze, din 
bază. 

Se ştie că funcționarii cei mai bi- 
ne retribuiti, sunt cei englezi, mai a- 
les când își exercită funcțiunile în 
colonii. Or, insula fiind mică, e na- 
tural ca impozitele puse asupra lo- 
cuitorilor să fie extrem de grele, 
pentru a putea acoperi aceste salarii. 

Pe de altă parte Grecia tine cu 
tot dinadinsul ca insula Cipru sá in- 
tre in patrimoniul ei, date fiind i- 
mensele bogății ale solului cipriot. 
Intr'adevăr, recoltele de măsline, 
struguri şi prune ale Ciprului, sunt 
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In apropiere de Viena, a căzut prima zăpadă. Fotografia noastră repre- 
zintă curățirea străzilor, întrun oraş provincial austriac, 


"e э e 
Artistii 
е 
nostri 

Publicăm alăturat fotografia ma- 
relui nostru actor d. Romald Bul- 
finsky, care a repurtat in ultimele 
două stagiuni, cele mai strălucitoare 
triumfuri artistice din cariera d-sale. 

Unul din cele mai preţioase ele- 
mente ale teatrului románesc, d. Bul- 
finsky subjugá spectatorii prin arta-i 
robustá, 

Fotografia este executatá de Foto- 
Studio ,Wells" din Calea Victoriei 
43 de sub conducerea d-lui Selmann, и 
care a reuşit să injghebe in Capitală 
un adevárat studio de artá, in genul 
marilor ateliere străine. 

Intr'adevăr colecţia pe care o pre- 
zintă Foto-Studio Wells" întrece 
orice aşteptare Їп ceeace priveşte 
arta execuţiei, mai ales în jocurile 
de umbre şi lumini. 


renumite în lumea întreagă, ca si vi- 
nurile de Nicaea 

Capul revoltei a fost episco»ul în- 
sus, secondat de toti preoţii insulei, 
cari au propovăduit depe amvon re- 
volta, iar când aceasta a luat pro- 
porții, орі bastimente de război en- 
gleze au pornit sub presiune din 
Malta, pentru a înăbuși răscoala cu 
trupele pe care le purtau la boră. 

Câteva zile revoluționarii au fost 
stăpânii insulei, isgonind autorităţile 
engleze, care s'au refugiat la Ale- 
xandria, la bordul vaselor din bază, 
care n'au putut face față momentu- 
lui. 

Таг când grozavele cuirasate en- 
gleze şi-au îndreptat gurile de tun 
spre Larnaka, orașul a capitulat, in- 
surgentii retrăgându-se spre centrul 
insulei. Au căzut la datorie câţiva 
funcționari englezi dar şi reprima- 
rea revoltei a fost sângeroasă. Gu- 
vernatorul insulei, lordul Brinkley a 
fost luat ostatec de cátre revoltati, 
iar capul ráscoalei, episcopul orto- 
dox al insulei, a fost deportat în 
Malta, la La Valette, unde va fi ju- 
decat. Deocamdată urmează tratati- 
ve pentru schimbul celor doi frun- 
taşi. Dar naționaliștii greci sunt in- 
transigenti. Ei cer libertatea insu- 
lei si anexarea la Grecia, — їп care 
sens au şi adresat o cerere Societá- 
fii Naţiunilor, — şi apoi eliberarea 
guvernatorului. 


Chiar episcopul a cerut credincio- 
şilor săi, să nu cedeze nici un pas, 
chiar dacă aceasta l-ar costa viața. 
In schimb trupele engleze urmăresc 
pe insurgenți în munți, unde aceştia 
se retrag, stricând drumurile şi pu- 
stiind totul. S'a format o aga nu- 
mită armată verde, botezată astfel 
pentrucă se ascunde în frunzişul pă- 
durilor din munţii ciprioţi, în partea 
de Nord a insulei. 

Şi ceeace e mai curios: armele şi 
munitiunile răsculaților sunt de pro- 
venientá englezá, trimise desigur pe 
ascuns din Grecia, cáreia i-au fost 
livrate de industria britanică. 

Deocamdată spiritele s'au mai cal- 
mat. Dar iluzii nu-şi poate face ni- 
meni. Ceeace n'au isbutit să facă 
cele patru sute de milioane de in- 
dieni, nu vor duce la capăt 300.000 
oameni, blocaţi de. mare din toate 
părțile. Căci unde a pus leul brita- 
nic piciorul, rămâne definitiv... 

DINU КОВОТА. 


Ştiri diverse 


Aflăm cu plăcere cá d-ra Théa 
Berk, talentata modelistă înapoiată 
de curând din Paris dela marea casă 
Germaine Lecomte îşi dedică activi- 
tatea elegantelor noastre, deschizând 
saloanele d-sale de haute-couture în 
Bd. Take Ionescu 14, Palatul Soc. 
Asigurarea Românească etaj II. 
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LE 4 Iulie 1864, corabia dane- 
«mdi ză , Mercurius" in drum spre 
insulele; Capului Verde, întâlnea in 
larg o luntre si о salupá, ambele 
plutind la întâmplare, în voia va- 
lurilor. De aceste rămăşiţe dureroa- 
se ale unui naufragiu se țineau a- 
gățaţi unsprezece oameni lihniţi de 
foame si sleifi de puteri. Erau su- 
pravietuitorii de pe „Foederis Ar- 
ca", un vapor din Havre, incárcat 
la Marsilia, care făcuse escală in 
primele zile din Iunie la Cetté, un- 
de mai luase o айа incürcülurá de 
cărbuni şi alcool, cu destinaţia 
Vera Cruz. 

Patru din tovarăşi. lor lipseau: 
căpitanul, secundul, un  elev-mari- 
nar şi bucătarul. Naufragiatii, - při- 
miti pe corabie, povestiră сӣ. va- 
porul lor se scufundase, din cauza 
unei spărturi, împreună cu ultimii 
oameni cari nu se putură salva. 

„Mercurius” îşi continuă apoi 
drumul şi-i lăsă pe cei unsprezece 
insi pe coasta insulei Sfântul An- 
toniu. Un vas cu două catarturi, 
de acolo, îi conduse la San-Vin- 
cenzo, de unde o corabie de război 
a flotei franceze îi aduse la Brest. 
După ce repetará declaraţiile deja 
făcute, la comisariatul portului, su- 
praviefuitorii epavei se  despăr- 
іга... 


О SPOVEDANIE INFRICOSE- 
TOARE 


Dar o dramă mută avea să se 
desfăşoare la Nanies, in iocuinfa 
umilă a unuia diatre supravietui- 
tori, tânărul elev-inarinar Jullien 
“Pierre Chicot, dramă care trebuia 
să-şi capete deslegarea revelatoare 
printr'o grozavă şi neașteptată lo- 
vitură de teatru. 

Intr'o zi, era în Martie 1865, du- 
pă sfatul mamei sale, Chicot se 
, duse la Comisariatul suprem al Ma- 
"rinei unde făcu mărturisiri com- 
plecte. 

„Odată cu dispariţia la orizont 
a portului Cetté, primele zile ale 
traversării oceanuiui începură să 
se scurgă fără incidente grave. Dar 
contactul prea des cu  butoa- 
eie din fundul corăbiei, menținea 
pe oamenii aceia  într'o agitaţie 
continuă. Găsiau ia fiecare pas câte 
un pretext ca să se vaete, sau pri- 
lej de ceartă. Revolta plutea în aer 
şi izbucni la 29 Iunie. In dimineața 
acelei zile, Aubert da un ordin ca- 
re privia întreg echipajul. Dar câr- 
maciul corăbiei care era de servi- 
ciu, refuză să se supue. Căpitanul 
Alfred Richebourg chemă zadarnic 
la ordine pe răsculați. d 
+- Din momentul acela, se ţinură 
' consfătuiri dese pe punte. Se im- 
proviză numaidecát un  tiibunal, 
iar marinarul-dulgher Antoine Tes- 
sier, un betivan fără pereche, repe- 
ta necontenit: Trebue sá-i azvárlim 
in mare! Joseph Daoulas, alt mari- 
"nar, aduse din fundul vasului o la- 
dà cu sticle de vermut. Ii scoaseră 
capacul si-i băură tot conţinutul, 
Chiar şi singurul pasager de pe 
„Foederis Arca”, corsicanul Anto- 
nio Orsoni, care se ducea la Mes- 
sina, luá parte la acest chef de po- 
»miná. 

Si acum, iată-ne in pragul máce- 
lului. Se hotári ca marinarul Fran- 
cois Thépant si Daoulas să-l atace 
pe comandant in cabina lui; ma- 
rinarii Louis Pierre Oillic si Anto- 
nio Carbuccia să-l ucidă pe „se- 
сипа”. 

Se insera.. Ега momentul propi- 
ce de a porni la lucru. Apare Au- 
bert, „secundul” care ordonă să se 
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tragă pânza de pe cafasul catargu- 
lui. La porunca aceasta, răspunse 
strigătul de război al conjuratilor. 
Oilic, cu o mişcare de pisică vi- 
cleană, se aruncă în spatele lui, pe 
când Thépant, Carbuccia si Daou- 
las se pregătiau să-l arunce in ma- 
ге. Dar ,secundul", om înzestrat 
cu o forţă herculeaná, se liberă din 
mâinile agresorilor şi-i finu câteva 
clipe la distanţă; răsculații, însă, 
scoțând culitele, îl lovirá cu toţii, 
fără nici o milă. Spre a sfârşi mai 
de grabă cu nefericitul ofiţer, îl 
aruncară în gol, printre funiile ca- 
tartului, dar acesta izbuti să se a- 
да{е de una din ele. Atunci Daou- 
las sé înarmă cu o platosá de fer 
cu care-i dádu mai multe lovituri 
in cap: in cele din urmă victima 
căzu pradă valurilor... 

Asasinii se priviau unul pe altul 
cu un aer satisfăcut, când deodată 
se ivi în fata lor comandantul Ri- 
chebourg cu pistoalele în mâini: 
Voia să-şi răzbune ofițerul subai- 
tern. Dar piraţii nu-i dădură ră- 
gaz. Dintrfo săritură, Oillic îi fu in 
spate şi-l desarmă, aruncând pis- 
toalele in mare. Cu ajutorul tovară- 
şilor, nelegiuitul trecu apoi o frân- 
ghie în jurul gâtului comandantu- 
lui, târându-l după aceia ca pe o 
vită, pe când Daoulas si Carbuccia 
îl intepau cu cutitele. Căpitanul fu 
insfârşit sugrumat si aruncat in 
apă. 

Deveniti stăpâni ai vasului, asa- 
sinii spălară cu câteva găleți de a- 
pă urmele de sânge, făcând apoi să 
dispară numele de „Foederis Arca”. 
Dar după aceia nu fură în stare 
să-şi ia asupră-le conducerea coră- 
biei. De aceia hotăriră, nici mai 
mult nici mai puţin, ca s'o scu- 
funde și în urmă să coboare cu to- 
tii în luntre. Cu siguranţă că ar fi 
fost luaţi de primul val întâlnit în 
cale si ar fi făcut să se creadă că 
şa întâmplat un naufragiu. In a- 
cest scop, făcură câteva spărturi în 
corpul corăbiei și toți se inteleserá 
asupra celor ce aveau să povestea- 
scă. Apoi drama se încheiă... 

Dar betivanul Mittler, bucătarul, 
odată coborit pe uscat, ar fi fost 
în stare să-și trădeze complicii în- 
tr'o criză de delir alcoolic. Deci 
prudenta cerea ca să-l suprime, 
să-l arunce. si pe el in mare. Insă 
acesta le pricepu gándurile. 

— Nu vă mai dati osteneala! 
bálbái alcoolizatul. 

Stránse mána lui Tessier, ii ará- 
tá cu degetul marea... si se aruncá 
cu capul in jos... 


EVENIMENTUL TRAGIC 


Acum mai rámásese elevul-mari- 
nar. Si suntem 4а episodul cel mai 
dureros al acestei sguduitoare dra- 
me maritime. Dupré, era numele 
lui, fusese martor la scena in ca- 
re comandantul Richebourg avu- 
sese o parte atât de tragică. Era si 
el periculos. Noaptea. il coborirá 
ne băiat în luntre unde luară loc, 
împreună cu el si Oillic, Thépaut, 
Daoulas, Lenard, Carbuccia, Теѕ- 
sier si încă alti doi din cei cari al- 
cátuiau echipajul, Joseph Marnier 
si Pierre Leclerc. Pe de altă parte, 
Chicot. Orsani si marinarul Char- 
les Martinica — ocunară salupa. Ce- 
le douá bárci se tineau la o mich 
distantă de corabie. Echipagiul 
era nevoit să astepte până o va ve- 
dea scufundându-se, nentru ca ast- 
fel să se asigure că nici o urmă re- 
velatoare n'ar fi rămas pe suprafa- 
ta undelor. Si Duminică З ае 
„Foederis Arca” se scufundă... 

Vremea era frumoasă si oamenii 


din şaiupă si din barcă profitară 
spre a pune la cale moartea elevu- 
lui-marinar. La 7.30 seara, cei din 
barcă trimiseră vorbă ca „balastul” 
să fie repede aruncat afară. Din or- 
dinul lui Oillic, Leclerc îl trezi pe 
tânăr, care dormia in cabină, a- 
runcándu-i o găleată cu apă peste 
faţă. Dupré se ridică, Leclerc il a- 
риса de fundul pantalonilor, in- 
cercând să-l asvârle în apă. Băia- 
tul scoase un țipăt sălbatec, se sbă- 
tu, sgâriindu-şi călăul si muscán- 
du-l Atunci interveni Oillic care 
apucá victima de picioare si-o a- 
runcá in mare. Copilul era un in- 
notütor abil. Timp de zece minute 
işi imploră asasinii, chemándu-si 
mama şi pe D-zeu în ajutor, dar îr 
zadar... 

Aceasta e declaraţia lui Chicot în 
baza căreia procurorul general din 
Nantes ordonă punerea în urmări- 
re a vinovaţilor. Cei mai multi din 
ei navigau pe mări îndepărtate şi 
nu putură fi prinşi decât treptat. 
Daoulas, inhátat de poliţie la Mon- 
tevideo si îmbarcat pe ,„Сһіпса” 
spre a fi recondus in Franța, in 
noaptea de 22 spre 23 August reu- 
şi să-și rupă lanţurile si să sară 
în mare. 


Desbaterile avură loc înaintea 
Primului Tribunal Maritim din 
Brest, prezidat de căpitanul  Pi- 


chon. Singur Marnier lipsi de la a- 
pel, dovedindu-se apoi că murise 
de ED Ceilalti opt, Lénard, Oil- 
lic, Carbuccia, Thépant, Tessier, 
Pierric, Leclerc si insusi Chicot, a- 
părură ca acuzaţi. Orsoni care asis- 
{азе la măcel si căruia o ordonan- 
tà a judecátorului ii schimbase ca- 
litatea de martor in aceia de acu- 
zat, socotise nimerit să dispară. 

Acuzatii răspunseră cu un cinism 
nemaipomenit. 

Oillic zise: — Căpitanul meu mi-a 
ținut un discurs cam in felul aces- 
ta: Aruncafi-má in mare, dar nu 
mă infepati cu cutitele!... Din par- 
le-mi, l-am ascultat... 

— Şi pe elevul-marinar — între- 
bă reprezentantul legii — cine a a- 
vut ideia să-l suprime? 

—- Noi, tofi!... fu răspunsul. Dar 
copiii mor cam anevoie!... 


GHILOTINATI 
La 22 Iunie, Tribunalul mari- 
tim condamnă la moarte ре · Lé- 


nard, Oillic, Thépaut si Carbuccia, 
achitând pe Pierric, Leclerc si Chi- 


cot cu menţiunea ca in spăimântă- : 


toarea dramă ar fi avut numai ro- 
lul de figuranti. 

Ca urmare la recursul condamna- 
Шог, respins după mai multe 
schimburi procedurale, execuţia fu 
fixată pentru ziua de 11 Octombrie 
la orele 6.30 dimineaţa. La ora 4, 
comisarul carcerilor desteptá pe 
condamnaţi, cari, fără să manifes- 
te prea multă emoție, se intretinu- 


ră vreme îndelungată cu cei 4 pre- 
oti si asistară la leturghie împăr- 
tăşindu-se. Apoi fiecare bău câte 
puțin vin, pregătindu-se pentru ul- 
tima toaletă. 

Pe când foarfecile unuia din că- 
lăi aluneca în jurul gâtului lui Car- 
buccia spre a-i tăia gulerul cămăşii, 
corsicanul scăpă această reflecţie, 
făcând aluzie la propriu-i cap: — 
Ce păcat!... Era atât de frumos!... 

La cinci şi trei sferturi, piața 
Fautrat din Brest fu ocupată de 
trupe şi, puţin după aceia sosia si 
căruţa condamnaților. Se spune cá 
la execuţie au asistat aproape 
30.000 de persoane. 

La şase se auzi uruitul tobelor şi 
^ondamnatii coborirá ре rând din 
ürutá. 

Lenard fu ghilotinat cel dintâi: 
*' se dădu în mâinile călăului cu 
f:untea sus. Thépant arătă acelaș 
curaj. Carbuccia, din potrivá, nu 
putu sá urce cele zece trepte ale e- 
safodului decát cu ajutorul preotu- 
lui. Oillic încercă să se repeadă ca 
fulgerul înainte, dar neputând să 
meargă fiindcă avea picioarele în 
lanțuri, sări scara ca o broască şi, 
ajuns pe estradă, aruncă un strigăt 
ironic spre mulțime: ' 

- Adio, frumoasă societate!... A- 
poi se lungi pe masă.... 

„Și Daoulas? In Februarie anul 
următor, politia din Treviso  are- 
stá pe un oarecare Talmard. Nu era 
altul decât Joseph Daoulas. După 
ce fugise de pe ,,Chinca", un vapor 
de pasageri îl găsi pe mare. Se du- 
sese apoi în Prusia Renană, sub un 
nume fals, de unde fu extrádat. La 
28 Mai, Tribunalul Maritim îl con- 
damnă la moarte... 

Dar, mai norocos decât complicii 


lui, fu gratiat!.. 


Ambasadorul Morrow, (dr.), socrul 
lui Lindbergh, a murit. 


zalional concurs al epocei 


REGINA 


strángánd si completánd cupoanele 
publicate in „Realitatea Ilustrată“, 
precum şi cele ce vor mai apărea. 


HOLLYWOOD 


BUCUREȘTI 


Inscrieti- vă la cel mai sen- 


= REALITATEA 


Actualități 


Dr.: O fază interesantă din match- 
ul de football „Stadiu Român -,Ten- 
nis-Club". 


In Parcul Carol s'a deschis de curánd o expozitie 
horticolá. 

Sus st.: Suveranul, Marele Voevod Mihai si Princi- 
pele Nicolae, vizitánd expozitia; mijloc: un cos de 
mere si flori expuse; st. jos: Juriul si organizatorii ex- 
poziției. 

Mijloc sus: Depunerea unei coroane pe monumentul 
eroilor italieni, morţi în România, cu ocazia cereomniei 

zilei morților. 

Jos mijloc: Regele Carol, principele Nicolae şi mem- 
brii guvernului, la inaugurarea cursurilor Academiei de 

înalte studii agronomice; dr. jos: Clădirea Academiei. 
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Dreapta sus: De curând s'a deschis la Sosea, „Salonul Oficial“. In foto- 
grafia noastră, expozantii în fata salonului. 

Sus mijloc: Preşedintele coloniei franceze vorbind la mormântul Eroului 
Necunoscut, de ziua morţilor. In dreapta fotografiei, d. Gabriel Puaux, mi- 
nistrul Franţei la Bucureşti. 

Stânga în medalion: O scenă impresionantă la mormintele eroilor ita- 


lieni, morţi în România, 


" 
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REALITATEA ILUSTRATĂ 


D. GEST 


Negrii mozaici din New-York 


IG E reprezentate ín atot- 
cuprinzátorul New-York, - a- 
proape toate rasele si toate sectele. 
Totuşi esti surprins cá'n cartierul 
Harlem, această „mică Africă” a ma- 
relui oraș, se află ceva din Abisinia 
şi între sectele acestor negri, un a- 
mestec de judaism şi creştinism, 
două tráesc si practică ritualul ju- 
daic cel mai strict. Faptul a fost co- 
municat de un măcelar evreu d-lui 
Chapiro, negustor evreu, care la rân- 
du-i l'a comunicat ziarului ,New- 
York Sun”. Karl Helm, trimis să se 
documenteze si să scrie un reportaj, 
a luat cu sine pe W. B. Seabrook, 
care s'a ocupat in special cu religia 
negrilor din Haiti. Cáláuza ii duse 
in fata unei cládiri de рїаїга si cá- 
rămidă pe al cărei frontispiciu sta 
scris: „Cei care urmează poruncile 
Domnului. Biserica sfântă a Dumne- 
zeului celui viu. Columnă si temelie 
Adevărului. Slujbă Vineri, Sâmbătă 
si Duminică. Episcop A. W. Mat- 
thews”. Ináuntru așteptau câțiva 
credincioși. Curiosii zárirá un pian, 
iar pe capacul lui mai multe tambu- 
rine, un triangul, câteva timbale: de 
alamă si o ghitară. Inapoia pupitru- 
lui de rugáciune se mai afla o ghi- 
tará si pe o таза de-aláturi un saxo- 
fon. 

— Cu instrumentele astea cântă?... 
întrebă d Chapiro. Ciudat!... 


— Cátus de puţin, zise d. Ѕеа- 
brook. Au un drept biblic la aceste 
instrumente. Cu ce cânta oare Regele 
David, când dansa în faţa chivotu- 
lui Lege:? ,Xinor" e saxofonul de 
azi, ghitara e Newel", ar, Tupim", 
tamburina: cuvinte si instrumente e- 
braice. 

Pe un perete se afla alfabetul e- 
braic. In cursul săptămânii, episcopul 
Matthews dă lecţii de limba ebraică. 
Nu departe se găsia scutul lui Da- 
vid, cele două triunghiuri suprapuse 
cu o inscriptie înlăuntru. Apoi, cu 
toate literile, cele zece porunci. Pe 
o tablă neagră se afla scris  într'o 
englezească vizibilă: „E nevoe ur- 
gentă de 175 dollari”. Pe un alt ta- 
bel, inscripția: „Aşteptaţi coborârea 
duhului sfânt, care a venit de Ru- 
salii” si ceva mai departe: „Popoare, 
gătiţi-vă să ieşiţi întru întâmpinarea 
Domnului”. „lisus e mântuirea”. Pe 
o fereastră din fund, încoronarea și 
crucificarea lui Iisus. 

— Din trei comunităţi, lămuri d. 
Chapiro, aceasta e cea mai liberală. 
Recunoaste pe Iisus. Unii îl socotesc 
profet de acelaş rang cu Moise, alţii 
îl cred de esenţă divină. Se cred a- 
deváratii, direcţii urmași ai tribului 
Iuda, în timp ce evreii albi fac parte 
din celelalte triburi, pierdute. 

— Fără îndoială, au un temei se- 
rios să se creadă de origină evre- 
iască, întrucât sunt abisinieni, zise 
d. Seabrook. 

— Da, sunt abisinieni, afirmă d. 
Chapiro. 1 

— In pagina din Biblie їп care e 
vorba de vizita reginei Saba la re- 
gele Solomon, urmă d. Seabrook, stă 
scris cá era etiopiancá. 

— Exact, intári d. Chapiro. Epis- 
copul Matthews, care in curánd va 
fi aci, vorbeşte ebraica accentuată 
arábeste, cum se aude foarte rar. E 
curata ebraicá, cea palestinianá, 

— Această comunitate, urmă d. 
Chapiro, e în acelaș timp ortodoxă 
şi neortodoxă. Membrii comunitátei 
mănâncă numai carne cuşer. Тїп 
Sâmbăta. Postesc de Iom Kipur, la 
Paşti mănâncă mazzes, şi unii îşi tri- 
mit copiii la şcolile evreesti. Cred 
în acelaș timp în lisus. Celelalte 
două comunități de negri, comuni- 
tatea ,B'nei Beth Abraham” și 


„Thora Beth Zion” nu cred în Iisus. 
In timpul acesta se ivi episcopul 
Matthews. Salută cordial pe cei de 
față si se duse către scaunul de ru- 
găciune. Intre timp veniră si vre-o 
duzină de femei si un saxofon răsună 
deodată, făcând câteva game. La 
pian se auzi ,,Nourii şi focul”. Mu- 
zica începe încet, într'un tempo de 
marş potrivit, tamburinele bat tac- 
tul, timbalul si triangulul complec- 
tează armonia, Un vers, al doilea 
vers, la versul al treilea másura se 
accelerează, fugă la bas cu încercări 
de simcopare, Cántecul creste, trupu- 
rile se mişcă'n tact, tot mai accele- 
rat, ca un Quinck-step: So the sign 
of the fire by night, And the sign 
of the cloud by day; Hov'ring o'er — 
Just before — As they journey ion- 
ther way". Şi tamburinele: dum ta- 
da dum, dum ta-da dum. O negresá 
uriasá se ridicá de la locul ei si se 
leagănă în picioare. Se aud strigăte, 
Halleluia,  Halleluia,  lăudați ре 
Domnul! în timp ce ansamblul mu- 
zicei devine ca un duduit de tobă. 
— Dansul african, zise d. Sea- 


brook, uimit, asta e muzica tobelor 
africane: dum ta-da, dum ta-da dum. 

Incepu un imn nou. Episcopul scu- 
tură tamburina şi cântară toti: He 
brought me ont of the mi-ry clay... 
Lento şi tot mai accelerat până la 
vivacitatea unui fox-trot. Femeile, 
în timp ce sunau din saxofon, se le- 
gănau în nourii de tămâe, Apoi tă- 
cură. 

— Aleluia; láudati pe Domnul! 
zise episcopul şi puse pe umeri o 
mantilá de mătasă albă. Credincioşii 
se ridicară în picioare. Episcopul 
rosti două-trei fraze ebraice, din 
noua rugăciune, pe care apoi le tăl- 
măci în englezește. Imploră bunăta- 
tea lui Dumnezeu pentru copiii cre- 
dincioşi ai lui Israel, se rugă pentru 
toti ceilalţi „să li se arate si lor lu- 
mina”, s'a rugat pentru Preşedinte, 
pentru Congres si pentru  Judecă- 
torii tárei, O ultimă rugăciune de 
cincisprezece minute se termină cu 
recitarea celor zece porunci. 

Şi cum urma cetirea unui capitol 
din Biblie, publiciștii se depărtară, 
luându-și rămas bun. — A. 


Glandele crimei 


MEIH penitenciarului, din 

St. Quentin, California, a їп- 
treprins o serie de cercetári asupra 
cazurilor de criminalitate, care ап 
stârnit un colosal interes în cercu- 
rile criminaliştilor. Rezultatele ob- 
tinute, prezintá insá si un interes de 
ordin general, prin infátisarea cu to- 
tul nouá, pe care o capátá problema 
fiziologică a imoralitátei. 

-Doctorul Reynold isi bazează afir- 
matiunile sale, pe un număr mare de 
observatiuni, făcute asupra peniten- 
tilor, la cari a găsit aproape în una- 
nimitate, o deranjare a functiunilor 
glandelor endocrine. Se stie cá glan- 
dele endocrine, ca glanda  tiroidá, 
capsulele suprarenale, glanda. hipo- 
fizá etc. îşi trimit secretiunile lor 
in sánge, Din aceste secretiuni in- 
terne, s'au separat asa numitii hor- 
moni, cari circulá odatá cu sángele 
prin tot corpul omenesc, Importanta 
acestor glande este capitală, întru- 
cât ele determină într'o mare mă- 
m inteligenta si moralul individu- 
ui. 

Dr. Reynolds şi-a împărțit pa- 
cientii, după afecțiunile glandelor, in 
trei categorii. 

Bolnavi de glandă tiroidá, de 
glandă hipofiză, si de glande sexuale. 
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Un inginer olandez a inventat un dispozitiv foarte ingenios. 

O placă fixată pe radiator se aprinde si se poate citi „stolen”, (furat) 
în cazul când motorul a fost deschis cu o chee falşă. 

Mai sus, un automobil prevăzut cu noul dispozitiv. 
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Prima categorie a fost împărțită în 


trei sub-clase. 

In prima clasă, se găseau toti aceia 
cari sufereau de o creștere exagerată 
a glandei tiroide. Aceştia se manifes- 
tau printr'o implusivitate, nervozitate 


Dr.: Reynolds, medicul închisorii 
din St.-Quentin (California). 
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exagerată, precum și printr'un dese- 
chilibru mintal continuu, 

In clasa următoare, bolnavii pre- 
zentau umflături şi o creştere exage- 
rată în țesuturile tiroidiene. Aceste 
umflături secretă materii toxice, 
care determină o stare de irascibili- 
tate continuă. 

In clasa treia au fost grupaţi acei, 
la cari tiroida secreta o materie ne- 
utră. La aceştia nu s'a observat, de- 
cât o tendință spre îngrăşare. 

Cercetándu-se cazierul fiecărui 
delicvent, s'a constatat, cá toți din 
această clasă, au fost arestați pen- 
tru crimă, loviri mortale si furt ur- 
mat de crimă, săvârşit în momente 
de surescitare nervoasă, 

Dr. Reynolds deduce de aci că 
stările acestea de dezechilibru ner- 
vos, ar fi fost provenite din functiu- 
nea anormalá a tiroidei. Ca o dova- 
dă a celor afirmate de el, cinci din- 
tre aceşti indivizi, dintre cei mai re- 
beli, cari se făcuseră vinovaţi de lo- 
vire față de semenii lor din închi- 
soare, au fost operati, eliminându-se 
creşterile exagerate ale tiroidei. 

Vindecati, dădură dovadă de un e- 
chilibru mintal perfect, devenind 
calmi, și îngăduitori. „Bestia” în ei 
fusese omorità. 

Unul din cei operati fusese ares- 
tat pentru furt si bătaie încă de 
cánd era de 10 ani. O simplá opera- 
tie ar fi fácut din acest recidivist 
incarnat, un element util societăţii. 

Acei bolnavi de glanda apofiză, 
erau în unanimitate arestați pentru 
falşuri şi spionaj. 

In viaţa de toate zilele acești in- 
divizi trăiau pe un picior prea mare 
pentru resursele lor bănești, şi lip- 
siti de simțul răspunderei, falşificau 
sau spionau, ca să-și procure banii 
necesari pentru trai, O particulari- 
tate a acestor indivizi, era faptul, 
că nu recurgeau niciodată la violen- 
te, pentru a-şi ajunge scopul. Supusi 
la un tratament cu extract de apofi- . 
ză, au devenit oameni perfect con- 
stienti de îndatoririlor lor, cu un 
simt al ráspunderei, demn de cel ` 
mai echilibrat om. 

In grupa treia, se gásiau acei are- 
stati pentru imoralitate flagrantă, 
homosexuali, proxeneti, etc. Toti su- · 
feriau de atrofia glandelor sexuale. 
Şi aceştia, tratați cu extracte cores- 
punzátoare, au fost însănătoșiţi, ob- 
ținându-se o ameliorare surprinză- 
toare în moravurile lor. 

Dr. Reynolds, conclude că în pro- 
cesele penale, se dă o prea mare im-, 
portanță chestiunei psihologice, si 
se neglijează complet starea fiziolo- 
gică a individului, când tocmai a- 
ceastă chestiune, joacă rolul precum 
pănitor, în elucidarea agresiunilor. 

Relaţia intimă între starea fizică 
şi psihică a individului, este deter- 
minantă tocmai de  secretiunile in- 
terne si functiunile lor normale, de- 
terminá un echilibru mintal, perfect. 

Dr. Reynolds, continuă încă cu 
cercetările sale, nădăjduind că va 
putea stabili numai după natura in- 
fractiunei, anomalia ` glandulará, 
care provoacă starea anormală a de- 
licventului. 

Sub această înfățișare, problema 
pusă de dr. Reynolds, devine o pro- 
blemă cu caracter social, tinzând la 
o stârpire completă a delictelor pe- 
nale, prin intervențiile chirurgicale, 
care s'ar putea opera încă la copiii 
cari dovedesc o înclinare vădită spre 
furt, imoralitate sau crimă. 


TELEPATIE 


— „Aşa dar, i-ai sugerat tinerei 
doamne, cá ai sărutat-o? i-a reu- 
şit experiența?” 

— „Perfect! Mi-a tras o pereche 
de palme, de m'a asurzit. 


Cit; azi: 


„LECTURA“ 


12 Noembrie 1931 


Un model superb de pivniţă 
modernă de vinuri ei băuturi, 
prezintă Expoziţia „Cum să 
fie căminul meu”, instalat în 
palatul Ciclop din Bd. Tache 
Ionescu. 

Asemenea încăperi sugestive 
preziită expoziţia în tot се 
priveşte o casă  îmbelșugată, 
cămări de alimente, bucătării, 
băi, saloane, sufragerii, dor- 
mitoare, etc. 


Dreapta: 


Palatul Ciclop din Bd. Ta- 
che Ionescu, una din clădirile 
impozante ale Capitalei. Fa- 
fada şi două etaje au fost 
transformate şi amenajate spe- 
cial, cu prilejul interesantei 
expoziţii „Cum să fie căminul 
meu” care e deschisă numai 
până la 15 Noembrie crt. Tot 
ce are arta mai elegant şi mai 
frumos şi confort modern pen- 
tru un interior simpatic е 
poate gási si cumpára 1а a- 
ceastă expoziţie. 
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EXPOZITIA 


SA КЕЕ 


CAMINUL MEU” 


expoziție sub patronajul Uniunei Camerelor de Comerţ, organizată de 
Agenţia de Publicitate Rudolf Mosse S. A. E 


Jos: 

Câteva din boxele şi estradele expoziţiei „Cum să 
fie căminul meu”, instalată în palatul Ciclop din Bd. 
Tache Ionescu. Se văd saloane, sufragerii, dormi- 
toare, etc. Pe estrade, sunt expuse covoare, cuverturi, 
perdele, perne, şaluri, mozaicuri, porcelanuri, cris- 
taluri, un adevărat bazar din care să alegi tot ce-ţi 
trebue pentru decor şi îmbogățirea interiorului. 


Jos stg.: 


Flori si bogăţie de covoare moderniste Branco te în- 
tâmpină la intrarea marei expoziţii „Cum să fie că- 
minul meu” instalat în palatul Ciclop din Bd. Tache 
Ionescu. Expoziţia prezintă bogății can poveștile din 
1001 de nopți. Vizitati-o cât rămâne deschisă, numai 
până la 15 Noembrie, crt. 


Jos dr.: 


Un stand din expoziţia „Cum să fie căminul meu”. 
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СРЕМА — 
sau cu ULEIUL 9 


ILUSTRATĂ 


ainfe de bárbierit, 


12 Noembrie 1931 


adică întotdeauna înainte de a sápuni barba, trebuie să và unge[i cu 


NIVEA 


însă nu prea muli, ca să nu impiedeca[i formarea spumei la 
săpunire| Aceasta se poale face și seara: ungându-vă cu 
unul din aceste preparate, pielea devine catifelată, părul din 
barbă se moaia și bărbieritul devine plăcut, fiindcă nu veli 
mai suferi iritațiile, ce se ivesc la bărbierit, roșeața sau cră- 
păturile epidermei. Si la tunsul „Сагс̧оп“ când se rade 
părul de ре ceafă este mai plăcut întrebuințând „Nivea“. 
Crema Nivea: Lei 16.оо—72.оо / Ulei Nivea: Lei 55.00, 85.00 
Beiersdorf! & Co. S. A. R., Braşov, Strada Juliu Maniu 39 


Bijou. — Exact. Greta va apărea 
într'un film cu Ramon. In  privinta 
scrisului d-tale pot spune următoarele: 
spirit clar, sincer, oarecare depresiune 
sufletească, modestie, sensibilitate. 

Maria Florescu. — Rezultatele la 
concursurile de perspicacitate se tri- 
mit odată, după terminarea celui de al 
zecelea. Din puţinele rânduri ale scri- 
sorii, nu pot desprinde decât următoa- 
rele: fire bănuitoare, mulţumire de si- 
ne, preocupare estetică. Suflet închis, 
ermetic, puţin expansiv. Bunătate su- 
fletească. Vă preocupă realităţile ime- 
diate ale vieţii practice. In general, ar- 
monie. e 

Jolson, — Care trebue să fie atitu- 
dinea unei fete față de un băiat pe ca- 
re-l simpatizează, şi căreia nu i s'a ofe- 
rit prilejul să-i facă cunoştinţa? Atitu- 
dine francă; să-i ofere... cât mai nein- 
târziat prilejul pentru a nu avea vi- 
suri urâte. Pentru grafologie prea pu- 
tin text. 

Lyl. — Cu toate defectele pe care le 
enumăraţi, vá puteţi prezenta. Nu a- 
veti in definitiv obligatia de a deveni 
Regina Ecranului. Inscrierea. se face 
numai după terminarea publicării bo- 
nurilor. Analiza grafologică: naivitate, 
egoism, o preocupare exagerată de si- 
ne, sensualitate, spirit de dominare, 
poză. Acum trebue se vă cer și eu ег. 
tare pentru asprimea analizei grafolo- 
gice. A te cunoaşte însă, e primul pas 
spre progres. Cred cá rămânem totus 
amici. 

І. N. — Iniţiativa dv. е plină de 
avânt tineresc, dar nu ştiu dacă si de 
seriozitate. Ar trebui să vă puneţi mai 
întâi în contact cu un inginer specia- 
list, apoi eventual cu o fabrică, de e- 
xemplu Astra-Arad. Dacă e ceva serios, 
veţi obţine satisfacţie deplină. Suoces! 

Catella. — Cum vă închipuiţi cas 
putea lua în serios conținutul scrisoa- 
rei? Nu fac niciodată astfel de... gafe. 
Caracterul dumitale: impulsiv, expan- 
siv, spirit caustic, predispus ori când 
spre ironie; ambiţie. Ceva prea multă 
emfază. Cochetărie. Ceeace vă carac- 
terizează însă, e voinţa care adesea ia 
forme brutale. Spirit critic, humor. Din 
nenorocire aspiraţiile dumitale, nu au 


-- contrar aparentelor — un orizont 
prea larg. 
Margareta 13. — Să continuaţi co- 


respondenta? Cu multă plăcere -accept 
oferta dumitale, dat fiind cá analiza 
grafologică e atât de favorabilă. Bu- 
nătate. Chiar prea тий pentru o fe- 
mee. Preciziune, spirit clar, ordonat, 
analitic. O timiditate de cea mai aris- 
tocratică esenţă. Prea multă visăto- 
rie însă. Idei si aspirații fără șanse de 


realizare, deoarece voinţa lipsește a- 
proape - complet.  Sinceritate. Prea 
multă armonie. Ceeace vi ве poa- 


te reproşa e faptul că mobilele sufle- 
tului sunt prea riguros aşezate si de o 


curăţenie de gospodină olandeză. Des. 
pre cealaltă persoană, se poate spune 
numai: fire de rasă intelectuală, echi- 
libru sufletesc, stăpânire de sine, lo- 
Sich strânsă, îi place să predomine. 3. 
Alte filme importante nu cunosc. · 

Lebăda. — Aprecierile dumitale sunt 
са{ se poate de juste si cam aceleaşi 
reflexii le-am făcut si eu. In privinţa 
caracterului n'as. putea spune prea 
multe lucruri întâi fiindcă nu vreau să 
ne supürüm... asa pentru cuvinte, si 
apoi fiindcă eşti impecabilă din toate 
punctele de vedere. 

Myosotis. — Ceva ,neinteles" mă 
face să-ţi răspund. (In definitiv destul 
de înţeles... obligaţiile). Caracterul du- 
mitale, foarte complicat. Oscilatii de 
idei dela plus înfinit la minus infinit. 
Spirit reţinut, lacătuit. Reveniti des 
asupra celor ce faceţi si gândiţi. Multă 
voință şi sensualitate. veţi o predi- 
lecţie specială pentru migăleli. 

Costes. — Raidul v'a reuşit, analiza 
grafologică însă, nare şanse de reuși: 
tă. Prea puţin text. 

Sărutul tău e voluptos. -+ Al dumi- 
tale? Al meu? Vă rog precizati. Un nou 
film cu Willy Fritsch, Conradt Veidt, 
Lil Dagover si Lilian Harvey, congre- 
sul gansează cu Willy Forst ,,Printul 
din "Arcadia". Analiza grafologicá: mul- 
tă emfază, vă place să infloriti relată- 
rile dv. Finete spirituală si sufletească. 
Multă expansiune. Spirit intuitiv, ca- 
priciu. Voința scăzută. Oarecare su- 
perficialitate. 

Gram. — Adresa lui Ramon Nova- 
rroe Metro Goldwyn Mayer Studios, 
Culver City, Calif. Scriti in englezeste. 

Don Matheo Diaz. — Regret cá „їп 
altele" mele cunostinte grafologice, nu 
le pot aplica la studierea caracterului 
dv. din cauza lipsei de material, pe care 
mi-l oferă documentul. Totus voi cáu- 
ta să ,scrutez „nimicul“.  Emfază, în- 
credere în sine, egoismul exagerat, 
fantezie încâlcită, (se pare că tinzi să 
te înrolezi printre obscurantisti) D-ta 
al dori, mult, dar realizezi puțin. Res- 
tul trec sub tăcere, fiindcă sunt paci- 
fisti. 

Liti C. — Un răspuns cât de sumar? 
Iată-l: caracter de perceptor. 

Marianella si Suzi. — Ivan Mosjou- 
kine e de origine rusá. Ivan Petrovich 
de origine sârbă. De un Svetislav n'am 
auzit. 

Mimoza. — Scrisul dumitale îmi des- 
tăinueşte un suflet excepţional de bun 
şi generos. Defectele se rezumă la o 
oarecare superficialitate si lipsă de vo- 
1п{4. De aci oarecare capriciu ві neho- 
tărire în acţiuni. O nervozitate a cărei 
cauză n'o pot defini străbate tot seri- 
sul dumitale. Nu cumva suferi de ini- 
má? Incolo numai lucruri bune. Sin- 
ceritate, o excesivă pudoare sentimen- 
talá, Símt al justiției, destul de frumos 
desvoltat. 


Wie ,wirt" es sein. — Nu „wirt” 
duduie, fiindcá în limba teutonă, in- 
seamnă cárciumar, hangiu $i nu cred 
că te interesează această  breslá, Ai 
vrut să spui probabil „was wird aus 
mir werden"? Ce şanse veţi avea după 
ce veţi urma universitatea? După gre- 
ѕеШе ortografice nu pot face pronosti- 
curi aurite. Mai târziu, poate. 

Călugăriţa-Brăila. — Ideea de a te 
călugări nu e rea. Mai ales dacă ai 
promis. Imi face însă impresia că du- 
hul cel rău, o să te ispitească la cele 
lumești. Fi sinceră cu d-ta, mai bine s. 
încearcă să te măriţi. Impaci si ceie 
sfinte şi cele pământeşti! 

Virginia S. Popescu. — Cer iertare! 
Mi-e imposibil să fac analiza grafolo- 
Sich. Tin să-mi menajez cititorii. 

Vanda Varenina. — Cine te opreşte 
să plângi, să râzi, să tipi ,,senzational"? 
Iti trebue numai o cameră hermetic 
închisă. Cüsütoregte-te si vei avea oca- 
zia să faci teatru senzaţional in faml- 
lie, cât iti pofteste inima. Bărbatul du- 
mitale va avea ocazia să te admire gra- 
tuit în reprezentații. extraordinare. 

Raymonda. — Sfinţii părinţi  ti-au 
ajutat. Acatistele care le-ai dat să mi 
se usuce degetele, n'au găsit ecou în 
ceruri. Analiza grafologicá: spirit com- 
bativ (asvâri cu prescuri, anateme şi 
alte ingrediente sfintite) sensibilitate 
bolnăvicioasă,  capriciu, nervi toată 
gradaţia până la cămaşa de forţă), în 
în colo esti foarte f. simpatică. Mai 
mult nu pot spune că mi-e ruşine de 
cititori. 

Anny. — Fire reţinută, vindicativă, 
vă contraziceti impulsiunile €? mod inu- 
til. Fire bánuitoare; o mică doză de nai- 
vitate de asemeni nu lípsesté. Vointa 
echilibrată, fire cumpănită si timidă. 
Aspiratii, spirit auto-critic. Spuneţi că 
vă place iubirea? Aveţi gusturi ine. 
dite. 

Ana Chang Fui. — Regret dar nu 
pot răspunde la întreaga serie de în- 
trebări puse de revista , Cinema", în 
vederea unui concurs de memorie. Ar 
fi un blam pentru Dv. 

D. S. D. — Nu mai turneazá. 2. De- 
pinde de informatie. Fiecare cu atri- 
butia sa specială. 

Anitras T.—Cum complectăm? Tant 
sau Tanţi? Ce m'a isbit la d-ta, sti, asa 
la prima vedere, e un simţ extraordi- 
nar al humorului si inteligenţa”. Fără 
зага! Eşti o senzitivá, nutresti idea- 
luri frumoase, pe care le ascunzi până 
si de lumina lunii. Sinceritate, neincre- 
dere, te strădueşti să duci o viaţă ra- 
fionalá si practică. (Ai aplicaţii). Bu- 
nătate, acuratețe, spirit casnic. 

І. Liebmann. Mulţumim; rămâ- 
neti însă la Ungheni — Bas. Itinera- 
riul dv. de vară e foarte interesant, dar 
nu ne interesează, Regrete, 

M. D. 22. — Proba scrisă denotă: 
egoism, îngâmfare, supra apreciere, 


(inutilă), voinţă slabă, naivitate, emfa- 
ză. Oarecare bunătate. Incolo sufletul 
e... optic gol. 

Miriam Ly. — In curând dorinţa 
dv. se va realiza, veţi juca pe muzica... 
„Realităţii”. d 

Iacobel. — 7) Adalbert Schletoow. 2) 
Sonny Boy. 3) Mexican. Atât, Cástlgi 
prea repede premiul, 

О Studentàá. Cum se face spiri- 
tism? Foarte simplu. Iti procuri o masá 
care să nu fie încleiată, să n'aibá cue, 
să nu fie din marmură, lemn, celuloid, 


sau cartofi presati. Luaţi o sârmă, o 
treceţi prin horn şi scrieţi pe ea 
„Tabu”. In urmă vă culcati pe trei 


scânduri puse crucis si invocati spiri- 
tele, cu formula: „Fapt cu streche, 
prâsneală de mátàá, cu podloci lepádati, 
fapt in fata casei, in horn, in asternut, 
cu broască cusutá la agură, fugiți!” 
(Se pronuntá cu un ton ridicat) ,,Vie 
duhul lui.. Bodisatva". Imi permit un 
sfat. Renuntati. 

АІ 70-lea T. R. — Vílma Banky sa 
nüscut la Budapesta in ziua de 9 Ia. 
nuarie 1902. A debutat in film si tea- 
tru, la Budapesta si Viena, Primul film 


„Vita” cu Max Linder. Din 1925 locu- 
este la Hollywood, turneazá actual- 
mente la Studio-ul Samuel Goldwin 
1210 Santa Monica Bulev. Hollywood, 
California. 

Propuneri pentru revistá, la redac- 
tie, 1а subsemnatul. ; 


Sultana si Iancu Jianu. — Aci in ru- 
brică näm Joe pentru o 'scrisoare: de 
acest fel. Trimiteţi timbre si vă voi 
scrie una, „Vulturul morţii”, regret 
dar n'am citit niciodată un roman feuil- 
ton și cred cá nu voi renunţa la acest 
principiu până la ultima mea suflare. 
Dece? Nu înţeleg rostul unei sinucideri 
lente. d 

Albina. — Prea puţin text, 
o analiză grafologică. 

Regina Ecranului Românesc. — Ca- 
re doamnă Cantacuzino và  interesea- 
ză? Cât cântăresc eu? Trebuie să 
aștepți până la Sft. Gheorghe. Până 
atunci nu-ţi pot da nici o lămurire. 

Analiza grafologicá? Eşti о fiinţă 
foarte poetică. Tot ce faci d-ta e poe- 
zie. Chiar întrebările sunt... o poezie. 
Şi ca toţi poeţi eşti foarte. îngânfată, 
ai multă fantazie şi-ţi pierzi timpul, 


pentru 


căutând inspiraţii. Fie vorba... ai pu- 
tea să fie ceva mai generoasă, ca poe- 
tă, Senzatia de bunătate e la d-ta o 


sclipire, o inspiraţie, si apoi se pierde. 
Pentru rest, caut o calitate să... rime- 
ze cu sufletul d-tale si nu găsesc. Cred 
că vei aprecia sinceritatea mea... în 
proză. 

Vasile Georgescu. — 
durere în suflet, trebuie să te anunţ, 
că nu pot face preziceri. Faptul că 
ești someur, mă intristeazá sincer. Dar 
nu ştiu cum aş putea să-ţi fiu de folos. 

LOTHAR 
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V ANTUL de sfârşit de Octom- 
- | brie, care poartă pe umeri 
fiurul de crudă apropiere a ier- 
nei, îşi acordă tonurile pe o vioa- 
ră cu rezonanțe ascuțite,  şueră- 
toare. 

Podurile cheiului mişună de oa- 
meni.  Vânzătorul de fructe din 
piaţa Senatului stă іп picioare 
lângă lespedea de piatră, pe care 
şi-a insirat, marfa si aşteaptă... 

Clienţii lui sunt pensionarii Azi- 
lului de Noapte, copii de şcoală și 
câte o slugă, care se lasă ispitită 
de pielita rumenă a perelor si me- 
relor date іп рага. 

Umilul negustor, gardian a- 
cum câtva timp, la închisoarea 
Mărgineni, a fost exclus din ser 
viciu pentru purtarea lui cu оа- 
recare tendinţe. 

Trăind ani indelungati in 
locul declasatilor, le-a 
.COfcáriile", încât astăzi ar putea 
servi de maestru celor cu înclina- 
tii spre haimanalác si excrocherie. 

- „Мо fac" vorbeste el 
pentru са am compătimit  intot- 
deauna pe cel care nu merge pe 
un drum neted. In inchisoare eu 
nu mă purtam crud ca ceilalţi 
paznici. De ce să-i chinuesc, dacă 
nu fac nici o greşeală? De aceea 
nimeni nu mă privia cu ochi buni. 
Intro zi, directorul mă cheamă la 
el, şi-mi trage un perdaf, aşa din 
senin. 

C'as fi „de acord” cu deţinuţii... 
Cas lua mită dela еі... Ca încheie- 


mij- 
prins toate 


re, îmi promise două perechi de 
palme. Eu care nu mă las călcat 
іп picioare, l-am rugat frumusel 


să nu facă teatru cu mine, că om 
cum e el sunt şi eu, numai că no- 
rocul ne-a despărţit căile”. 


Un băiat cu un coş de rufe la 
spinare, se opri în fata tarabei, 
cântărind din ochi perechile de 
fructe si neștiind la care să se de- 
cidă. 


"s 


Ge 
ФУ; 


cinci, zece lei pe la „autorităţi”, 
ca să fiu lăsat în pace. Nu mă ,,re- 
zum” însă numai la negustoria de 
față. Acum, când nucile sunt efti- 
ne, am umplut câţiva saci si i-am 
pus la păstrare. Peste o lună-două 
când prețul lor se urcă, îmi scot 
şi eu marfa în vânzare. Apoi Du- 


„Uite bobu, unde-i bobu?" 


„Ei, haide amice, pronunță- 
te”... îl imboldi negustorul. 

„Merg ceva treburile?” 

„Cincizeci, şaizeci de lei tot 
incropesc pe zi. E drept, mai im- 
ping din сапа in сапа, cáte un 


O partidà 


de „rişcă”. 


minicile mai umblu prin cafenele. 
Totdeauna port la mine cáteva su- 
te de lei. Mă ased mereu pe lângă 
cei cari văd că-s mai  infierbàn- 
tati la joc. Vezi cáte unul rümas 
lefter, cum isi scoate cismele sau 
paltonul de pe el si caută un cum- 
părător. Eu ii ofer atunci prețul 
care-mi convine. Nu-i nici un pă- 
cat, pentrucă nu Insel un copil 
care nu știe ce face. 

П întreb de jocul cu degetarele. 

„D-voastră  v'ar fi greu să-l 
inváfati, pentru că vă trebue mul- 
tă „abilitate” scamatoriceascá, ca 
să puteţi ascunde la un moment 
dat, în timpul jocului, bobul de 
fasole sub -unghia degetului cel 
mic. Era pe aci până mai zilele 
trecute unui Meleahă, care momia 
nestiutorii cu jocul ăsta. Acum se 
vede că l-a gonit frigul.” 

* fa 

Am pornit in căutarea lui Melea- 
һа... Opriam in drum pe oricine 
socotiam cà mi-ar fi putut da nici 
un indiciu sigur. Dar omul meu 
par'că intrase in pământ. 

In dosul teatrului Regina Maria, 
un grup de tineri pe cale de a tre- 
ce pragul bárbátiei, jucau гіѕей. 
Zdrentürosi, parte desculți, mánu- 
iau piesele de douăzeci de lei cu 
precizie si răceală în acelaș timp. 


Pierderea lor nu ето[іопа, ci în- 
dârjia tăria jocului. f d 

Unul din ei, cu un fişic in mâ- 
па, se adresă celorlalţi. 

„Să vedeţi cà până diseară 
pe toti îi dau... Nu-mi mai rămâne 
nici de azil”. 

Văzându-mă că privesc cu aten- 
tie, nu se sfii să mà imbie si pe 
mine. 

,Jucali si d-voastră, măcar pe 
lei". 

„N'am geanta la mine". 
„Atunci... pe mánusi". 

Dar functionarul dela biroul de 
plasare, un tânăr in organismul 
căruia vinul îşi vărsa o importan- 
tă contribuţie, văzând de departe 
suspecta reuniune, a alergat într'o 
fugă, proferând printre dinţi cu- 
vinte din scriptură. 

Incorijibile haimanale; s'au răs- 
pândit doar pentru un şir de cli- 
pe, pentru ca micul cazinou sub 
cerul liber să se infiripe din nou, 


banii făcând vertiginos naveta 
dintr'un buzunar într'altul, fără a 
mai fi ciopărțiți de caniotă. 


Mai in sus, departe, dincolo de 
podul Serban-Vodă, cam în dosul 
institututlui Medico-legal, pe par- 
tea dreaptă a cheiului, ророѕеѕс 
țărani cu carele lor acoperite cu 
coviltire doldora de fructe, a- 
duse tocmai de prin regiunea Pi- 
testiului si a altor oraşe mai de- 
părtate. Oamenii nu-și pot desface 
Intro singură zi marfa si mai a- 
dastă o vreme. 

In apropierea orfelinatului Ra- 
du-Vodă, am găsit un nou grup de 
jucători. Imbrácati  țărănește, cu 
cioareci si desagi rupti, puşi deo- 
parte, mirosiau dela prima ochire 
a periculoși ехсгосі de cafenele. 


Negustorul de fructe din piaţa 
Senatului. 
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Mânuiau uimitor de iute o boabă 
de fasole pe sub trei degetare şi 
bielii fructari priviau prostiti, cât 
de usor cástigá suta de lei, cáte un 
trecător pe care întâmplarea il a- 
bátea pe acolo. Unul care cástiga- 
se mai mult, atât l-a indárjit pe 
stápánul degetarelor, incát a scos 
cinci sute de lei dela chimir si i-a 
pus jos. 

-— „Dacă-i pierd si pe ăștia, să 
știți cá mà impusc". 

Celălalt a scos si el o hârtie la 
fel si jocul a inceput. 


— „Uite bobul. Nu 
Unde-i bobul?... 

Miscárile au fost la inceput len- 
te, ca să poată fi observate de ori- 
cine, apoi sau accelerat si când 
degetarele au stopat, ochii de ve- 
уегі{й ai drumetului care pusese 
jos hârtia de cinci sute de lei. au 
indicat precis ascunzisul boabei de 
fasole. Stupoarea generală fu ur- 

mată de o serie de invective din 
partea págubasului. Ţăranii pri- 
viau cu neîncredere, pismuind în 
sinea lor norocul căzut cu atâta u- 
surintá pe capul omului. 

..Si atunci naivii au 
cursă... 


e bobul... 


căzut în 
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Un pian cu două claviaturi 


| WE Nes "ue 
Gas 


Compozitorul ungur Emanuel Moor a inventat un pian cu două cla- 
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Sfaturi pentru 
ingrijirea frumuseții 


Clémentine de la Fresnaye. — Mic. 
sorarea sânilor rapid? Ca să fie in mod 
rapid, o operatie dà rezultatul dorit in 
câteva zile. Si asa si totus câteva săp- 
tămâni de odihnă la pat, după opera- 
tie, ar fi necesare. 

Pe altá cale dieta singurá e suvera- 
пй; cu toate că vă previu că rezultatul 
nu e numai pentru sâni, ci total. 

Vă surâde? Pentru creșterea tot га- 
pidă a părului, după câte constat mata 
le vrei toate rapid, utilizează în mod 
rapid următoarea frictie.  Resorcină 5 
gr. Alcool 150. Ulei ricin 20 gr. Aq. co- 
lonia 50 gr. 

Ne pas flétrir. — Soluția pentru 
sâni care am dat-o atunci este: Ас. 
salicilic 5 gr. Mentol 2 gr. Alcool pur 
100 gr. glicerin 20 gr. apă de Lama- 
melis 500 gr apă de rosae 300 gr. apă 
de portocal 100 gr. 

Rusic. — De obicei sprâncenele se 
smulg cu o pensetă fină, nu se ung cu 
un depilator. Dacă sunteţi puţin înde- 
mânatică e foarte uşor. Nu cunosc 
dacă depilatorul pomenit în scrisoare 
e vătămător sau nu tenului. Pentru 


viaturi, graţie căruia se pot face foarte ușor transpozitii si executa te- 
mele cele mai grele. 

Imediat după patentarea invenției şi cesionarea ei, 
plecat la Montreux, unde a murit dintr'o pneumonie. 


a fa 
La capul străzii 13 Septembrie, 
câțiva paşi spre Sirenei în sus, se 


gene le veţi unge cu o periutá moale 
si cu următoarea soluţie: Ulei de Mig- 
dale dulci 30 gr. apá de rosae 10 gr. 
Olcool pur 10 gr. 


compozitorul a 


aseazü in diminetile frumoase cli- 
ca lui Jean Ciocolată si momeste 
trecătorul cu jocul celor trei poni. 

Jucătorul ia trei popi dintr'un 
joc de cărţi si te'ntreabă pe care-l 
alegi, Prinde o carte între degetul 
cel mic si cel gros. Intre celelalte 
trei degete prinde pe cea care ai 
cerut-o. In mână tine o a treia 
carte. 

Aruncă o carte din mâna dreap- 
tá, apoi una din тапа stángá si a 
treia din mâna dreaptă. Face ope- 
rația de câteva. ori in sir, apoi ca 
si la degetare iuteste mișcările a- 
уйпа griiă să te'ntrebe unde-i po- 
pa preferat. 

Finalul, aruncă o carte. Ті mai 
rămân două pe care le suprapune 
una peste alta. si cu-o dexteritate 
de maistru tránteste cărtile jos, a- 
vând grijă mai înainte să le schim- 
be. 

a E a 

Incheiánd, mi-am amintit de ne- 
gustorul de fructe din piata Sena- 
natului, care îmnipre câte nn 
„cinci. zece lei" pe la .autoritàáti" 
ca să fie lăsat in pace... 


MARGARETA NICOLAU 


Dorinţa 


un foarte 


interesant cap de expresie 


Când are omul noroc... 


Prefectul Parisului la Londra 


Prefectul poliţiei din Paris a plecat la Londra, pentru a examina „de 
visu" modul cum se votează in Anglia, 

Condus de autoritățile engleze la mai multe secţii de votare, în cursul 
recentelor alegeri, prefectul Parisului a cules informaţii preţioase. 


Jenny W. — О bună frictiune реп- 
tru creșterea părului este: Balsam de 
Peru 5 gr. Balsam de tolu 10 gr. Ac. 
benzoic 5 gr. Resorcin 2 gr. Extr china 
10 gr. Lanolină Vaselină ac. 50 gr. Рі. 
locarpin 1 gr. 

Cremos Moinesti. — Reteta de 1а 
Jenny W. e eficace si in cazul dv, O 
puteti f. bine utiliza. 

Dezolata. — Apă de castraveti o uti- 
lizati seara cu puţină vatá. Săpunul 
Palmolive, Pudra Perle de Paris sau 
Rouje et Noire. Crema următoare: 
Ulei de Migdale 50 gr. ceará  albá 10 
gr. Cetaceum 10 gr. Unt de cacao 19 
gr. Т-га benzoe 1 gr. Apă de rosae 20 
gr. Extr hamamelis fluid 5 gr. Ac. 
benzoic 1 gr. 

O Miseta. — Cu toate cá pseudoni- 
mul mi s'a părut cam curios totus 
lam copiat exact. Nu ai de loc nevoie 
de mănuși speciale pentru albirea mâi- 
nii lor. O pereche de mănuși de piele 
uzate e tot ce vă trebuie. Veţi face un 
amestec de Unguent emoliens si gli- 
cerolat de amidon câte 50 grame din 
fiecare, veți unge mâinile seara iar dea- 
supra veți pune mánusile, Dimineaţa 
un săpun de Palmolive şi făină de 
migdale câte o linguriţă. 

Gargarette Tocu. — Iată un nou 
nume care vine probabil de la gargară. 
Perisorii de pe obraz nu cresc din cau: 
za cremei utilizate; din contră. Nu-mi 
amintesc ce cremă v'am dat dar nic! 
fntr'un caz nu a influențat asupra pă- 
rului de pe obraz. Petele dv. nu sur" 
de pe urma soarelui căci altfel dispă- 
reau cu receta utilizate. Sunt probabil 
de ficat şi în acest caz sunt foarte re- 
bele. Incercati să ungeti numai petele 
cu: Ac. benzoie 1 gr. Ac. salicilic 2 gr. 
Kal iodat 2 gr. Lanolină Vaselină ac. 
40 gr. 

Monica. — Ungeţi acele mici coşuri 
numai, cu: 'Turbith mineral 2 gr. Va- 
selină 50 gr. 

Tám-Py-Tu. — In definitiv nu Inte: 
leg ce dorește de.la mine. Imi spui că 
ai un cap gras montat pe un corp slab, 
Si atunci ce ceri? Să-ţi slábesc capul 
sau să-ți îngras corpul? Fii te rog mai! 
explicit si te-as ruga să-ți alegi alt 
pseudonim de cât acela de tâmpit. Or' 
găsești cü.ti vine ca o mánuse? 

Spune-mi că sunt urât. — Cum nu 
am găsit alt pseudonim în scrisoare 
l-am scris tot pe cel vechi. Mă, vrei de 
bunicuţă neapărat? Mă simt” foarte 
flatată de aceste aprecieri.  Iubești o 
fată si nu o poti convinge să cores- , 
pundă la acest amar. Esti urât? Plin 
de cosuri și negru? In acest caz te re- 
neg ca nepot, eu vreau să am nepoti 
frumosi nu urâţi. Pentru a deveni fru- 
mos ca Ramon Novaro si deci iubit de 
fete vei utiliza crema următoare de 
coşuri: Naphtol B. 1 gr. Sulf. 2 gr. 
Zinc oxid 2 gr. Lanolină 5 gr. Ulei 


migdale 7 gr. Vaselină 30 gr. Cura si 


expus la Salenul oficial de Toamnă de 
sculptorul Ioan Timar 


Intr'un pensionat de domnisgoare din Berlin, a fost instalată baia de 


2:28 - J : ^ А dieta necesará cosurilor о cunosti? 
picioare de mai sus, care permite refrigarea „în serie”. 
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Parker, amiralul rebelilor 


E un marinar în afară de 
EA numărul hotărît, pe bordul 
corăbiei , Sandwich"; şi nimeni 
nu şi-ar fi închipuit cu câteva cli- 
pe chiar înainte de ziua aceia, ce 
soartă îl pândea. De bună seamă 
că nu şi-o închipuia nici el, în 
lungile nopţi de gardă pe puntea 
lui „Sandwich”, când stelele par- 
că se coborau din spațiu mângâ- 
ind pânzele murdare şi umflate 
de vânt. lar dacă i sar fi spus: 
— „Tu vei comanda într'o zi flo- 
ta engleză”, — el ar fi răspuns cu 
un hohot de râs dispretuitor. Si cu 
toate acestea... 

Era în primăvara anului 1797. 
Pe tronul englez domnia atunci 
George al III-lea, deja pornit pe 
calea nebuniei aceleia, care avea 
să devie o molimă necruțătoare în 
familie,- după moartea principesei 
Amelia; dar stăpânitorul adevărat 
al bătrânei Englitere era primul 
ministru Pitt. Tocmai sub guver- 


Parker legat de calartul vasului- 
amiral. 


narea lui fierberea începuse să clo- 
cotească în Irlanda. Franţa îşi tră- 
da angajamentele de prietenie şi 
în aproape toate ținuturile Imperi- 
ului mocnea nemulțumirea şi ne- 
liniştea răscoalelor. 


UN MARINAR HERCULE 


Cea mai mare parte din flota 
de război era ancorată în bazinul 
portului Plymouth. Si Intro sea- 
ră din Mai 1797 echipagiile se ră- 
sculará pe neasteptate. Obositi de 
jugul unei discipline de fer si de 
mijloacele sălbatice de represiune, 
marinarii, in strigăte amenință- 
toare se adunară pe punte. Revol- 
ta se propagă din corabie în co- 
rabie. Lipsiau intr'adevár căpete- 

^niile şi nici un plan ordonat de 
mai nainte nu călăuzia agitația ca- 
re era, poate, mai curând o ех- 
plozie de mânie si de exasperare 
decât de răsvrătire pregătită ре 
îndelete. 

Dar douăzecişipatru de corăbii 
se adunaseră acolo, formând o es- 
cadră amenințătoare, iar echipa- 
giile îndată ce ofiţerii fură legaţi 


г forța a echinagiilor 
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şi în neputinţă de a mai face ceva, 
lansară un manifest către cama- 
razi si tara întreagă, in care isi 
strigau voința lor  nestrămutată 
de a părăsi Anglia, dacă nu se în- 
dulcesc  anevoioasele condițiuni 
de viaţă pe care le îndurau mari- 
narii. 

Şi atunci, din massa anonimă a 
rebelilor, a căror îndârjire atin- 
sese culmea, răsări figura marina- 


rului-,supliment” de ре Sand- 
wich. 
П chema Parker. Natura îl în- 


zestrase cu o forță herculeană si o 
inimă înflăcărată. Când începu să 
vorbească, numai câțiva insi Îl 
ascultau, apoi, puțin câte puţin se 
lăsă o tăcere adâncă peste vacar- 
mul acelei adunări care călcase în 
picioare disciplina. Parker avea o 
elocintă  instinctivă, cuceritoare: 
cuvintele lui  infocate mergeau 
de-a dreptul la inimă. 

— Copii ai Marei Britanii! Veţi 
mai îndura voi oare ca să fiti 
tratați ca nişte animale  pericu- 
loase? Nu suntem noi fiii lui 
D-zeu, ca si acei cari putând să 
rămână frați ai noștri au preferat 
totuşi să ne fie stăpânitori? Min- 
tea noastră judecă întocmai ca și 
a lor; inimile noastre au mai mult 
curaj decât ale lor, iar brațele ni 
sunt mai puternice decât ale lor; 
aşadar, curaj, fraţilor, în lupta 
ce-o ducem pentru cucerirea drep 
tului nostru sfânt!... 

După câteva zile se uniră si al- 
te echipagii, pe lângă cele răscu- 
late. Aproape toată flota din Ply- 
mouth era sub ordinele lui Par- 
ker si insurgenții aclamau sgomo- 
tos pe amiralul lor. 

La Londra, stăpânirea începu 
să tremure. Aventura aceasta pu- 
tea să amenințe de-abinelea inte- 
gritatea si siguranța țării. In flo- 
ta revoltatilor era toată floarea 
marinei engleze. Poate că n'ar fi 
fost imposibilă îngenunchierea cu 
rebele, dar 
era necesară o luptă si, de orice 
parte ar fi fost victoria, 
tele nn puteau fi decât dezastroa- 
se, trebuind să se deschidă focul 
asupra vaselor si marinarilor en- 
glezi. In timpul acesta. Parker își 
consolida puterea zi cu zi și tot 
mai mult. Creiase o disciplină as- 
prá in flota lui, reprimánd si pre- 
venind cu dibácie orice exces. iar 
adunările se țineau lant, în fiecare 
zi. Pitt. primul ministru. stia că 
dacă răscoala aceia ar fi fost lip- 
sită de conducătorul ei. aventura 
sar fi lichidat renede, nentru tot- 
deauna si fără nici o vărsare de 
sânge. Dar în jurul lui Parker ve- 
shia neîntrerupt întreaga armată 
a răsculatilor.... 

Totus. într'o bună zi se află că 
pe capul lui Parker. guvernul en- 
glez pusese un premiu de 500 lire 
sterline și că orice rebel putea să 
fie sigur că va scăpa de pedeansă 
în caz că s'ar fi supus. Amiralul 
răsvrătitilor vorbi atunci echipa- 
giilnr, strânse pe puntea unei со- 
răbii. 

Fraţilor. nn vă lăsati ispititi 
de aceste făcădueli. Pentru mine 
moartea e mai putin decât nimic, 
aceasta v'o jur si vă voi demon- 
stra-o în moment! când soarta o 
va cere: dar vânditi-vă că. dacă 
noi izbutim să batem banda а- 
ceasta asupritoare. viitorul e în 
mâinile noastre. Irlanda se ridică 


rezulta- ` 
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toată alături de noi. Franța ne 
trimite flota ei intr'ajutor... Si a- 
tunci уст merge la regele George 
care va trebui să ne primească si 
să ne asculte; şi-i vom spune 
ceeace trebue să-i fie spus: apoi 
il vom târi pe d. Pitt, protectorul 
asasinilor şi trădătorilor, in fata 
Tribunalului.... 

Aplauze obişnuite; dar în mo- 
mentul acela, la Londra, primul 
ministru zâmbia ironic... 


500 LIRE STERLINE 


La câteva zile după aceia, pe 
când Parker cobora cu o ceată de 
„credincioşi” într'o șalupă, spre 
a trece flota în revistă, aceiași, 
„credincioşi” năvăliră asupră-i, îl; 
legară în lanţuri și-l duseră pe a 
sul de războiu Neptun", care eraf 
ancorat în vecinătatea armatei ră- 
sculate. Câteva ore mai târziu, e- 
chipagiile rebelilor înălțau steagul 
alb. Revoluția marinarilor se sfár- 
şise. Inăbuşirea ei costase guver- 
nul numai 500 de lire sterline: ọ 
cheltuială neînsemnată, dacă ne 
gândim la foloasele dobândite. 

Parker fu adus înaintea Tribu- 
nalului de războiu, întrunit chiar 
pe crucisetorul Neptun", 

- N'am de mărturisit nimic si 
nu tăgăduesc nici una din acuza- 
tiile ce mi se aduc. Vă rog numai 
să süriti peste toate formalitütile 
obișnuite, fiindcă bánuesc să şi 
dv. sunteți dornici să sfársiti cát 
mai de grabă cu judecarea mea... 

Fu ascultat, astfel cá sentința 


DRAME MARINE 


ză- 
el 


de moarte fu pronunţată fără 
bavă. Când i-o  comunicará, 
zâmbi: 

— Foarte bine. Ştiu cá dacă 
v'as cere-o, m'ati spánzura numai 
decât, acum, după ce v'ati făcut 
datoria; dar mi se pare că aş a- 
vea aerul unuia din soldatii aceia 
fricosi cari merg spre inamic cu 
ochii inchisi. Astfel nu trebue ui- 
tat faptul că omul pe care sunteţi 
gata să-l trimiteţi pe lumea cea- 
laltă, a purtat un titlu si a înde- 
plinit funcțiunea. de amiral. De a- 
ceia doresc ca ceremonia din ur- 
mă s'o faceți fără nici o grabă. Eu 
astept... 

Fu blând, liniștit si senin până 
vin momentul suprem. 

Când la ora hotărâtă fu adus d: 
pe puntea lui „Neptun” şi lega. 
(sub un catart, de o frânghie, cu 
care trebuia să fie spânzurat, el 
își roti privirea peste gloata ma- 
rinarilor cari îl înconjurau palizi 
și muti si zâmbi cu durere: 

— Am fost un simplu marinar 
și am comandat o flotă. Intr'o ţa: 
ră străină as fi putut face avere 
şi căpăta onoruri; dar am prefe- 
rat să rămân aci și să  înfrunt 
primejdia supremă, cu speranța 
йе a fi folositor camarazilor mei. 
lată crima pe care trebue s'o is- 
pásesc! Si acum, aruncati-má în 
neant... 

..Un ordin sec si corpul acelu'^ 
care fusese amiralul flotei rásc' 
late, atârna în gol... 

Traducere de G. R. 


Stiți de 
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EMBLEMA OE PURITATE 


Milioane 


ce... 


milioane de 
femei preferă 
acelaş sâpun ? 


de femei preferă săpunul 


Cadum. E perfect constatat. Dar care 
e cauza acestei deosebite preferente? Fiindcă арипи! 
Сайит satisface pe cele mai pretenţioase, de un inde- 
lungat sir de апі. Nu-i oare aceasta dovada calităţii 


sale? 


Incercaţiel dar, D-nă. Dacă milioane de persoane sunt 
multumite de Сайит, suntem convinşi că veţi fi și Dev. 


Сайит înviorează în mod delicat tenul. E un săpun 
atât de curat în cât mamele îl întrebuințează cu toată 


increderea pentru copiii lor. 


Parfumul lui e delicat şi fin. 


Tare şi durabil, săpunul Cadum e nespus de economic. 


Fiind tare uscat n'are nici 
o urmă de umezeală. E 
fabricat întrun chip atât 
de modern si de igienic 
incât nusí atins de nici o 
altă mână decât a Dev. 


Un săpun foarte tare, 


folosit până la 
ultima bucăţică. 


Sapunul Cadum 
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IRCULATI DOMNILOR !! 

Polițistul se 'nvártia grav, cu bastonul de 
cauciuc in máná, risipind multimea care se adu- 
nase ca sá priveascá noul spectacol organizat de 
prefectura de politie: un curs de civilizatie oc- 
cidentalá, pentru uzul pietonului román, 

STOP. 

Săgeata turnantá din mijlocul străzii, la în- 
tretăerea bulevardului Elisabeta cu calea Vic- 
toriei se luminează succesiv în roşu şi verde, sub 
supravegherea unui inspector şi a unui agent de 
circulație, înarmat pentru circumstantá cu un nou 
model de fluer, care emite un suer gutural, ca o 
sirená de vapor. 

Lanţurile întinse de-alungul trotuarelor dau 
străzii aspectul unei puscárii în aer liber, în 
care delicventii s'au înşirat la coadă, pentru pri- 
mirea hranei. Iar la colțuri, săgețile indicative 
din mijlocul drumului, — întinse par'că din fun- 
duri de cutii de conserve învită pietonii să 
calce strict numai în direcția lor. 

Iar massa, teribilul pieton român, priveşte ui- 
mită această desfăşurare neobicinuită de regula- 
ritate, zámbeste ironic, ridică din umeri, dar 
traversează numai prin locurile indicate şi în 
timpul prevăzut. 

„In definitiv o distracție în plus”, își spune 


el. 

Intr'adevăr, nici o capitală din lume, nu po- 
sedă exemplare mai recalcitrante de pietoni, ca 
Bucureștii. 

Cu o majestate căreia nu-i poate rezista nici 
un regulament, nici o prescripţie 
politieneascá, pietonul bucureştean 
se simte ^ obligat să traverseze 
strada totdeauna între două tram- 
waye, să treacă lento, ca la înmor- 
mântare, drumul, cu gazeta sau o 
carte în mână, să se repeadă tot- 
deauna în botul mașinilor, pentruca 
să dea de lucru ,Salvárii" si par- 
chetului si pentruca „martorii o- 
culari” să poată sudui bine pe un 
biet sofeur, care cu tot permisul 
de circulație. nu poate avea mai 
mult decât două mâini şi un nu- 
măr egal de ochi. 

Şi cu toate acestea Bucureștii 
se modernizează, i» ciuda democra- 
tilor de toate culorile, conserva- 
tori radicali însă în ceeace  pri- 
veşte bunul plac personal. 

Vă mai amintiți de asalturile 
care se dădeau tramwayelor pe am- 
bele platforme, înainte cu puțini 
ani? Călătorii cari vroiau să co- 
boare erau imobilizati, pe scări a- 
târnau ciorchini de oameni, scan- 
dalurile se ţineau lant, iar perso- 
nalul de vagon era pus în imposi- 
bilitate de a taxa sau de a porni 
vagoanele. 

Atunci a intervenit S. Т. В. si 
prefectura de politie cu o ordo- 


Trecerea liberá. 


Cititi Magazinul Nr. 11 


Semnal de atentie. 
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IA 


nanfá şi despotul-călător nu mai are dreptul de 
a se urca їп vagoane, pe platforma dinnainte. 
De voe-de nevoe regulamentul a devenit obici- 
nuintá si un observator atent ar putea constata, 
cá fostii rebeli au devenit cu timpul oameni 
politicosi si manierati, dánd prioritate doam- 
nelor si așteptând un alt vagon, când sosește 
unul prea încărcat. 

Mai încearcă azi cineva să se urce pe plat- 
forma din față? Mai fumează cineva în va- 
gon sau ре aceeaș platformă? Câteva amenzi 
sau procese, au pus la punct un spectacol, care 
ne degrada în ochii străinilor. Dacă autorită- 
tile ar introduce aceleaşi sisteme — şi mai 
ales mai multă curăţenie — la autobuse, salu- 
tara măsură s'ar resimti imediat. 

SENS UNIC!!! d A» 

Cátá lume n'a protestat împotriva măsuri- 
lor luate de politie, de a se reglementa circu- 
latia pe anumite strázi cu mare trafic, in 
sens unic? Şi cu toate acestea, iată că măsura 
se respectă ad-literam, iar centrul Capitalei a 
scăpat astfel de scandalurile cotidiane, pro- 
vocate de ciocniri la intersecţii, de accidente 
sau de împiedicarea circulaţiei. o 

E drept cá exemplul a pornit de sus $i ast- 
fel vedem azi soferii sau birjarii respectánd 
cu sfintenie portiunile ,tabu", ocolind regle- 
mentar rondurile, stopánd la statiile de tram- 


Cliseul din stánga reprezintá un inspector al 
politiei Capitalei reglementánd cu ajutorul unui 
agent, circulatia dupá noul sistem. 


Publicul pe calea Victoriei, privind experimentarea nouei metode, 


Trecerea oprită. 


way, — atunci când vagoanele iau 
sau debarcă pasageri — si oprind 
numai pe dreapta. 

O altă măsură pe care ar putea-o 
lua prefectura de poliţie ar fi aceea, 
de a interzice trecerea cárutelor tá- 
ránesti, a camioanelor sau cárutelor 
încărcate cu materiale de construcții, 
lemne sau mobilier, pe strázile cu 
traseu de tramway. Pentruca acesta 
sá deviná un mijloc de comunicatie 
rapid, se cere neapărat interdicția 
trecerii vehiculelor cu tractiune ani- 
malá pe străzile principale. E într'a- 
devăr dezolant să vezi un lant de ve- 
hicule mecanice, — vagoane de tram- 
way, automobile, autocamioane sau 
motociclete, — oprite la pas din pri- 
cina unui cărucior încărcat cu zar- 


(Continuare în pag. următoare) 
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БАШТ, d 


Dreapta 
SFARSIT DE SEZON 
— „Ei, ai ceva?” 
— „Da. 
— „Ce anume?” 
= »Picioarele inghetate. 


DORINTA 


— Dece urli aşa? Vrei să mănânci? 
— Nu. 

— Vrei să bei? 

— Nu. 

—Atunci ce vrei? 


Circulatia 


(Urmare din pagina precedentă) 


zavaturi sau nisip, al cărui condu- 
cător nici nu se sinchiseşte de con- 
certul infernal de claxoane, clopote 
sau trompete, care se deslántue în 
urma lui. Şi acești încăpățânați în- 
curcá-lume n'ar tine dreapta pentru 
nimic in lume, ci merg inainte pe li- 
nia tramwayului. E mai comod ast- 
fel si mai fără sdruncin, 

Fiecare arteră principală аге 
străzi paralele, ре care se poate 
circula în toată voia şi fără ocol. 

Nu va mai trece multă vreme si 
bucureştenii se vor minuna ei înşişi 
de disciplina їп care se vor com- 
plăcea. 
` Inceputul e greu. Restul vine dela 


sine . 
RADU FULGER 
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Stânga 
ECONOMIE 

— Ce-i asta, Mimi? Prea fumezi 
mult! Văd că aprinzi tigare dela 
tigare. 

— Economie, dragă... fac econo- 
mie la chibrituri..., 


PRECAUTINE 


— 'Tăticule, e adevărat cá ani- 
malele isi schimbă în fiecare an 
blana? 


—Ssssst, Puiule, să nu te-audă 
татіса!! 


| LA MUZEU 


, Sásáilá si Priculici s'au dus sá 
viziteze muzeul de stiinte naturale 
dela Sosea. In interiorul unei lăzi 
de sticlă, zăresc un schelet recon- 
stituit din bucățele. Oasele au mul- 
te lipsuri. Jos, lângă ladă, un car- 
ton cu numărul de serie. 

B. 14. 963. 


— „Ce-o fi numărul 
trebă Priculici la care 


ăsta?” în- 
savantul 


Sâcâilă răspunse candid: 


— „О fi numărul automobilului 
саге l-a călcat”. 


Din distractiile unui croitor, când 
vine să încaseze contul unui client, 
de profesiune atlet. 


| Ek ECKE 


в: 
P 
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Cum se dà examen la şcoala ,,Primelor ajutoare în caz de nenorocire”. 


N LAPTÀRIE 


— Báetasul tatei, şti cum se face 
laptele? 

— Da Luăm un kilogram de scro- 
beală, îl turnăm în cinci kilograme 
de apă, punem apoi încă un kilogram 
de lapte adevărat, şi vindem clienți- 
lor zece kilograme. 


CA TATA. 


Lui Fofează i s'a furat automobi- 
lul, Păgubaşul a pus în mișcare au- 
toritátile şi după trei ore magina a 
fost găsită, restituindu-se proprieta- 
rului. 

— „Ce făceai dacă n'o mai gá- 
siai?" intrebá un asistent. 

— „Eh, Las fi imitat pe răposatul 
tată-meu!” răspunse Fofează cu un 
oftat. 

— „51 ce făcea tatăl d-tale?” 

. — Când n'avea mașină, umbla... ре 


Măturătorul: — ,, 
zilnic cu baccili? De când mă ştiu, 
n'am văzut incă nici unul, măcar că 
sunt în meserie!! 


e tot bat ăştia 


26 


(ii LII 


D. Garideb veni apoi in fata noastră 
ţinând in mâna lui dreaptă o piele de 
cămilă cu care lustruia o piesă veche. 

— „E syracusaná — din epoca cea 
buná', explică el, arátàndu-ne-o. „Spre 
sfârşit şi-au pierdut mult valoarea. 
Dintre toate eu le socotesc са cele 
mai bune, deşi unii preferă şcoala A- 
lexandrină. Luaţi loc, d-le Holmes, și 
permiteti-mi să vă arăt aceste fosile; 
iar dv., d-le — a da! dr. Watson 
aveti, vá rog, bunátatea ва puneti va- 
sul acela japonez la o parte. Vedeti in 
juru-mi micile mele ocupaţii de  fie- 
care zi. D-rul meu imi tine discursuri 
asupra vieţii sedentare ce o duc, dar 
cum aş putea esi din casă când am a- 
tâtea, de făcut асі? Vă pot asigura că 
un catalog potrivit al unei singure e- 
tajere mi-ar lua mai bine de trei luni“, 

Holmes privi împrejur cu  curiozi- 
tate. 

— „Doar nu cumva veţi fi pretin- 
zând cá nu esiti niciodată în oraș“, zi- 
se el. 

— „ріп când în când mă duc la So- 
theby's sau la Christie's 1). Altfel, rar 
părăsesc odaia. Nu prea sunt voinic şi 
cercetările mele sunt foarte absorban- 
te. Dar vă puteţi închipui, d-le Holmes, 
ce teribilă lovitură — plăcută însă te- 
ribilă — a fost pentru mine când auzii 
de acest noroc fără precedent. E nevoe 
doar de încă un Garrideb spre a în- 
cheia afacerea, şi desigur vom găsi 
unul. Aveam un frate, dar a murit si 
rudele de partea femeeascá nu sunt 
primite. Cu siguranță însă cá trebue 
să mai existe si alții pe lume. Am 
auzit cá vă ocupați cu cazuri  neobis- 
nuite si de asta m'am adresat dv. Na- 


1) Celebri anticari din Londra. 


ingupul remedia 
CONIPA дріреї 
ГІ OPI-COPUI 


fel de 
răceli 
o/te 


EDE DÀ NN A 
FRANZBRANNTWEIN 


tural că acest american are toată 
dreptatea să spună c'ar fi trebuit să 
cer mai întâi părerea lui, dar eu am 
făcut-o spre bine. 

— „Socotesc cá ati procedat cu ma- 
re înţelepciune“, zise Holmes. , Sun- 
teti oare atât de nerăbdător ca să do- 
һапа o moşie in America?“ 

— ,Da de unde, d-le. Nimic nu m'ar 
putea face să-mi părăsesc colecţia. Dar 
ucest domn m'a asigurat cá va  rás- 
cumpăra partea mea îndată ce ne vom 
fi căpătat toate drepturile; suma de 
care-i vorba se ridică la cinci milioane 
dolari. In momentul de față, se găsesc 
în comerţ o duzină de specimene cari 
ar putea umple golurile din colecția 
mea si pe cari eu nu mi le pot procura 
din cauza lipsei a cátorva sute de lire. 
Gànditi.vá atunci ce аз putea face cu 
cinci milioane dolari, căci posed sâm- 
burele unei colecţii nationale. Aş fi 
un Hans Loan 2) al veacului meu. 

Ochii lui scăpărară îndărătul oche- 
larilor. Era evident că 4-1 Nathan Gar- 
rideb n'ar fi crutat nici un  sacrificiu 
pentru a-şi găsi un tiz. 

— „Am venit la dv numai pentru 
a vă face cunoștința $i n'aveti deci un 
motiv ca să vă intrerupeti studiile“, 
zise Holmes. „Prefer totdeauna să iau 
contact personal cu cei cu cari am de 
a face. Am să vă pun numai câteva 
întrebări căci am în buzunar povestirea 
dv. foarte limpede şi am umplut golu- 


2) Doctor al guvernatorului Jamai- 
cei, unde-si făcut celebra colecţie de 
plante; preşedinte al Societăţii Regale; 
doctor al curţii reginei Anna, al regi- 
lor George I si George al II-lea. Cu 
colecţia lui si a lui Cotton sa fondat 


Muzeul Britanic. 
OY 
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rile când a venit americanul. După 
câte înţeleg, acum o săptămână habar 
n'aveati de existența acestuia“. 

— „Exact. A venit Martea trecută. 

— „V'a vorbit despre întrevederea 
noastră de azi?'' 

— „Da, а venit deadreptul la mine. 
Era foarte supărat. 

- „ре ce să fie supărat?“ 

— „1 sa părut că as avea oarecare 
îndoială asupra onorabilitátii lui Dar 
când a revenit era foarte bine dispus“. 

— „V'a sugerat vre-un plan de ac- 
tiune? 


„Хи, d-e. 
„V'a cerut ceva bani?“ 
„Nu, d-le, deloc“. 
— „Nu puteţi bănui c'ar putea 
urmărească vreun scop oarecare? 
— „Nu, în afară de cele ce afirmă“. 


să 


— „l-ați vorbit despre întâlnirea 
noastră dată prin telefon?“ 

— „ра, d-le, i-am spus“. 

Holmes rămase pe gânduri. Părea 


foarte încurcat, 

— „Aveţi ceva lucruri de mare va- 
loare în colecţia dv.?' 
„Nu, d-le. Nu sunt bogat. 
o colecţie frumoasă, dar nu de 
mare valoare“. 

— „Nu cumva vă temeti de hoti?". 

— „Absolut de loc“, 

— „De сапа locuiti in acest aparta- 
ment?“ 


Am 
prea 


— „De aproape cinci ani“. 

In acest moment, o bătae porunci- 
toare în uşă intrerupse interogatoriul 
lui Holmes. Abia apucă clientul nostru 
să deschiză uşa şi jurisconsultul ame. 
rican năvăli agitat in odae. 

».L'am găsit!“ striga el, flutu- 
rând o hârtie deasupra capului său. 
„Cred că am sosit tocmai la timp ca 


2 / "€ 


gonina 


VAT TL 


să và iau. Felicitările mele, d-le Gar- 
rideb. Sunteti un om bogat. Afacerea 
noastră s'a sfârşit cu bine. Cât despre 
dv., d-le Holmes, nu putem spune de- 
cât că regretăm de a vă fi deranjat 
zadarnic. 

Intinse apoi hârtia clientului nostru, 
care rămăsese cu gura cüscatá. Hol- 
mes si eu ne aplecarám puţin înainte 
şi citirám peste umărul lui. Iată cu- 
prinsul ei: 


HOWARD GARR!DEG 


Constructor de maşini agricole 


tee E Ce 

Suduri, masini cu aburi s1 haud 

plows, burghiuri, grape, cárute 

pentru fermieri şi toate acce- 
soriile 


Planuri pentru fântâni 
arteziene 
adresa Grosvenor Buil- 
dings, Aston 


A se 


— ,,Admirabil!" suspiná ușurat dl. 
Nathan Garrideb. ‚Си acesta suntem 
tocmai trei“. 


— „Incepusem cercetări în Birmin- 
gham“, zise americanul, „și omul meu 
de-acolo mi-a trimis acest anunț din. 
tr'un ziar local. Trebue să ne grăbim 
și să luăm lucrurile de aproape. Am 
scris acestui domn că-l veţi vizita la 
biroul său mâine după masă pe la pa- 
tru“. 

— „Cum? Eu trebue să mă duc? 

— „Ce ziceţi, d-le Holmes, nu cre- 
deţi c'ar fi mai bine? Cine sunt eu? Un 
american rătăcitor cu o poveste mi- 
nunată Credeţi că mi sar da crezare 
mie? Ре când dv. sunteţi englez, ou 


ачыды. 


arjentine 
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solide referinţe si trebue să se ia de 
bune cele ce veţi spune. As fi vrut să 
vin şi eu cu dv., dacă ati fi dorit, dar 
mâine am foarte mult de lucru, aga că 
n'as putea veni decât după dv., în caz 
că veţi fi în vreo încurcătură“. 

— „Vorba e că de ani de zile n'am 
făcut o asemenea călătorie. 

— „Nu-i nimic, d-le Garrideb. V'am 
făcut eu un mic itinerar. Plecati de 
aci la douăsprezece si sunteţi acolo la 
două şi ceva. Drept urmare, vă puteţi 
înapoia in aceeas noapte. Tot се aveţi 
de făcut e să vă vedeţi cu acest domn, 
să-i expuneti afacerea şi să luaţi un 
certificat de existenţa lui. La naiba! 
— adăugă el violent — având în vedere 
că eu am făcut atâta drum tocmai, din 
mijlocul Americii, e desigur prea pu- 
Un lucru dacă faceţi şi dv. o sută de 
mile, spre a termina afacerea“. 


— „Exact“, zise Holmes, „socotesc 
că d-lui are dreptate“. 

D-4 Nathan  Garrideb ridică din 
umeri cu un aer neconsolat. 


— „Bine, dacă  stáruiti, о să mă 
duc", zise el. „E fireşte greu să và re- 
fuz ceva, ţinând seama de raza de spe- 
rantá ре care ati adus-o în viața mea". 

— „Atunci ne.am înțeles", zise Hol- 
mes. „Şi fără imdoială că-mi veţi scrie 
îndată ce vă va fi posibil“, 


— „О să am eu grijă de asta“, zise 
americanul. „Iată“, adăugă el, uitân- 
du-se là ceas, „trebue să plec.  Voiu 
veni mâine, d-le Nathan, să vă văd, 


Nu sunteţi de părerea mea, d-le Hol- 
mes? Da? Bine, atunci la revedere, si 
poate cà mâine seară vom avea veşti 
bune pentru ау“. 

Observai cá rata prietenului meu se 
lumină când americanul părăsi camera 
şi că privirea plină de perplexitate dis- 
păruse. 

— „Аз dori så văd colecţia dv., d-le 
Garrideb,' zise еі, „In profesiunea 
mea toate felurile de cunoștințe pot fi 
folositoare si această cameră е plină 
de lucruri minunate“. 

Clientul nostru se aprinse la faţă de 
plăcere si ochii lui sclipiră de după 
ochelarii cei mari. 

— „Am auzit deseori“, zise el, „că 
sunteţi un om foarte inteligent. Aş pu- 
tea să vă arăt colecţia acum, dacă 
aveţi timp“. 

— Din nefericire, n'am. Dar aceste 
specimene sunt аза de bine etichetate 
şi clasificate, încât aproape nu-i nevoe 
de explicaţiile dv. personale. Cred că 
n'ati avea пісі o obiectie de făcut, 
dac'ag arunca о privire asupra lor 
mâine? 

— Absolut de loc. Sunteţi bine venit. 
Casa va fi natural încuiată, dar d-na 
Sounders e in subsol dela ora patru in 
sus şi vă va deschide cu cheia ei. 

— „Bine, sper că mâine voiu fi lă- 
murit asupra colecţiei. Dacă binevoiti 
să spuneţi un cuvânt d-nei Sounders, 
totul va fi în regulă. A propos care-i 
oficiul de închiriere al acestei case?”. 

Clientul nostru rămase mirat la a- 
ceastă întrebare neașteptată, 

— „Holloway & Steele, ре 
ware Road. Dar десе?“ 

— „Sunt şi puţin arheolog 
vorba de case“, zise Holmes râzând. 
„Аў dori să știu dacă această casă e 
în stil regina Anna sau Georgian“. 
„Georgian, fără îndoială“, 

== JIntr'adevür, ar fi trebuit sá-mi 
dau seama de asta. E uşor de văzut. 
La revedere, d.le Garrideb si và urez 
reüsitá în călătoria dv, la  Birmin- 
gham. 

Trecurám pe la Oficiul de inchirie- 
re, dar l-am găsit închis si-am aflat са 
agentul lipsia de dimineatá, asa cá ne 
întoarserăm in Baker Street. Numai 
într'un târziu, după masă, Holmes 
reveni la subiectul nostru. 

— „Mica noastră problemă se apro- 
pie de deslegare'“, zise el. „Fără în- 
doială că ţi-ai schiţat soluţia în minte“. 

— „Nu-i văd nici începutul şi nici 
sfârşitul“, 

— Inceputul e destul de limpede iar 
sfârşitul îl vom vedea mâine: Ai ob- 
servat ceva curios în anunţul acela? 

— „Ат văzut că cuvântul plough 
era scris greșit (plow)“, 

— Ei! ce spui, ai observat acest lu- 
cru? Bravo, Watson, progresezi din zi 
în zi. Da, nu-i corect аза în engle- 
zeste, dar în dialectul american е 
foarte bine. Zetarul l'a cules cum Га 
primit. După aceea, fântânile arte- 
ziene sunt mult mai rare 1а noi, de- 


cât la ei. Era un anunț tipic american, 


Edge- 
сапа e 


D 


REPORTAJ 


dar având aerul car fi al unei firme 
engleze. Ce crezi de asta?" 

„Presupun că insus acest avocat 
american La dat; dar cu ce intentie, 
nu pot înţelege“. 

— Sunt mai multe explicaţii. In ori- 
ce caz, voia ва expedieze ре  aceasta 
fosilă de Nathan Garrideb la Birmin- 
gham. Asta se vede cât de colo. As fi 
putut sá.i spun acestuia pe sleau cá 
se duce după potcoave de cai morți, 
dar gândindu-mă mai bine, mi sa pă- 


rut preferabil să golesc locul, lăsându-l 
să plece. Mâine, Watson — da, ziua 


de mâine va vorbi dela sine. 
A * 


Holmes se sculase disdedimineatà si 


esise. Сапа se intoarse la vremea me- 


observai cá fata-i era foarte gravă, 
mai serioasă decât 


sei, 
— „Afacerea e 


Watson”, zise el. „Маг 
deşi ştiu că poar 


mă aşteptam, 
trebui să-ți spun asta, 


fi decât un motiv mai mult ca să-ți 
vâri capul în primejdie. Doar nu te 
cunosc de acum, Watson. Dar e pri- 
mejdie, si trebue să-o ştii”. 

— „Bine, nu-i prima pe care o vom 
împărţi, Holmes. Si sper cá nu va fi 


nici ultima. Ce fel de primejdie e de 
rândul acesta ? 
„Avem de-aface cu un adversar 
foarte puternic. Am. identificat pe d. 
John Garrideb, consilier juridic. Nu-i 
nimeni altul decât ,,Killer" (Ucigaşul) 
Evans, de sinistră si criminală reputa- 
tie", 

— „Mi-e teamă că 
nimic mai mult”. 

— „А! profesiune ta nu-ţi cere să 
porţi în minte calendarul închisorii 


nu știu cu asta 
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Newgate. Mam dus să vorbesc cu prie- 
tenul Lestrade la Scotland yard. Cei de 
acolo vor fi ei lipsiti de intuitie ima- 
ginativă, dar conduc lumea prin faptul 
că posedă informaţii complete și o me: 
todă bună. Aveam impresia că am pu- 
tea găsi urmele americanului nostru, 
în arhiva lor. Zării îndată fata-i bucă- 
lată zâmbindu-mi din Galeria portrete- 
lor rău făcătorilor. Dedesubtul portre- 
tului era o inscripţie: James Winter, 
alias Morecroft, alias Killer Evans”. 
Holmes scoase un plic din buzunar. 
„Am notat câteva puncte din cuzierul 
lui. Vârsta patruzeci si patru ani. Năs- 
cut la Chicago, A împuşcat trei oa- 
meni în Statele-Unite. Scăpat din în- 
chisoare prin influență politică. Venit 
la Londra în 1893. A împușcat la cărţi 
pe un tovarăș de joc, într'un club de 


„Perle de Paris" 


măreşte 


farmecul tinerei blcnde... 


S eti fi mai sigure de 


ap lacinecul Dv. m după 


„Perle de Paris" 


D totdeauna femeile au întrebuințat parfurnul, 
insă cu timpul felul şi moda sau schimbat. 
Azi, când a avea „siluetă“ si a fi tunsă „а la gar- 
cone" e la modă, si parfumurile subtile sunt „en 


vogue 


`. Succesul apei de Colonia „Perle de Paris" 


este datorit parfumului său îmbătător cât si alcoolului pur si tare din care este 
distilat. Femeile care întrebuințează numai articole de primă calitate, când este 
vorba de frumusețea si farmecul lor, 
preferă această apă de Colonia, in spe” 


cial dacă ele sunt blcnde. 


Eaux de Cologne: 


Jockey Ciub - Perle de Paris- 


Rouge є! Noir - Parisienne - 


dishllées par - 


OBSERVATI 


de Paris", 


rător 


Când cumpăraţi apa de Colonia „Perle 
observați acest sigiliu de ga- 
rantie. Pentru ca această apă de Colonie 
fină să ajungă în posesia fiecărui cumpă- 
in forma 
sa pură si con- 

centrată, fabrica 

„Lady“ a душ grijă de 

a o pune în vânzare în 2 
flacoane simple, 
ermetic inchise, la a- 
celaş preț ca şi apa de 
Colonia vărsată. 

Când cere(i această 
apă de Colonie, obser- 
vali ca să vi se dea 
„un flacon original!“ 
„Perle de Paris. 


ia e FOARE apei de 
ACEASTĂ ETICHETĂ 


însă 
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noapte din Waterloo Road, in Ianuarie 
1895. Omul muri, însă se află că Evans 
nu fusese agresorul. Mortul fu identi- 
ficat ca fiind Rodger Prescott, faimo- 
sul falsificator de bani din. Chicago. 
Killer Evans reapăru în 1901. De atunci 
a fost pus sub supraveghere politie- 
neascá, dar, după cât se stie, a dus о 
viaţă cinstită. Om foarte periculos, 
poartă deobicei arme asupra lui $i e 
gata oricând să facă uz de ele. Asta e 
pasărea noastră, Watson — о pasăre 
bună de vânat, trebue să admiti. 

— „раг care e scopul lui ?" 

— „Incepe singur să se definească. 
Am fost la Oficiul de închiriere al ca- 
sei. Clientul nostru, după cum ne-a 
spus, stă acolo de cinci ani. Inaintea 
lui, apartamentul a stat neinchiriat 
timp de un an. Chiriasul precedent fu- 
sese un oarecare domn Waldon. Agen- 
tul dela oficiu isi aduse aminte îndată 
de înfăţişarea lui Waldon. Acesta dis- 


REPORTAJ 


păruse deodată si nu se mai aflase ni. 
mic despre el. Era un om înalt, bărbos 
şi oaches la faţă. Ei bine, Prescott, o- 
mul pe care-l ucisese Killer Evans, era, 
după spusele celor dela Scotland Yard, 
un om înalt si bărbos. Ca simplă ipo- 
teză, cred că acest Prescott, america- 
nul criminal, a locuit chiar în camera 
pe care acum naivul nostru prieten o 
întrebuinţează ca muzeu. După cum 
vezi, avem o verigă”, 

— „Şi veriga următoare ?" 

— „Ei bine, să mergem So căutăm”. 

El luă un revolver din sertar si mi-l 
întinse. 

— „Vechiul meu favorit e la mine în 
buzunår. Dacă prietenul nostru din 
Vestul sălbatec încearcă ceva, să fim 
pregătiți. Iti dau un ceas ca să-ți faci 
siesta, Watson. Apoi cred că va fi de- 
stul timp pentru aventura noastră din 
Ryder Street. 


Era tocmai ora patru сапа ajunse- 


ОМОЧ АТИ PERMANENTE ín cele mai bune con- 
d'țiuni; vopsit părul în orice nuanţă, execută iregroşabi!l coa- 


forul de dame M ATEI, 


Strada Mihai-Vodă No 14 


După frumosul succes al 
primelor noastre două fes- 
tivale, „REALITATEA ILUS- 
TRATA" organizeaza a treia 
serbare duminicalà. 


Duminicá 15  Noembrie a. c. 
la orele 10 а, ш, „REALITATEA 
ILUSTRATĂ” organizează  şeză- 
toarea sa săptămânală, la  Tea- 
trul Alhambra din strada Con- 
stantin Mille 14. 

Aceste aşezători sunt alcătuite 
întotdeauna din două părţi: 

1) O discuţie contradictorie în- 
tre doi fruntaşi ai vieţii noastre 
culturale, discuție la care va par- 
ticipa şi publicul, şi 

2) O parte artistică. 

Suntem  încredinţaţi că toți 
prietenii revistei noastre, îşi vor 
da initálnire la aceste şezători, 
menite să cultive mintea şi să 
înalțe sufletele, să distreze şi să 
lumineze. 

Preţurile sunt modice şi toţi 
cititorii ,Realitájii Ilustrate”, ca- 
re-şi vor dovedi calitatea lor, prin 
bonul pe care-l publicăm în a- 
ceastă pagină, vor beneticia de o 
reducere de 10 lei, costul revistei, 
chiar din aceste preţuri. 


0 reducere de 10 lei 
BON PENTRU SEZÁTOAREA 


„Realităţii Ilustrate“ 


Duminică 15 Noembr. 1931 
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PAINEA BUNA 


Dintíi falsi sunt 

o mare invențiune! 

Dar pástratí pe 

ai D-voastră cát 

de mult puteți 
dear 
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n» e - ` 


MU | 


Umanitatea are motive serioase 
să se teamă de pyorrhea. 

Multe persoane cari ar fi putut 
sá evite pierderea dintilor lor, isi 
dau astăzi seama si se simt rău si 
neconfortabil cu dinti falsi. Pyorr- 
hea care se iveste la patru oameni 
din cinci trecuţi de vârsta de 40 
de ani, vă poate răpi dinţii si ata- 
că chiar sănătatea dv., dacă îi per- 
miteţi să se desvolte. 

Primele simptome sunt gingiile 
slabe care sângerează uşor când 
le periati. Progresând, gingiile de- 
vin moi, până când dinţii slübesc 
la rădăcină și cad, sau trebue să 
fie ехігаѕі. 

Pentru a ne asigura păstrarea 
dinților, întărirea gingiilor si să- 
nătatea gurii, intrebuintati dimi- 
пеа{а si seara PASTA SI SAPU- 
NUL DE DINȚI GELLE FRERES. 
La farmacii, droguerii şi parfu- 
merii. s 


răm la curiosul apartament al lui Na- 
than Garrideb. D-na Sounders, îngriji- 
toarea, care era pe cale să plece, ne 
deschise, după care se duse luându-și 
cheia si lăsându-ne în casă, fără grijă 
că va rămânea usa deschisă la pleca- 
rea nostră. căci se închidea cu un la- 
căt automat si apoi Holmes promise să 
observe ca totul să fie în ordine. Putin 
după ce uşa de-afară se închise, bone- 
tul d.nei Sounders trecu pe sub ferea- 
stră și constatarăm că suntem singuri 
în tot parterul casei. Holmes exami- 
ná repede locurile. Intr'un colt intu- 
necos ега un dulap aşezat la o mică 
depărtare de perete.  Intâmplător ne 
ascunsesem in dosul acestui dulap, iar 
Holmes isi schitá observatiile pe sop- 
tite. 

— „Voia cu orice pret să îndepărte- 
ze pe gentilul nostru prieten din  ca- 
тега asta. Se vede cât de colo. Şi cum 
colectionarul nu esia niciodată, recutse 
la un truc. Intreaga poveste a Garri- 
debilor a fost inventată pentru acest 
scop. Trebue să-ți spun, Watson, cá a- 
cest om posedă о  ingeniozitate dră- 
cească, chiar dacă ciudatul nume al 
clientului nostru i-a dat orecare indru- 
mare. Şi-a urzit firul cu mare  dibă- 
cie". 

— „Dar ce urmăria ?" 

—, „Ei, tocmai asta căutăm si noi асі. 

N'are nimic de a aface cu clientul 
nostru, după câte văd eu E ceva în le- 
gătură cu omul pe care l-a ucis si care 
poate că era tovarășul lui de crimă. In 
camera asta trebue să se afle taina 
unei fără-de-legi. Asa văd eu lucrurile. 
Là început crezusem că prietenul nos. 
tru ar putea să aibă în colecţia lui 
ceva mai de pret decât şi-ar fi închi- 
puit el, — ceva demn de atenţia unui 
mare criminal. Dar faptul cá Rodger 
Prescott de groaznicá amintire locuise 
în această cameră, arată cá trebue să 
existe o cauză mai profundă. Aide, 
Watson, răbdare și să vedem ce ne va 
aduce ceasul. 

Acest ceas nu întârzie să bată. Ne 
ascunserăm în umbră, îndată ce auzi- 
гат uşa de afară deschizându-se si în- 
chizându-se. Atunci veni până la noi 
un sgomot scurt, scártáitul metalic al 
unei chei şi americanul intră în came- 
ră. Inchise uşa încet în urma lui, isi 
roti privirea pe jur-imprejur, ca să va- 
dă dacă totul e în regulă, își scoase 
pardesiul si se îndreptă spre masa din 
mijlocul camerei, cu aerul sigur al u- 
nui om care ştie exact ce are de făcut 
şi cum trebue să lucreze. Dădu masa 
la oparte, ridică covorul pătrat pe 
care era așezată, făcându.l sul, scoase 
o daltă din buzunarul dinituntru, se 
lăsă în genunuchi ai începu să lucreze 
la dusumea. Indată auzirăm sgomotul 
unor scânduri cari alunecará si o clipă 
mai târziu, un pătrat se deschise în 
dusumea. Killer Evans, scăpără un chi- 
brit, aprinse un muc de lumânare, și 
dispáru din fata noastrá. 

Momentul nostru sosise. Holmes imi 
dădu un semnal, atingându-mi тапа 
și amândoi ne furişarăm spre trapa de- 
schisă. Oricât de încet ne  mișcarăm 
însă vechea dusumea trebue să fi scár- 
tàit sub paşii nostri, căci capul ameri- 
canului àpáru deodată din spaţiul des- 
chis, cercetând neliniștit împrejur. Fa- 
fa lui se întoarse spre noi cu o privire 
plină de mânie, care se potoli puţin 
câte puțin si în cele din urmă el isi lă- 
să capul în jos, rusinat, când îşi dădu 
seama că două revolvere era" îndrep- 
tate asupra lui. 


— „Bine, bine!” zise el rece, esind 
afară. „Cred că d-ta singur ai fi fost 
prea mult pentru mine, d-le Holmes. 
Presupun că mi-ai ghicit planul si mal 
jucat ca pe un fleac încă dela început. 
Da, d-le, recunosc că mai bătut si.." 

Cât ai clipi din ochi, scoase un re- 
volver din sân și trase două gloanţe. 
Simtii deodată o împunsătură arzütoa- 
re ca și cum cineva mi-ar fi înfipt un 
fier roșu în coapsă. Urmă un sgomot 
provocat de revolverul lui Holmes care 
se abătu asupra capului individului. 11 
văzui ca in vis întinzându-se lat pe 
dusumea, cu fata plină de sânge, їп 
timp ce Holmes îl dezarma; apoi bra- 
tele vànjoase ale prietenului meu mă 
apucară si má puseră pe un scaun. 

— „Nu esti rănit, Watson? Pen- 
tru numele lui Dumnezeu, spune-mi că 
nu esti rănit”, t 

Merita o rană — ba chiar si mai 
multe. — ca sá recunosti sinceritatea 
și iubirea care zăcea înapoia măștii 
reci, a maestrului. Ochii lui limpezi, 
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pătrunzători, se întunecaseră pentru 
un moment şi buzele lui tremurară. 
Pentru prima şi singura dată întrezării 
inima lui, tot atât de nobilă pe cât її 
era de ascuţită mintea. Toți anii mei 
de serviciu voluntar si modest culmi. 
nară în acest moment revelator. 

— „Nu-i nimic, Holmes. E o simplă 
sgârietură”. 

El îmi tăie pantalonii cu bricsagul. 

— „Ai dreptate”, strigă e! radios. 
„E numai о rană superticială”, 

Faţa-i deveni rigidă, ca de piatră, 
când privi mânios pe prizonierul nos- 
tru care se sculase acum în picioare 
şi se uita prostit, 

— „Pe legea mea, e foarte bine pen- 
tru d-ta, căci dac'ai fi ucis pe Watson, 
Dal mai fi esit viu din camera asta 
Acum, d-le, ce ai de spus? 

N'avea nimic de spus. Se aşeză în- 
cruntat pe un scaun. Mă rezemai de 
braţul lui Holmes si privirăm impreu- 
nă în mica celulă care apăruse prin 
deschiderea trapei secrete. Continua să 
tie luminată de lumânarea pe care ]- 
vans o luase cu ci jos. Privirile noastre 
căzură pe o grămadă de masinárii ru.. 
ginite, suluri mari de hârtie, o mulți- 
me de sticle si pe o măsuţă, câteva 
teancuri de hârtii frumos aranjate, 

— „O presă de tipărit — uneltele u- 
nui falsificator de bani", zise Holmes. 

— „Da, dle”, zise prizonierul nostru, 
sculându-se cu greutate în picioare şi 
căzând apoi din nou pe scaun. „Cel mai 
mare falsificator pe саге Га avut vr.5- 
dată Londra. Aceasta e maşina lui 
Prescott şi acele teancuri de pe masă 
sunt două mii de bancnote făcute ce 
Prescott, în valoare de o sută lire fie- 
care şi putând fi schimbate oriunce. 
Fugiti, d-lor. Luaţi o grămadă şi lă- 
sati-má s'o şterg si eu. 

Holmes газе. 

— „Noi nu facem lucruri d'astea, E- 
vans. In tara asta nu poti găsi niciun 
adăpost. D-ta l-ai ucis pe Prescott, nu-i 
asa ?” 

— „ра, d-le, şi am făcut cinci ani 
pentru asta, desi el mii atacase — când 
ar fi trebuit să mi ve dea o decorație 
cât o farfurie. Nimeni pe lume n'ar 
putea deosebi o bancnotă de-a lui Pres- 
cott, de una a Băncii Angliei, şi dacă 
nu l'as fi curăţat, ar fi intesat toată 
Londra cu ele. Eram singurul din lu- 
me care știam unde le fabrica. Vă mai 
puteti mira deci cá voiam ва viu in a- 
cest loc? Si vá mirati cá găsind pe a- 
cest nebun vânător de plosnite cu ciu- 
datul lui nume, stând tocmai deasupra 
capacului si neesind niciodată din casă, 
am făcut totul ca să-l expediez de-aci? 
Poate ar fi fost mai cuminte dacă Las 
fi tăcut de  petrecanie. Era mai uşor, 
dar sunt foarte milos și n'as putea uci- 
de un om  nearmat. Ia spune-mi, d-le 
Holmes,  făcut-am ceva nelegal? Nu 
m'am folosit de această presă. Nu 
m'am atins de acest bătrân incápátà- 
nat. De ce anume má puteţi învino- 
văţi ? 

— „Numai de tentativă de asasinat, 
atât pe cât îmi dau seama”, zise Hot, 
mes. ,Dar asta nu-i treaba noastră. O 
să aibă ei grija în sesiunea viitoare. 
Acum ат nevoe numai de plácuta 
d-tale persoană. Watson, telefonează te 
rog la Scotland Yard”, 

ж * + 

Asa stau lucrurile cu Killer Evans 
şi cu remarcabila lui născocire a  ce- 
lor trei tizi. Auzirăm mai târziu că 
bietul nostru prieten nu-şi revenise 
niciodată din lovitura care-i spulbera. 
se visurile. Când castelul lui din Spa- 
nia se nărui, îl ingropá sub dărimătu- 
rile lui. Dupá ultimele vesti, se aflá in- 
tr'o casă de sănătate din Brixton. A 
fost o zi mare de bucurie la cei dela 
Scotland Yard сапа se descoperiră u- 
neltele lui Prescott, cáci, desi ei stiau 
de existența lor, totus nu fuseseră în 
stare, după moartea falsificatorului, să 
afle unde erau ascunse. 

Intr'adevăr Evans făcuse un mare 
serviciu şi dăduse posibilitatea mai mul 
tor demni membri dela C. I. D. *) să 
doarmă linistiti, căci falsificatorul de 
bancnote era o adevărată primejdie 
publică. Ei ar fi subscris bucuros pen- 
tru decorația de care vorbise crimina- 
lul, dar un juriu nerecunoscátor adu- 
se un verdict putin favorabil si Killer 
se întoarse printre acele umbre, dela 
care abia plecase. 

— SFÂRŞIT — : 


*) Departamentul 


Investigatiilor 
Criminale, 


Lu 
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PANIA a rámas pánà azi o tará a misterelor si a superstitiei, si va 
mai trece încă mult până să se descotoroseascá de strávechile-i 
tradiţii. Legende ce se povestesc cu glasul înecat de teamă, circulă chiar 
în păturile superioare ale societății şi se profesează mult credința în 
fantome. 

Inchiziția, isgonirea regilor mauri din Grenada si războaiele napo- 


/ 
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prin saloane, admirând comorile artistice, se văzură la un moment 
dat înaintea unui bătrân cu barbă albă, purtând vestmintele secolului al 
16-lea. Crezură în prima clipă că aveau de-aface cu vre-unul dintre in- 
vitati, care imbrácase acest costum în scopul de a juca o farsă. Apro- 
piindu-se de ei, arătarea le spuse in latineşte îngenunchiând: „Orate pro 
me" (rugati-và pentru mine) si dispáru tot atât de repede, precum apă- 


Apropiindu-se de ei, arătarea le spuse in latineste, ingenunchiánd: „Orate pro me" si dispáru... 


leoniene se mentin vii in memoria spaniolilor, gratie puzderiei de legende 
ce impánzesc acest tinut. 

Ceeace e mai ciudat, o clădire ce se bucură de reputaţia că ar fi bân- 
tuită de fantome, se află situată chiar in inima Madridului: e faimosul 
palat Liria, proprietatea ducilor de Alba, unde împărăteasa Eugenia a pe- 
trecut ultimile zile ale nefericitei si sbuciumatei sale vieţi. Acest palat, 
o adevărată expresie a măreției, cuprinde nepretuite colecții de picturi, 
tapiserii, portelanuri de China si mobile franceze si spaniole vechi. 

Aci şi-a dat sfârşitul faimosul Duce de Alba, crudul guvernator al 
Țărilor de Jos, după ce a fost rechemat în Spania de către Filip al II-lea 
si se presupune că spiritul său apare în anumite zile, străbătând imen- 
sele săli ale vechiului castel, unde s'a retras după o viață plină de sbu- 
cium și furtună. Legenda spune că revine din când în când pe pământ, în 
căutarea unui suflet milos, care să se roage pentru mântuirea lui. 

Se pretinde că la un bal dat în anii din urmă, în acest palat, de către 
bătrâna ducesă de Alba, doi dintre invitați, ambii străini, cari se plimbau 


ruse. Foarte alarmati, cei doi străini se duseră in căutarea ducelui de 
Alba şi-i povestiră strania întâmplare, persistând a crede că fuseseră vic- 
timele unei farse. Spre marea lor mirare însă, amfitrionul păli şi-i rugă 
să nu mai pomenească nimănui de acest incident. 


Castelul Ducilor de Medina Celi, situat lângă Toledo, îşi are şi el 
spectrul său. Această superbă clădire a fost odată proprietatea unui prinț 
maur, despre care legenda spune că ar fi ascuns comori imense undeva, 
intr'una din hrubele castelului. 

Maurul a fost ucis de nişte soldați spanioli în scopul de a pune mâna 
pe bogăţiile lui: jertfă inutilă, însă, întrucât zidurile castelului păstrează 
incă şi astăzi taina acestor comori. Şi de atunci se spune că regulat la 
1 Noembrie când are loc aniversarea morţii sale, bătrânul prinț arab apare 
de după una din uşile secrete ale castelului şi străbate vastele încăperi, 
ținând în dinți o chee enormă, care ar fi cheea bolţii unde se află as- 
cunse bogăţiile. Legenda mai spune între altele că acel care ar avea cu- 


Dinti albi și frumoși: Chlorodont 


pasta de dinţi din mentă, care înviorează minunat gura. 
Tubul: Lei 20.— si Lei 32.— 
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rajul necesar spre a i-o smulge din gurá, ar gási apoi cu ugurinfá uga ce 
táinueste comorile. 

Nimeni n'a îndrăsnit însă până astăzi s'o facă, ba mai mult, toti cei 
cari au intálnit arátarea, n'au stiut cum sá-i fugá mai repede din cale. 

Legenda fantomei ce rătăceşte între zidurile castelului ducilor de 
Santa Fe, lângă Grenada, e o tragică poveste de dragoste. 

Posesorii acestui castel, aparțineau uneia din cele mai ilustre familii 
spaniole. Pe vremea faimosului asediu al Grenadei, executat dEveătre-ar- 
matele Isabellei I de Castilia si Aragon, ducele de Santa Fe avea o fiică, 
a cărei frumuseţe era renumită nu„numai în {ага-і natală, dar întreaga 
Europă. 

După spusele legendei, until dintre căpitanii arabi, aghiotant al re- 
gelui Boabdil, s'ar fi îndrăgostit de ea, iar {апага fată ar fi împărtăşit 
această afecțiune. 

Când Maurii fură siliți să/se retragă din Grenada, Esperânza Santa 
Fe, vru să-şi urmeze iubitul. “Tatăl său află însă la vreme de acest 
proect si spre a-și salva fiica dela ceeace el considera dăgradare, o în- 
junghiă tocmai când aceasta se pregătia să fugă din castel printr'o uşă 
dosnică. De atunci spectrul ei apare regulat la anumite răstimpuri în 
castelul ducilor de Santa Fe, luând forma unei femei îmbrăcate în alb, 
care trece dintr'o încăpere într'alta, frângându-şi mâinile, îi “tăutăfea iu- 
bitului pierdut. Nimeni nu-i vorbeşte, nimeni nu-i stă în cale, şi dacă 
cineva are ghinionul s'o facă, începe imediat să blesteme. 


Se spune că Mânăstirea dela Escurial e un loc de întrăgire al ѕрёс- 
trelor, că în anumite zile și mai cu seamă de sfântul Ioan, toți regii si 
reginele Spaniei, care odihnesc sub lespezile ei, ies din morminte şi for- 
mând o augustă procesiune, intră în biserică, unde un preot îi aşteaptă 
spre a sluji cu solemnitate un requiem pentru odihna sufletelor lor. 

Această slujbă are loc la miezul nopţii şi locuitorii sátucului din ime- 
diata apropiere a mânăstirii susțin, că văd de pe pragul cásufelor lor, 
ferestrele strălucitor luminate ale faimoasei catedrale, clădită de Filip 
al II-lea. 

Nimeni n'a îndrăsnit însă până astăzi să se apropie în acele clipe de 
biserică si chiar călugării mânăstirei se închid atunci în chilii şi recită 
rugăciuni, oridecâte ori privirile le cad asupra luminilor radiate de edi- 
ficiul sacru. 


Palatul regal din Madrid îşi are şi el fantoma sa: e spiritul Mariei 
Louise de Savoia, soția lui Filip al V-lea. 

Se presupune că palatul dela Aranjuez ar fi scena peregrinărilor re- 
ginei Elisabeta de Valois, soția lui Filip al II-lea, care ar fi otrăvit-o 
când a observat că se îndrăgostise de fiul lui, nefericitul Don Carlos. 
Multi sunt cei cari pretind а fi văzut în cursul nopților de vară, apărând 
pe terasele castelului o femee, care purta un copil în braţe. Nu mai de- 
parte decât în actuala familie regală a Spaniei, circulă legenda că Maria 
Christina, mama lui Alfons al XIII-lea, ar fi întâlnit odată acest spec- 
tru şi că groaza-pe care i-a provocat-o a fost atât de mare, încât a părăsit 
imediat palatul dela Aranjuez, refuzând să-i mai calce vre-odată pragul. 


Şi acum o ultimă legendă, care se asociază cu dinastia Burbonilor: 

Se spune că un portret al marei regine Isabella ce se află în galeria 
palatului Prado, situat în împrejurimile Madridului, se prăbușeşte la pă- 
mânt, oridecâteori un suveran al Spaniei e pe cale să moară sau să în- 
tâmpine vre-o nenorocire. Acest accident a precedat regulat fiecare criză 
ce s'a abătut asupra Burbonilor. 

Când Isabella a fost isgonită din Spania, portretul marei sale stră- 
moase a căzut cu o bubuitură formidabilă de pe peretele unde atârna. 
Tabloul a prevestit în acelaş mod moartea tinerei regine Maria de Las 
Mercedes prima soţie a lui Alfons al XII-lea şi moartea a două din fiicele 
lui: Principesa de Asturia şi infanta Maria Tereza. Tot astfel cu trei 
zilei înainte de moartea reginei Maria Christina, fosta regentă a Spaniei, 
tabloul a căzut la pământ, fără vre-o cauză aparentă, spre marea spaimă 
a celor din palat, cari vedeau în această întâmplare o profeție sinistră. 

Intr'adevăr, situația a luat o întorsătură nenorocită din clipa în care 
inteleapta femee şi-a dat sfârşitul. In domnia lui Alfons al XIII-lea n'a 
întârziat să se observe lipsa sfaturilor şi a îndrumărilor sale, de un tact 
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Miss România 1932 


„Realitatea Ilustrată”, initiatoa- 
rea concursului de frumuseţe în 
România, organizează şi pentru 
anul 1932, Lelectiunea celei mai 
frămoase domnişoare. 

Se vor găsi desigur unii cari să 


creadă cá — faţă de situaţia eco- 
nomică atât de»criticá, în lumea 
întreagă, — Sar euveni să imbrá- 


саш doliu și să nu ne oeupánt de 
un Comturs Mare nu е destul de 
grav. 

Am arătat întotdeauna că  pro- 
fesia noastră de credinţă este alta, 
că noi credem că numai printr'un 
optimism  neinfrànt se poate а- 
junge deasupra necazurilor. 

lată Gemtru.-ep tocmai cu inten- 
Hia де Ха :фаҝйзаіа grijile, vom or- 
ganiza şi În anul acesta concursul 


Un premiu virtuții: 


In epoca în care sunt încurajate 
cele mai curioase şi adesea absurde 
recorduri, revista noastră voeşte să 
dea o pildă de bun simt şi ia initia- 
tiva răsplătirii celei mai frumoase 
fapte săvârşite de o femee in anul 
acesta. Voim să premiem recordul 
virtuții. 

Am socotit că mai mult decât ori- 
care se cuvine să răsplătim virtu- 
tile femenine. Femeea e mai puţin 
inarmatá pentru lupta vietii decát 
bărbatul si sacrificiile pe care tre- 
bue să şi-le impună ca să-şi intre- 
țină o mamă bolnavă, ca să-şi sal- 
veze copilul, ca să ajute un frate 
mai mic, sau pentru altă faptă fru- 
moasă, înseamnă adesea o adevărată 
dramă. 


Ştim că virtutea е o floare sfioa- 
să, pe care o descoperi greu, in тіј- 
locul bălăriilor care-au năpădit lu- 
mea, 


Deaceea apelăm la toti acei cari 
au aflat virtutea in jurul lor sá ne-o 
comunice pentruca nói s'o putem 
ráspláti, Rásplata nu e mare, am 
fixat — după puteri şi timp — pre- 
miul de 25.000 lei, pentru cea mai 
frumoasă faptă săvârşită de-o femee, 
în cursul anului curent, 


1) Poate participa la acest premiu 
orice doamnă sau domnişoară din 
România, indiferent situaţia socială, 
naționalitatea sau religia, 


2) Premiul se acordă numai pen- 
tru cea mai frumoasă faptă care-a 
fost săvârşită în 1931. 


de frumusețe pentru alegerea 
»Miss României”. 
Este însă probabil că, datorită 


crizei tot mai acute, americanii să , 
nu mai poată ţinea în anul acesta, 
concursul lor internaţional, din 
lipsă demmijloace materiale. In con- 
secință, nói vom proclama pe 
Miss România 1932" si îi vom a- 
corda un premiu de 25.000 lei, ră- 
їйййапа са în cazul când, situaţia 
schimbându-se, cei din Statele U- 
nite, vor tinea totus concursul in- 
ternational, această „Miss Româ- 
nia” a noastră, să plece în Ame- 
rica. 

In numărul viitor al revistei 
noastre, vom publica conditfiunile 
si modul cum va decurge соп- 
cursul. 


CORNELIA ROMÂNIEI 


3) Relatarea faptelor virtuoase, 
care se concureze la premiul de 
25.000 lei, poate fi făcută de oricine, 
prin scrisoare adresată revistei noa- 
stre: str. C. Mille 7 Buc. І. 

Nu se iau in considerare scriso- 
rile anonime. Toate  relatárile tre- 
buie sá poatá fi dovedite cu martori. 

4) Un juriu format din persoane 
de cea mai inaltá autoritate moralá 
— si al cáror nume il vom publica 
la vreme — va cerceta toate relată- 
rile şi va hotărî fapta care merită 
să fie premiată. 

Concursul rămâne deschis până la 
15 Decembrie 1931. 

„REALITATEA ILUSTRATĂ“ 


TRANDAFIRI 


Cumpăraţi arbuşti de trandafiri la 
un specialist ! 
Stabilimentele PIERRE GUILLOT 
9 bis Chemin de St. Priest 
LYON 7-е 
au reputaţie universală pentru 
lecţia lor de trandafiri. 
Catalogul franco la cerere 


CO: 


PURGATIV 


IDEAL 


CIOCOLATA -= 


9” 


LAXATIV PLACUT KOPROL 


"i" HERDAN' 


CEA MAI 
BUNĂ 


31 


“ 


ILUSTRATĂ 


ғ ag 
SAFIANUL ër 
M M + Furnizorul Curtii Regale 


> 
BUCUREȘTI. Str. Lipscani NIZ 


STOFE DE MOBILE 


FURNITURI d TAPITERIE 


REALITATEA 


12 Noembrie 1931 


< chestra, ale cărei sunete trâmbiţează 


Săptămâna trecută a fost un gran- 


dios festival în București, organizat {Ч anul viitor. 


de revista noastră. 


e câte un cuvånt, 
Desenul de mai sus reprezintă or. 


respective. 
Care-i proectul? 


Cuvinte încrucişate 
„„Giuvaericale moderne“' 
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VERTICAL: 2) Mars potale! 


ORIZONTAL: 4) Specie de câine 
tare frumos... 5) Poziţia pe două picioa- 
re, a câinelui. 8) Cum ai spune d-ta, 


un nou proiect, al revistei de faţă, pen- 


In fiecare grupă de balonase, aveţi 
compus din literele 


R. 


3) Cu- 


rat. 4) Glorie. 5) Bordei, pentru păstrat 
cereale. 6) Oraș în Chaldeea. 7) Potaie... 


DEPOZIT SI PRETU 


Cu ocazia Expoziţiei: 
«Cum să fie căminul 
meu». cei ce vor pre- 
zenta acest bon alitu- 
rat, vor beneficia de 
un rabat de 5% asu 
pra mărfurilor noastre 


Unica pentru inchis 
curátirea рі 
си crema 

LA TOATE DROGHERIILE 


dm OK Gérers 


Pufefi opri 


cáderea párului Dv. prin 
PETROLE HAHN, lotiu- 
nea igienică suverană con- 
tra căderei părului, mă- 


I DE FABRICA 


SAFIANUL 
BUCURESTI 


BON 
шїї 5", reducere 


DESTINATĂ FEMEILOR 
CE VOR SĂ FIE FRUMOASE 
APA DE OBRAZ 


„Һаива” 


işi 

ilor MATENA 

un ten ideal. 
| FARMACIILE DIN CAPITALA ^. 


houile noastre premii 


Concursuri bilunare 


Deslegările problemelor în nu- 
merele 250—251 se primesc timp 
de două săptămâni dela apariţia 
primului număr, odicá náná Marţi, 
orele 6 seara. 

Tragerile vor fi bilunare, 

De fiecare tragere se vor acorda 
următoarele premii, proporţional 
cu numărul jocurilor  deslegate 

PREMIUL I: 100 lei in numerar; 

PREMIUL II-lea: Două aparate 
de radio cu galenă. 

PREMIUL III-lea: 4 volume din 
operele literare renumite. 

N. B. — Deslegările vor fi înso- 
tite de cuponul respectiv, pur- 
tánd. menţiunea: pentru jocuri. 

Fiecare categorie va avea șanse 
egale în categoriile inferioare. 


Cupon pentru jocuri 


stimată doamnă, că sunt cátelusii a- 9) Conjunctie. 11) Cântecul raţei, în 
cestia? 10) Zeu. 11) Porecla pe care momentul când Grivei o cam... plicti- tretei si a máncárimei = 
d-ta, micuță cititoare, ai da-o unui că- seste cu vizitele... 12) comandant turc. capului. No. 2.0 


telus artügos, care máráie incontinuu! 
13) Măsură. 14) Spaima iepurasilor. 16) 
Netrebnică. 


15 Inceputul avutiei, 


RIMA 


GRIJA 
DE A SE DUDDA CU 
TRIANON 


- PETROLE HAHN, cu- 
rát3 şi cá un aspect lu- 
cios părului fără a-l face 
gras, fixează c-afura si íi 
аг suplefa natu- 
ralá. 


DE VANZARE PRETUTINDENI 


Refuzaji contrafacerile si ce- 
тей numai flacoane in amba- 
laj original 


Numele si pronumele 


Cititi revista „REBUS“ 
HERDAN — 


UN COZONAC 


«мем! 


REALITATEA ILUSTRATĂ. — Director Nic. Constantin. 


Redacţia si Administraţia: Str. Const. Mille 7—9—11. Telefon 359 99. 
Preţul abonamentelor: Un an lei 450; 6 luni lei 230; 3 luni lei 120. Pentru străinătate lei 600 anual. 


REALIT 


ilustrată 


e E аннан кй А dy 
| BIBLIGTECB | 
SEEN IMPAS ОСА 


ck Gab 


Las 4 erer a m PRAG UP TE 


! 
| 


Le wel түш чәй ote ЕЭ 
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format nenumărate popoare, chinezii, 
japonezii, siamezii, eschimoșii, calmucii, 
cainzii, calcazii, etc. Dintre aceştia, nu- 
mai chinezii si japonezii au reuşit să-și 
înfrângă instinctul de nomazi alcătuind 
imperii şi ajungând la cea mai înflori- 
toare civilizaţie cunoscută în lumea ve- 
che. In schimb celelalte popoare, ră- 
mase nomade, trăind in triburi si 
hoarde, s'au mulțumit cu viața de păs- 
tori si au rămas până astăzi într'o stare 
aproape vecină cu sălbăticia. Şi-au re- 
dus viaţa la aceea de păstori primitivi, 
vânând animalele pe care li le hrănia 
natura: epuri, antilope, vulpi, zibeline. 
marmote, etc, sau pescuind în râurile si 
lacurile care abundà de tot felul de 
pesti. 

Concentrati in vastele teritorii ale 
Tibetului, fideli vechilor obiceiuri, 
n'au reușit niciodată să se ridice la o 
civilizație propriu zisă. Cele mai ab- 
surde credințe și moravuri tronează 
încă în aceste ţinuturi, de o sălbăticie 
preistorică. Limba lor, sub forma cea 
mai simplistă a înțelegerii între oameni, 
aglutinantă, fără inflectiuni, cuprinde o 
mulțime de idiome, dintre care cele 
mai importante sunt: limbile tátare, 
calmuce si buriate, 

Necunoscuti in istorie páná in veacul 
al VI-lea după Christos, mongolii apar 
odată cu introducerea cultului Lamais- 
mului, care se confundă cu insás is- 
toria Tibetului. Acelas rol pe care l-a 
jucat Papa їп crestinism, se poate spune 
cá l-au jucat Lamaii in budhism, si deci 
si in istoria poporului mongol. 

Legenda spune, cá aceastá {ага a fost 
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In pustiul de nisip din interiorul Asiei. 


| N mijlocul Asiei, hotárniciti de câmpiile îngheţate Intr'o herghelie chinezească 
ale Manciuriei, republica chineză cu provinciile 

ei, Kantsu, Tianc-Cian Pelu și fostul imperiu țarist, tră- 
eşte pe o întindere de circa 4 milioane și jumătate kilo- 
metri pătraţi. o rasă de oameni, inchegatà în podisurile 
munţilor Altai, compusă din nenumărate popoare, hoarde 
şi triburi: mongolii. Impártiti în patru grupe principale: 
manciu, sinică, hiperboreană şi carolină, cu timpul s'au 
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1206, epocă în care Tibetul a fost supus de cuceritorul Gen- 
gis-Kan, al cărui nepot trece la budhism şi tibetanii văd în 
el incarnarea lui Sakya-Muni, înțeleptul infeleptilor, cel care 
a devenit Budha. 

Sub Gengis-Kan apare primul imperiu mongol, care înglo- 
bează pe lângă ţinuturile prinților din Tibet, toate ţările cu- 
prinse între fluviul Galben, micul Altai, lacul Zaiten, Hia, 
împărăţia karezuineană, Koracană, iar în Europa, întinzân- 
du-se până la Nipru, marea de Azov și 
Crimeea. 


Acest vast imperiu, înjghebat 
printr'un sistem militar 


la început guvernată de un prinț de rasă in- 
diană, un Dadisatwa, care se stabili pe mun- 
tele Butala, în jurul căruia a clădit apoi oraşul 
Lhassa. Dadisatwa, se numia Somgim, a- 
dicá vocea celuia in care se resíránge lu- 
mea, Acesta a fost fondatorul Lamaismu- 
lui, de-atunci Tibetul are o istorie gi de 
atunci, dupà credinfa locuitorilor, Buda se 
încarnează in Dalai Lama. 

Prin secolul al XII-lea, prințul Con- 
cio-Kelpo fondează o mânăstire la Ce- 
chea. Fiul său devine Dalai Lama, sub 
numele de Kankga-Gnimbi. El e pontif 
$i rege. Astfel stăteau lucrurile prin 


barbar, care consta numai din jaf. ma- 
sacre şi devastări, nu a avut sorţi de 
a-şi menținea prea mult timp unitatea. 

Sub Kubilai si Tamerlan, imperiul 
mongol ajunge la oarecare înflorire, se 
vorbește chiar de o literatură, de pe 
urma căruia n'a rămas însă decât biblia 
tibetană, ba se mai spune că barzii Tan- 
garci cântau versuri la curțile principi- 
lor numiţi Lama. Prin secolul al XIII, 
mongolii cad sub stăpânirea chinezilor 
şi începutul lor de civilizație decade 
De şease secole încoace, aceeaş igno- 
rantá, simplicitate şi primitivism, rămân 
caracteristicele acestui popor. 

Astăzi, rásletii călători cari se aven- 
turează în aceste ținuturi, ne aduc cele 
mai curioase informatiuni asupra vieţii 
si moravurilor lor. Misticismul, supers- 
tifiile cele mai absurde, duhurile rele, 
domnesc acolo ca їп primele secole de 
copilărie ale omenirii. Astfel, Dalai- 
Lama e şi astăzi înconjurat de o sumă 
de practici  caraghioase, care in an- 
samblul lor cristalizează o monumen- 
tală ignoranță. Odată pe an, la sărbă- 
toarea diavolilor, numită Zama, preoții 
Lama, їп procesiuni nesfârșite, aduc 
jertfe duhurilor rele şi execută mascaţi 
dansuri bizare, pentru a alunga nenoro- 
cirile aduse de demoni. Cu această oca- 
zie, nevoiașii şi bolnavii se adună їп 
jurul mânăstirii în care tronează Dalai- 
Lama, pentru a fi izbáviti de suferin- 
tele lor. Si cum mujicii nu pot vedea 
fata sfântului in care s'a incarnat Bu- 
dha se întinde о frânghie їп curtea 
mânăstirii, care pătrunde până în ca- 

a Prea Sfântului. 
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De sus în jos: 


Splendidă perspectivă in munții 
gigantici Karakorum, 


Vulturi de vânătoare dresați, 
cari sunt intrebuintati in spe- 
cial la prinderea vulpilor al- 

bastre şi argintii. 


Descărcarea unei 
cărbuni ai pustiului 
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Credincioşii ating această frân- 
ghie, în convingerea că benedictiunea 
avatarului lui Budha se scurge ca un 
fluid dealungul ei, satisfácándu-le 
dorinţele. { 

Ritualurile cu care se înconjoară 
un Dalai-Lama, alegerea mostenito- 
rului său, sunt operaţii de natură a 
ne reaminti practicile preoţilor egip- 
teni, în alegerea boului Apis. Cre- 
dinta lor spune că la moartea unui 
Dalai-Lama sufletul lui Budha se re- 
încarnează într'un copil, născut in 
clipa mortei sale. După moartea ma- 
relui pontif, preoţii pleacă în căuta- 
rea copilului sfânt, pe care-l recu- 
nosc după anumite semnalmente se- 
crete și acesta odată găsit, este în- 
tronat în una dintre marile mânăs- 
tiri, Lassa sau Turga, sediul pontifi- 
lor budhisti. 

De cele mai multe ori însă, cu 
toată puterea sa, un Dalai-Lama nu 
poate trona prea multi ani, din cauza 
intrigilor perfide pe care le tes 
preoţii tibetani. Aceleași scene care 
Sau petrecut pe vremuri în culisele 
Vaticanului, se petrec şi astăzi aci, 
unde politica soborului preoţesc 
dicteazá in realitate даса cel intro- 
nat trebue sá tráiascá. sau sá fie o- 
sándit. Oamenii cei mai vicleni, per- 
fizi, laşi, fac parte din această castă 
a preoţilor lamaisti. Tot ei exercită 
teroarea asupra poporului naiv, prin 
practici vrăjitoreşti, magie neagră 
sau sugestie in massă, impunándu-si 
voința, determinându-i la cele mai 
crude acțiuni. Acest popor nu cu- 
noaste mila şi nici toleranța. Astfel 
se explică dece prizonierii luaţi în 
urma luptelor dintre triburi, sunt ex- 
terminati în chinuri groaznice, ca 
tăierea în bucăţi, opărirea cu apă 
fiartă, străpungerea cu fierul înroşit, 
sau tăierea cu fierăstrăul dealungul 
corpului. 

Ecouri vagi au pătruns din această 
misterioasă {ага până in Europa, a- 
nuntándu-ne că acolo e rásboi si oa- 
.menii se ucid pentru o printesá, care 

a refuzat pe un pretendent la mána 
ei. Un astfel de motiv ne aduce amin- 
te de basmele populare, cánd Verde- 
împărat îşi pornia oştirile contra lui 
Rosu-impárat, pentrucă acesta îi re- 
fuzase mâna fiicei sale. E acelaş mo- 
tiv legendar, al răsboiului troian, 
care apare ca un adevărat miracol în 
secolul nostru de supracivilizatie, 
ideal simplit la care se înrolează 
massele, in afará de orice idee eco- 
nomicá, de ideal de libertate, sau 
teorie umanitaristă. 
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PITORESCUL BUCUREŞTILOR 
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Gel parcă in mijlocul acelui 
drum pustiu din Bretania, si mar- 
chizul René de Saint Pierre, con- 
vins cà sfricáciunea nu se putea 
repara de mâinile lui delicate si 
cu modesta-i pricepere  technicá 
in materie, se hotări să caute un 
ajutor prin imprejurimi. Nu se ve- 
dea decát un han  singuratec, la 
şapte sau opt sute de metri depăr- 
tare şi tânărul gentilom se indrep- 
tà  intr'acolo, pe jos, bombănind 
impotriva soartei protivnice si ju- 


rându-se in gând са nu va mai 
porni vreodată cu  automobilul, 


lără să ia şi şoferul. 

Pe cer nu prea erau semne bu- 
ne : o armată de nori negri, încâr- 
cati de furtună, se adunaseră în 
tăcere şi pe furiș, pe când vântul 
intetindu-se din ce în ce mai, mult, 
începuse să măture  drumurile;... 
Si seara se cobori repede, amenin- 
tátoare. 

Ajunse la han; de-asupra unei 
usi erau atârnate câteva crengi cu 
verdeață si o firmă ştearsă. Intră 
şi patronului care-i esi grabnic în 
întâmpinare, îi povesti întâmpla- 
rea sa. 

-- Dragă domnule, îi zise acesta, 
ali apucat pe un drum unde auto- 
niohilele care trec, se numără pe 
degete; іп orice caz odihniti-và; 
am să trimit pe unul din fiii mei 
ca să păzească maşina si să caute 
ajuter, dacă sfântul dvs. protector 
ne va trimite pe cineva prin păr- 
lile acestea... 

Marchizul de Saint Pierre se a- 
şeză la o masă, resemnat si coman- 
dă şuncă, ouă, pâine, câteva fructe 
şi vin, Se uită în juru-i; alături 
era un necunoscut cu înfăţişarea 
distinsă, care-l salută, cu o incli- 
nare din cap, după care se  pre- 
zintà : 

-— Gaston 
Marsilia. 

Era in călătorie de plăcere si as- 
tepta întoarcerea prietenilor lui, 
cari se duseseră cu maşina să vi- 
ziteze nişte ruini, pe când el, ne- 
simțindu-se tocmai bine, prefera- 
se să rămână in birtul acela sără- 
cücios. 

—- Au trecut de-atunci câteva 
ceasuri, zise el însfârşit, — şi nu 
se văd, Mi-e teamă să nu fi căzut 
victime ale unui accident, la fel 
са al dys. domnule marchiz; dacă 
nu va fi astfel atunci puteţi conta 
pe sprijinul nostru.., 

Conversatia urmă înainte, atin- 
gând cele mai felurite subiecte şi 
deveni din ce în ce mai insufleti- 
tă. Se inopta si furtuna se deslăn- 
tui deodată, vijelioasă. Cei doi că- 
lători, pierzând orice speranţă de 
a mai pleca, se pregătiră să pe- 
treacă noaptea acolo si рогипсігӣ 
să li se dea două camere; după a- 
cela, neavând încă poftă să se cul- 
ce, cerură o pereche de cărţi. 

— О tigare doreşti, - domnule 
Doufur ? 

— Mulţumesc, da, domnule mar- 
chiz... Admirabilă e tabacherea a- 
ceia... bánuiesc cà trebue să aibă 
o valoare nepreţuită, nu-i asa? 

-— Chiar..! E o bijuterie de fa- 
milie. : 

„Partidele urmară una după al- 
ta si astfel se fácu miezul mortii.... 
Marchizul de Saint Pierre, pierdu- 
se cinci sute de lire. 

— E destul, zise el, — sá mer- 
gem la culcare. 

Scoase din buzunar portmoneul 
umflat cu bancnote şi-şi achită da- 
toria. 


Doutur, avocat din 


ILUSTRATĂ 


— E o imprudenlà de a călători 
singur cu atâţia bani şi bijuterii 
atât de scumpe, cum e briliantul 
ce-l aveţi la deget — observă avo- 
satul Doufur, băgând câștigul in 
buzunar. Nu se ştie niciodată ce 
se poate întâmpla... Cel puţin sun- 
teli înarmat ? 

Negresit ! 
- Atunci e bine... Noapte bună, 
domnule marchiz. 
— Asemenea, domnule avocat. 

Se despàárlirà. René de Saint 

Pierre, intrând in camera ce i se 
rezervase, făcu o constatare neplă- 
cută: nu se vedea nici o urmă de 
încuietoare!  DBirtaşul chemat, se 
mulțumi să zâmbească: 
Aci suntem totdeauna în si- 
guranță, explică el; hoţi nu sunt 
de loc... Eu si ai mei dormim re- 
gulat cu ușa și ferestrele deschise; 
incuiem numai poarta de jos. 

Marchizul nu mai răspunse şi-l 
concediă pe patron. Dar aducân- 
du-şi aminte de cuvintele partene- 
rului de jos, clătină din cap, cam 
neliniștit. Usa se deschidea înăun- 
trul camerei; el apropie canaturi- 
le si trase lângă ele patul, pentru 
mai multă siguranţă. apoi asezá pe 
măsuţa de noapte, cât mai la înde- 


— „АҺ, canalie!" strigă marchizul. 


máná, revolverul. Se duse la fe- 
reastră: era destul de înaltă ca să 
împiedice pe oricine să se urce de 
jos si, cum noaptea era înăbuşitor 
de caldă, o lăsă deschisă... 

Se culcă cu lampa ăprinsă: hoti- 
lor nu le place lumina, ci preferă 
întotdeauna întunericul. Adormi.... 
De aceia, ochii lui nu văzură la 
un moment dat, coborind dela eta- 
jul de-asupra о sfoară subțire, a- 
vând la capătul de jos un nod, ca- 
re se putea strânge cu ușurință. 
Latul acela mestesugit, cobori på» 
nă atinse revolverul pus pe măsu- 
{а de noapte si acolo se opri. Du- 
pă aceia alunecă de sus un ascu- 
tis de fer care, mişcat cu pruden- 
tà, de o mână misterioasă și cu 
multă răbdare, apropie nodul de 
tocul revolverului pe care-l intro- 
duse în aşa fel ca să-l lege la cea 
dintâiu strânsoare. La urmă. ascu- 
tisul de fer fu tras în sus, de ase- 
menea fu trasă si sfoara, având a- 
tárnat de ea revolverul care se o- 
pri tocmai in dreptul tavanului, 
unde rămase aproape lipit... 

Rene de Saint Pierre continuă 
să doarmă. La un moment dat, de 


la balconul de de-asupra camerei 
unde se odihnia el, apăru ceva alb, 
“are lăsându-se in jos, tăiă perpen 
dicular golul ferestrei deschise : 
era un cersaf răsucit si, de-alun- 
gul lui se cobori o figură neagră, 
omenească, cu fata acoperită de o 
batistă, in care erau făcute două 
găuri pentru ochi... 

Ființa misterioasă se legăna pu- 
țin, învârtindu-se pe loc, apoi pu- 
se un picior pe marginea ferestrei. 
Alară începuse să plouă... Se auzi 
un tunet, apoi un fulger  despică 
desimea norilor, urmat de un trăz- 
net infiorátor, inseninànd noaptea 
ca o lumină orbitoare si se pierdu 
în depărtare... 

Marchizul de Saint Pierre, sur- 
prins de sgomot in somn, se trezi 
de odată si ridicându-se in pat, 
privi nelinistit înaintea sa.  Văzu 
în rama ferestrei pe un bărbat ga- 
ta să sară înăuntru; înţelese pe loc 
despre ce era vorba şi întinse mâ- 
na ca să apuce revolverul. Dar 
nu-l găsi: dispăruse!... 

- Ah! canalie! strigă el, recă- 
pătându-şi sângele rece când i se 
limpeziră gândurile; si sărind în 
sus de pe pat, apucă cu amândouă 
mâinile scaunul ce-l avea alături 
şi se repezi spre duşmanul necu- 
noscut, dându-i o lovitură înspăi- 
mănătoare... 

Se auzi un țipăt de groază, ur- 
wat de căderea unui corp la pă- 
mánt. Se strânse lume. Birtasul ti- 
nea intr'o mánà o lanternà si in 
cealaltă о puşcă lungă, de vână- 
toare. X 

— Се sa întâmplat aci ? întrebă 
din spatele usei închisă de oaspe- 
le său. 

— Sus ! veniţi sus!... E un asa- 
sin aci!.. răspunse marchizul. 

-- Un asasin? Аһ, D-zeule!.... 
Venim, venim numaidecât!... 

Bietul om, urmat de fiul lui, un 
flàcáu de șaptesprezece sau opt- 
sprezece ani, care învârtea in må- 
па o secure, se repezi afară si găsi 
întins la pământ, fără уіа{а.... ре 
avocatul Gaston Doufur.... 

A doua zi dimineata, marchizul 
René de Saint Pierre cu masina 
trasă de doi cai voinici, porni spre 
satul cel mai apropiat, unde de- 
nuntà întâmplarea postului de jan- 
darmi de-acolo; după care, în au- 
tomobilul de astă dată reparat, se 
întoarse la castelul său... 

Puţine zile după aceea află că 
omul care i se prezintase drept a- 
vocatul Gaston Doufur, nu era de 
cât un temut răufăcător, căulat de 
multă vreme de poliţie; si atunci 
el zise: 

— Binecuvântat fie in 
netul acela, care fără 
mi-a salvat viata!... 


veci trüz- 
îndoială, 


Fiecare abonat al revistei 
noastre primeşte gratuit 
10 note muzicale 


dela Magazinul de Note muzicale 
Moravetz din Timișoara, dacă tri- 
mite chitanța de abonament ре 
luna Noembrie firmei sus numite. 
Firma Moravetz este cea mai mare 
editură de note muzicale din Româ- 
nia, iar preţurile îi sunt cele mai 
ieftine. Trimite catalogul gratis pen- 


tru ori şi cine. 
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Unde e avionul românesc 
care să treacă Atlanticul 


I NTR'UNUL din numerele trecute ale re- 


vistei noastre, am arătat, că d. inginer 
kadu А, Stoika, constructorul primelor hi- 
dro-avioane româneşti „„Geta”, a perfectat 
contractul pe care l-a încheiat cu o mare uzină 
din străinătate, pentru construcţia unui hidro- 
avion românesc, care să străbată Atlanticul în 
etape, sburând din Bucureşti la  San-Fran- 


cisco, purtând tricolorul românesc peste ţările 
din parcurs, peste apele întinse ale oceanului 
şi peste sgârie-norii si preriile noului conti- 
nent. 

lată dar că ideea lansată de „REALITATEA 
ILUSTRATĂ” prinde tot mai mult teren, 
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LA VULTURUL DE MARE 
CU PESTELE IN GHIARE 


REALITATEA ILUSTRATĂ 


apropiindu-se cu paşi repezi de realizare. 

Intr'adevăr, interesul pe care-l arată marele 
public acestei performanţe aviatice româneşti, 
a întrecut orice aşteptări si faptul că inițiativa 
particulară a si pus în construcţie avionul 
pentru scopul preconizat de noi, dovedește că 
ideea „REALITĂȚII ILUSTRATE” nu numai 
că este realizabilă, dar executarea raidului se 
reliefeaz? ca o necesitate naţională. 

D. inginer Radu A. Stoika ne comunică 
printr'o scrisoare că a realizat pe lângă con- 
structia avionului, al doilea punct principal al 
executării raidului şi anume: contractul de an- 
gajament cu sburătorul care va executa această 
performanţă aeriană românească. 

Indráznetul aviator, care şi-a luat angaja- 
mentul să poarte culorile naţionale în raidul 
transatlantic, organizat de „Realitatea Ilus- 
trată”, este d. căpitan Romeo Popescu, realiza 
torul celor mai importante recorduri de viteză 
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şi durată ale aviaţiei noastre militare. Nu e 
mult de când d-sa în compania domnului pro- 
fesor Tintá, a stabilit recordul de durată cu a- 
vionul „Regele Mihai”, al Aeroclubului Albas- 
tru, sburând 22 de ore, în circuit închis fără 
a da drumul mansei si aterizând cu ultima pi- 
cătură de benzină la aeroportul Băneasa, fără 
să prezinte vreo urmă de oboseală, Antrena- 


D. av.-cpt, Romeo Рорєѕси 


mentul pe care d. căpitan Romeo Popescu La 
făcut în urmă, il indica printre asii români ai 
aerului, care puteau întreprinde această în- 
drăzneaţă performanţă. 

Contractul intervenit între cei doi animatori 
ai ideii noastre, prevede printre altele că sbo- 
rurile de încercare vor fi executate de către 
căpitanul Romeo Popescu, imediat după sbo- 
rurile de reglaj efectuate de către pilotul san-- 
tierelor în care va fi construit aparatul, ni- 
meni altul neavând dreptul a sbura pe acest 
hidroavion din momentul esirii aparatului din 
construcție si până după terminarea completă 
a performanţei proectate. 

Vom tine în curent ре cititorii nostri, cu 
pregătirile acestui îndrăzneţ sbor, icare va fi 
executat în orice caz în primăvara anului 
1932. 


Şezătorile „Realităţi Ilustrate“ 


Duminică 22 Noembrie a. c., la orele 10 
a. m, „REALITATEA ILUSTRATĂ” or- 
ganizeazá sezátoarea sa săptămânală, la 
Teatrul Alhambra din strada Constantin 
Mille 14. 

Aceste şezători sunt alcătuite întotdea- 
una din două părţi: 

1) O discuţie contradictorie între doi 
iruntasi ai vieţii noastre culturale. dis- 
cutie la care va participa si publicul si 

2) O parte artistică. 

Suntem їпсгейїп{а{1 că toti prietenii re- 
vistei noastre, isi vor da întâlnire la 
aceste şezători, menite să cultive minte? 
şi să înalțe sufletele, să distreze si să lu 
mineze, 

Preţurile sunt modice si toţi cititor 
„Realităţii Ilustrate”, care-şi vor dovedi 
calitatea lor, prin bonul pe care-l publi- 
cám în această pagină, vor beneficia de 
o reducere de 10 lei, costul revistei, chiar 
din aceste preţuri. 


O reducere de 10 lei 


Bon pentru Șezătoarea Realităţi Ilustrate | 
Duminică 22 МоетЬгїе 1931 


